MERCOSUR/SGT N° 3/ACTA EXTR. N° 01/08

V REUNION EXTRAORDINARIA DEL SUBGRUPO DE TRABAJO N° 3
“REGLAMENTOS TECNICOS Y EVALUACION DE LA CONFORMIDAD”

Se realiz6 en la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Republica Argentina, en la Sede
de la Secretaria de Comercio Interior, entre los dias 16 y 17 de abril de 2008, la V
Reunion Extraordinaria del SGT N° 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la
Conformidad”, con la presencia de las Delegaciones de Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay.

La lista de participantes consta en el Anexo .
Los temas tratados en la Agenda constan en el Anexo Il.

El Borrador de las DTA’s y POG constan en el Anexo Il

1.- REUNION CONJUNTA SGT N° 3y SGT N° 6

El dia 15 de Abril se realizé en el Hotel Tryp de Buenos Aires una reunion conjunta
entre ambos Subgrupos con el representante de la delegacién de la Comision
Europea en Paraguay y Uruguay y los consultores designados por la CE, con el fin
de analizar la forma operativa de elaborar las Disposiciones Técnicas y
Administrativas (DTA’s) del Proyecto de Cooperacion MERCOSUR UE
ECONORMAS.

Se acordd la constitucion y composiciéon del Comité de Direccién que estara
integrado por los Coordinadores Nacionales de ambos Subgrupos.

Asimismo se analizaron mecanismos de articulacion entre ambos Subgrupos para
el seguimiento de este Proyecto y seran definidos una vez que se disponga de la
version final del Proyecto, en la cual se identifiquen las instancias necesarias de
reuniones conjuntas.

La delegacidon de Paraguay expreso su interés en que se analicen, en el ambito
que corresponda, los criterios a ser aplicados para la constitucion de la
contrapartida de fondos del MERCOSUR para el proyecto de referencia, teniendo
en cuenta la situacion de asimetria de los paises y la diferencia de costos en cada
uno de ellos.



2.- ANALISIS DE LAS DTA's Y EL POG

Los consultores explicaron la légica de la interaccion de ambos componentes que
permitira la elaboracion de un Presupuesto-Programa que responda a un marco
l6gico comun.

Se evalud la adecuacion a la situacion actual de las DTA's y los POG elaborados
en diciembre de 2006.

Se puso énfasis en la necesidad de identificar el equipamiento necesario para los
laboratorios inmediatamente de comenzado el desarrollo del proyecto a fin de
poder proceder en tiempo y forma con los procesos licitatorios.

Se introdujeron algunas modificaciones al documento original que continuaran
siendo revisados por los consultores europeos, quienes enviaran el resultado de
su trabajo (DTA’s, POG y marco légico actualmente denominados Presupuesto-
Programa) con la integracion de ambos componentes a consideracion de ambos
Subgrupos a mas tardar el 2 de mayo del corriente afio.

Las actividades posteriores que se han comprometido son las siguientes:

e Del 5 al 9 de mayo revision por parte de los Estados Partes del borrador del
Presupuesto-Programa remitido por los consultores.

e 12 y 13 de mayo reunion del SGT N° 6. Los coordinadores del SGT N° 3
definiran la necesidad de proceder a reunirse en esta fecha.

e 22 — 23 de mayo (como fecha limite) los Subgrupos enviaran sus
observaciones al borrador Presupuesto-Programa a los consultores.

e 25 de mayo los consultores enviaran la version corregida en base a las
observaciones realizadas por MERCOSUR.

¢ 30 de mayo MERCOSUR enviara su analisis de la version final.

El borrador de los documentos analizados se incorpora en medio magnético.

Los coordinadores del SGT N° 3 enviaran sus observaciones a la PPTA quien las
consolidara y las remitira, en las fechas acordadas, a los consultores europeos.

La delegacién de Paraguay manifestd que internamente se evaluara la posibilidad
de incluir los sectores de productos eléctricos y metalmecanica ademas del sector
madera — muebles en el mencionado proyecto, teniendo en cuenta la evolucion
productiva de los mismos. Dicha confirmacién sera informada a los consultores de
la CE y a los coordinadores del SGT N° 3 antes del 2 de mayo.
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Anexo I

DISPOSICIONES TECNICAS Y
ADMINISTRATIVAS (DTA’s)

Titulo del Proyecto: CONVERGENCIA TECNICA MERCOSUR

Convergencia de Normas Técnicas, Reglamentos
Técnicos y Procedimientos para la Evaluacion de la
Conformidad en el MERCOSUR.

Numero:

Proyecto UE-MERCOSUR-ALA/2006/

Disposiciones Técnicas y Administrativas de ejecucion para proyectos en gestion descentralizada
Comisién Europea.- EuropeAid E. Borrador 01 Buenos Aires Abril 2008
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

BENEFICIARIO: El GRUPO MERCADO COMUN, en representacion de
los Estados Partes del MERCOSUR: Argentina, Brasil,
Paraguay y Uruguay.

Institucion ejecutora: Laboratorio Tecnologico del Uruguay (LATU)

Titulo del Proyecto: Convergencia de Normas, Reglamentos Técnicos
y Procedimientos para la Evaluacion de la
Conformidad en el MERCOSUR.

NUMEIO: e
Costo Total del Proyecto: 9.000.000 EUR
Contribucién de la CE: 6.000.000 EUR

Contribucion del Beneficiario:  3.000.000 EUR

1.1 Antecedentes (actualizar-a-la-fecha)Actualizar a la fecha

El Mercado Comun del Sur o MERCOSUR fue creado por el Tratado de Asuncion el 26 de
marzo de 1991 e integrado por Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay. Su propdsito es
promover el libre intercambio y movimiento de bienes, personas y capital entre los paises que
lo integran, y avanzar a una mayor integracion politica y cultural entre ellos y los paises
asociados. Desde 1994 se establece desde 1994 (Reunion de Ouro Preto) un arancel

externo comun.

Con la creacién de MERCOSUR, los socios buscaron la ampliacién de las dimensiones de
los respectivos mercados nacionales, a través de la integracion, como una condicion
fundamental para acelerar sus procesos de desarrollo. El objetivo primordial del Tratado de
Asuncién es la integracion de los cuatro Estados Partes, a través de la libre circulacion de
bienes, servicios y factores productivos, el establecimiento de un arancel externo comun y la
adopcién de una politica comercial comun, la coordinacion de politicas macroeconémicas y
sectoriales y la armonizacién de legislaciones en las areas pertinentes, para lograr el
fortalecimiento del proceso de integracion.
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El Grupo Mercado Comun (GMC) aprobd, en julio de 2005, una “Guia para el
Reconocimiento de los Procedimientos de Evaluacién de la Conformidad”a fin de promover la
superacion de los obstaculos técnicos al comercio regional, con vista a la formacion del
Mercado Comun del Sur. Esto consolida el avance alcanzado por los Subgrupos de Trabajo
en la armonizacion de los reglamentos técnicos nacionales y los procedimientos de
evaluacion de la conformidad, resultantes en numerosas Resoluciones GMC.

La Unién Europea apoyo los esfuerzos de integracion del MERCOSUR para mejorar el
comercio reciproco entre los Estados Partes del MERCOSUR y con los paises de la Union
Europea. El Memorando de Entendimiento entre el MERCOSUR y la Comision Europea y el
“MERCOSUR - European Community Regional Strategy Paper 2002-2006”, proponen
acciones para continuar apoyando la integracion de los Estados Partes del MERCOSUR vy el
desarrollo de su mercado interno mediante la armonizacion de los reglamentos técnicos y de
los procedimientos para la evaluacion de la conformidad.

El “Plan de Accién sobre Facilitacién de Negocios”, acordado en la Cumbre UE-MERCOSUR
del 17 de mayo de 2002 en Madrid, requiere de asistencia especifica para los Estados Partes
del MERCOSUR. Durante la 10a Ronda de Negociaciones MERCOSUR-UE” celebrada en
Asuncién el 24 de junio de 2003, el MERCOSUR expresé su interés en un proyecto de
cooperacion para la convergencia normativa y reglamentaria en las areas de metal mecanica,
productos eléctricos, madera y muebles. . Los actores involucrados destacan la importancia
del proyecto para el bloque como factor de integracion y para reforzar los lazos comerciales
reciprocos y como condicidon necesaria para avanzar en la convergencia normativa y
reglamentaria con la Unién Europea.

El Sub-Grupo de Trabajo 3 (SGT-3) “Reglamentos Técnicos y Evaluacién de la Conformidad”
aprobd por consenso, en mayo de 2006, un marco légico para implementar dicho proyecto,
enfocado en promover una activa participacion privada en el proceso de normalizaciéon y
concertacion reglamentaria, sobre un grupo de productos de las areas arriba mencionadas,
seleccionados con base en su interés comercial manifiesto. Con fecha 1 de Diciembre de
2006, el Coordinador Nacional Alterno del Grupo Mercado Comun, Presidencia Pro Tempore
Brasilefia, Don José A. Marcondes de Carvalho, informé por nota a la Delegacion de la
Comisién Europea en Montevideo que, como ’“resultado de novos esforgos realizados,
particularmente pelo Subgrupo de Trabalho N° 03 — Regulamentos Técnicos, o MERCOSUL
propde aumentar o valor da contrapartida do bloco para implementar a cooperagéo técnica
com a UE no ambito do Prometo "Convergencia Técnica MERCOSUL". Os recursos da
contrapartida do MERCOSUL passariam de 14 para 30% do orgamento total do projeto,
correspondendo, portanto, a 1.200.000 euros, sendo 1.030.000 euros em espécie e 170.000
euros em efetivo”. Las Disposiciones Técnico - Administrativas y la Propuesta Financiera del
proyecto han sido modificadas consecuentemente, para reflejar este incremento de recursos,
los cuales, en resumidas cuentas, permitiran fortalecer la Unidad de Gestion de Proyecto con
recursos liquidos para sus gastos de funcionamiento, fortalecer el funcionamiento de los
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laboratorios con mayor y mejor dotacion de personal y facilitar la ejecucion de obras edilicias
requeridas para el eficiente funcionamiento de los laboratorios cuyos ensayos seran
acreditados por el Proyecto.

1.2 Beneficiarios finales

El Beneficiario del Proyecto y por tanto responsable del mismo ante la Comision Europea, es el Grupo
Mercado Comun, actuando en representacién de los gobiernos de los 4 Estados Partes del
MERCOSUR (Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay).

El GMC delegara la ejecucion del Proyecto al “Laboratorio Tecnoldgico del Uruguay, LATU,

un organismo auténomo—{(autarquia)—delMinisterio—de—Desarrollo—lndy a—y—Gomerc

Exterior-del-Brasil.publico no estatal. LATU sera la autoridad contratante y responsable de los
pagos.

Las Instituciones involucradas en la ejecucion de las actividades del proyecto son:

1. Los organismos reglamentadores en los sectores metal mecanica, de productos
eléctricos, de madera y de muebles: El Ministerio de Economia y Produccién en la
Argentina-per-medio-de-sus—correspondientes-Seeretarias, el INMETRO en Brasil, el
Ministerio de Industria y Comercio en Paraguay y el Ministerio de Industria, Energia y
Mineria en Uruguay.

2. Los organismos nacionales de normalizacion: el Instituto Argentino de
Normalizacion y Certificacion (IRAM) en Argentina, la Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas (ABNT) en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia y
Normalizacion (INTN) en Paraguay y el Instituto Uruguayo de Normas Técnicas
(UNIT) en Uruguay;

3. El organismo regional de normalizacion: la Asociacion Mercosur de Normalizacion
(AMN).

4. Los laboratorios de calibracion y ensayo designados, en acuerdo con la
asignacion de recursos en cada Estado Parte, en los sectores de metal mecanica,
productos eléctricos, madera y muebles: el Instituto Nacional de Tecnologia Industrial
(INTI) y la Universidad Tecnolégica Nacional (UTN) de Santa Fe en Argentina,
INMETRO en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia
(INTN) en Paraguay, y el Laboratorio Tecnoldgico del Uruguay (LATU) en Uruguay.

Los grupos meta del proyecto son:

1. Los organismos de evaluacién de la conformidad que se beneficiaran con normas
y reglamentos técnicos comunes.
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2. Las empresas industriales de los sectores madera y muebles, metalmecanica y
productos eléctricos, particularmente las PyMES, que podran acceder a servicios
de calibracion, ensayo y de evaluacion de la conformidad en sus paises de origen,
facilitando el acceso de sus productos a los mercados de exportacion.

3. Los organismos gubernamentales de los Estados Partes con los que el Proyecto
contribuira a alcanzar algunos de sus objetivos, como la facilitacién del comercio.

4. Las asociaciones empresariales que se beneficiaran de una mayor corriente
exportadora.

5. Los organismos regionales del MERCOSUR, como el Comité de Cooperacion
Técnica (CCT).

6. Los consumidores y las asociaciones de consumidores que dispondran de
productos mas seguros.

7. Los trabajadores y las asociaciones de trabajadores a los que las mayores ventas
debieran beneficiar con mejores condiciones de trabajo y mayor estabilidad laboral.

1.3 Légica de intervencion y metodologia de ejecucion

Hasta la firma del Tratado de Asuncion en 1991 por la que se establecio el MERCOSUR,
Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay habian desarrollado independientemente sus propios
reglamentos técnicos y procedimientos para la evaluacion de la conformidad (PECs). Desde
entonces los cuatro Estados Partes continian con un proceso de armonizacién de sus
reglamentos técnicos que apunta a un marco reglamentario comun y que para el afio 2006
contaba ya con varios cientos de reglamentos MERCOSUR armonizados. Se han elaborado
también guias para la aceptacién mutua de los PECs.

El Sub Grupo de Trabajo 3 del Grupo Mercado Comun (SGT3) es el principal Subgrupo que
coordina estas actividades armonizadoras y es el encargado de elaborar reglamentos
técnicos MERCOSUR comunes, los que una vez aprobados por el Grupo Mercado Comun
como Resoluciones MERCOSUR deben incorporarse a la legislacién de cada uno de los
cuatro Estados parte.

La Asociacion MERCOSUR de Normalizacién (AMN) es la encargada de elaborar normas
técnicas comunes de caracter voluntario a nivel regional.

Hay aun obstaculos técnicos a la libre circulacion de productos entre los Estados Partes y
entre éstos y los de la Union Europea. Este hecho, al cual el Proyecto pretende aportar
soluciones, reconoce diversas causas que constituyen a su vez problemas identificados en la
estructura basica de la seguridad y calidad de los paises de MERCOSUR:

v" Anivel de los organismos de normalizacion:
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o Normas técnicas insuficientes
o Falta de recursos adecuados para desarrollar o adaptar normas técnicas
v" Anivel de los organismos reglamentarios:
o Reglamentacion insuficiente
o Falta de recursos suficientes para desarrollar o adaptar reglamentos técnicos
o Dificultades técnicas para elaborar acuerdos de reconocimiento mutuo
o Dificultades para acceder a normas, reglamentos técnicos y PECs
v" Anivel de los laboratorios de calibracién y ensayo:
o Equipamiento insuficiente

o Competencias para calibracién y ensayo, a veces, anticuadas y no
internacionalmente aceptables

o Rastreabilidad de los patrones no siempre asegurada

En sintesis, las principales causas de los obstaculos técnicos al libre movimiento de
productos intra y extra MERCOSUR, pueden resumirse en:

v' Capacidades limitadas de los organismos de normalizacion y de los organismos
reglamentadores

v Dificultades técnicas para elaborar acuerdos de reconocimiento mutuo

v' Competencias para calibracién y ensayo no aceptadas internacionalmente

Los problemas sefialados dificultan el desarrollo comercial y empresarial, en particular de las
PyMES, ocasionando:

v' Costos excesivos y demoras a menudo prolongadas causadas por la necesidad de
recurrir a laboratorios de tercera parte en el extranjero al no disponerse localmente
de recursos técnicos adecuados.

v' Dificultades de acceso a mercados extranjeros por falta de laboratorios locales
internacionalmente reconocidos.

v Dificultades de acceso a informacion actualizada sobre normas, reglamentos técnicos
y procedimientos para la evaluacion de la conformidad.

En consecuencia, este Proyecto ha sido formulado como un conjunto de actividades
integradas, coordinadas y enfocadas en productos especificos a ser identificados en los tres
sectores seleccionados (madera y muebles, metalmecanica y productos eléctricos), para:

v' Facilitar el desarrollo de normas, reglamentos técnicos y procedimientos para la
evaluacion de la conformidad internacionalmente convergentes. Esto permitira a los
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exportadores de los Estados Partes del MERCOSUR evaluar la conformidad de sus
productos en los paises de origen mejorando sus oportunidades de acceso a los
mercados internacionales.

v' Adaptar los laboratorios de ensayo y calibraciéon a los requisitos internacionales por
los que se asegura su competencia, posibilitando el reconocimiento de los resultados
para productos de los sectores seleccionados.

v' Facilitar el acceso a mercados mediante informacién sobre las normas, los
reglamentos técnicos y los procedimientos para la evaluacién de la conformidad
requeridos.

El Proyecto contribuira también a fijar criterios para mejorar los atributos de otros productos
con potencial exportador originarios del MERCOSUR, mediante la experiencia acumulada y
las metodologias desarrolladas.

La matriz del marco légico elaborada durante la preparacion del Proyecto figura en el Anexo
B de las presentes DTAs. Al elaborar el Plan Operativo Global (POG), el Beneficiario podra
actualizar y/o adaptar esa matriz dentro de los limites que fija el articulo 20.3 del Anexo | -
Condiciones Generales del Convenio de Financiacién (en lo sucesivo “Condiciones
Generales”). La matriz del marco légico asi adaptada formara parte del POG.

1.4 Objetivo general

Ver el general del proyecto (ficha de identificacioninerementar-la-convergencia—de-normas;

1.5 Objetivo especifico

Desarrollar normas técnicas con base en las normas internacionales y acordar reglamentos
técnicos y PECs en el ambito del MERCOSUR para reducir obstaculos técnicos al comercio y
facilitar un acuerdo de libre comercio entre la Unién Europea y Mercosur.

1.6 Resultados esperados

Se espera que el Proyecto produzca los resultados siguientes:

Resultado 1: Capacidades de los organismos normalizadores y reglamentadores
mejoradas.

Empresas de los sectores seleccionados (metalmecanica, productos eléctricos, madera y
muebles) y organismos normalizadores y reglamentadores del MERCOSUR mejor
preparados para el desarrollo de normas, reglamentos técnicos y PECs.
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Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs convergentes.

Reglamentos Técnicos y PECs adoptados en los cuatro paises del MERCOSUR,
convergentes con los requeridos internacionalmente, para los sectores seleccionados.

Resultado 3: Ensayos acreditados.

Ensayos acreditados en laboratorios de calibracion y ensayo de los cuatro Estados Partes de
conformidad con la norma ISO 17025.

Actividades

Las actividades previstas para el logro de cada uno de los resultados del Proyecto podran
ajustarse en los POG y POA durante la etapa de implementacion del mismo. A continuacion
se describen las actividades y los recursos necesarios para su implementacion:

Actividades relacionadas con el resultado 1: Capacidades de los organismos
normalizadores y reglamentadores mejoradas. Presupuesto estimado: 1.162.000 EUR

R1.A1. Apoyar a los grupos de trabajo y organismos normalizadores y reglamentadores, en la
identificacion de productos cuya infraestructura de seguridad y calidad se desea mejorar.

El Comité de Tutela definira, basado en estudios técnicos regionales, los productos
especificos de los sectores seleccionados conforme al Plan de Facilitacion de Negocios UE-
MERCOSUR. Todas las acciones ulteriores sobre normativas, reglamentos o laboratorios se
centraran en estos productos. Los criterios de seleccidén incluiran: comercializacion, logistica,
financiamiento, tecnologias productivas, factibilidad, sostenibilidad, flujos de comercio
actuales y potenciales al interior del MERCOSUR vy entre los paises de MERCOSUR y
Europa asi como los obstaculos técnicos existentes. La actividad se ejecutara en los cuatro
paises del MERCOSUR para las tres areas seleccionadas, utilizando asistencia técnica
especializada en comercio internacional de madera y muebles, productos eléctricos y
metalmecanica, asi como estudios de flujos de comercio e intercambio de experiencias.

R1.A2. Realizar estudios comparativos del marco reglamentario en el MERCOSUR y en la
Unién Europea, para los productos seleccionados.

Para los productos seleccionados de cada sector, se estudiaran todas las normas,
reglamentos técnicos y procedimientos para la evaluacion de la conformidad de los paises
integrantes de la Union Europea y sus normativas comunitarias asi como las de los Estados
Partes del MERCOSUR y su normativa armonizada. El resultado del estudio sera una
comparacion de normas, reglamentos técnicos y PECs, organizada por productos. El estudio
incluira un analisis de sensibilidad de la seguridad y la calidad de cada producto. EI Comité
de Tutela definird, basado en estos informes, los ensayos especificos a ser acreditados.
Para la realizacién de los estudios se contratara asistencia técnica. Los resultados de los
estudios se publicaran en la pagina Web del Proyecto.
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R1.A3. Formar capacidades en el ambito de la convergencia técnica.

El Comité de Tutela coordinara la formacion de recursos humanos regionales en el ambito de
la convergencia técnica, utilizando los resultados de los estudios técnicos regionales y de los
estudios comparativos.

Se promovera la efectiva participacion de los sectores productivos seleccionados de los
cuatro paises en los diversos comités de normalizacion, la generacion de aportes a los
subgrupos de trabajo del MERCOSUR y la mejora de la seguridad y calidad de los productos,
mediante la realizacién de talleres regionales de capacitacion de recursos humanos en
normas, reglamentos técnicos y PECs.

Asimismo se fortalecera el funcionamiento de los organismos reglamentadores del
MERCOSUR: se realizaran eventos de capacitacion para funcionarios de los organismos
reguladores asi como visitas técnicas a organismos similares en Europa para profundizar
aspectos técnicos de las normas, reglamentos técnicos y PECs vigentes en los paises
europeos para los productos seleccionados.

Se apoyara la participacion de los organismos normalizadores del MERCOSUR nucleados en
la AMN en los comités de normalizacién internacional relacionados con los 2productos
seleccionados (ISO/IEC y CEN/CENELEC).

Actividades relacionadas con el resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs
convergentes. Presupuesto estimado: 452.000 EUR

R2.A1. Fortalecimiento de los sistemas de informacién de los organismos reglamentadores
y normalizadores del MERCOSUR, incluyendo el desarrollo de una base de datos
sobre quejas, reclamos y rechazos por no conformidades.

Se identificara, disefiara y establecera un sistema de informacion para los organismos
reglamentadores de cada pais y para la AMN. El sistema de los organismos reglamentadores
permitira mantenerlos comunicados, disponer de una base de datos con informacién sobre
reglamentos y normas técnicas aplicadas por productos y por paises (del MERCOSUR y de
la UE), asi como un registro por pais de los productos y empresas certificadas. Se disefiara e
implementara un Sistema de registro, seguimiento y monitoreo de quejas, reclamos y
rechazos por no conformidades. El sistema de la AMN permitira el funcionamiento virtual de
los correspondientes comités regionales de normalizacion. Se prevé la utilizacion de
asistencia técnica y la adquisicion de equipo informatico.

R2.A2. Proponer Reglamentos Técnicos y PECs convergentes.

Los organismos reglamentadores elaboraran las propuestas con vistas a la convergencia de
los reglamentos técnicos y los sistemas de evaluacién de la conformidad, de acuerdo con los
acuerdos internacionales en la materia. Se ha previsto la utilizacion de recursos para
intercambio de experiencias.
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Actividades relacionadas con el resultado 3: Ensayos acreditados. Presupuesto
estimado: 3.586.000 EUR

R3.A1. Evaluar la infraestructura disponible en los laboratorios de calibracion y ensayo

Se evaluara, con asistencia técnica especializada, la infraestructura de los laboratorios de los
cuatro paises, para determinar su aptitud para alcanzar los objetivos propuestos.

R3.A2. Adecuar y equipar laboratorios en los cuatro Estados Partes

Se definira el alcance de la acreditacion para los ensayos de los productos seleccionados, se
definira la lista y las especificaciones técnicas de los equipos necesarios para la acreditacion
y se adquirira el equipamiento necesario para los laboratorios seleccionados en los cuatro
paises.

R3.A3. Acreditar ensayos de acuerdo con la norma ISO 17025

El Proyecto apoyara la implementacion del sistema de calidad en los laboratorios con
capacitacion al personal en los métodos de ensayo y facilitara el cumplimiento de todos los
requisitos técnicos para la acreditacion. El Proyecto proveera asistencia técnica especializada
y facilitara la contratacién de organismos de acreditacion reconocidos por la Unién Europea.
Asimismo, se realizaran las acciones de visibilidad necesarias para apoyar el proceso de
acreditacioén y la utilizacion de los ensayos por el sector privado.

Actividades de Gestion del Proyecto: Los costos de funcionamiento de la Unidad de
Gestion del Proyecto en la Entidad ejecutora y del Comité de DireccionFutela (1.150.000
euros) fueron repartidos a prorrata entre los 3 grandes grupos de actividad del proyecto.
Para mas claridad, estas actividades y costos seran incluidos en un « Resultado 0 » al nivel
del POG, e incluiran:

v' Seleccion y contratacion del personal de la entidad gestora del Proyecto.
v' Elaboracién de POGs y POAs.

v Actividades de informacion/visibilidad (incluida pagina Web).

v' Participacion en las reuniones del Comité de DireccionGensultive

v' Realizacién de contrataciones, pagos, contabilidad, auditorias.

v" Misiones de evaluacion (medio término y final)

DURACION Y LOCALIZACION DEL PROYECTO

1.1 Duracion

Dentro de las fechas limite fijadas en el Articulo 4 de las Condiciones Particulares del
Convenio de Financiacion (en lo sucesivo: “Condiciones Particulares”) y en aplicacién de lo
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estipulado en el Articulo 4 de las Condiciones Generales el periodo de ejecucion del
Convenio sera de 48 meses. Este periodo de ejecucion incluye dos fases:

1. Fase de ejecucion operativa, que comienza a partir de la entrada en vigor del Convenio
y que tendra una duracion de 6042 meses. Durante esta fase se realizaran la totalidad de las
actividades del Proyecto, incluyendo las relacionadas con la preparacion y planificacion de la
ejecucion del Proyecto, en la medida en que éstas no se hayan realizado antes de la fecha de
comienzo del periodo de ejecucion.

El Beneficiario debera cumplir con los siguientes requisitos antes de la firma del Convenio de
Financiacion:

o Seleccion, contratacion y puesta en funciones del Director del Proyecto.
o Puesta a disposicién del Proyecto del personal local.
o Disponibilidad efectiva de la contribucion financiera al Proyecto del Beneficiario.

o Establecimiento de los mecanismos financieros necesarios para la implementacion
del Proyecto, en particular la apertura de la cuenta bancaria del Proyecto en EUR.

o Disponibilidad de las facilidades fisicas (oficina) y equipamientos necesarios para
hacer operativo el Proyecto.

o Remision a la Comision Europea, para su aprobacion, del Plan Operativo General
(POG) y del Plan Operativo Anual del primer afio (POA-1)

2. Fase de cierre con una duracién de 6 meses, que comienza a partir de la fecha final de la
fase de ejecucion operativa. Durante esta fase el Beneficiario efectuara todas las acciones
necesarias para el cierre definitivo del Proyecto segun lo previsto en el apartado 111.2.7 de
estas DTA's.”

Durante la fase de cierre, el Beneficiario completara los informes finales, liquidara las facturas
pendientes de pago, cerrara el Balance y efectuara el inventario fisico, y los remitira a la
Comisién Europea para su aprobacion, juntamente con el informe de auditoria externa y los
otros documentos de cierre del Proyecto.

1.2 Localizacion

.21 Area(s) geografica(s) de intervencién

El Proyecto tiene un alcance regional dirigido a los cuatro Estados Partes del MERCOSUR,
Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay.

! Derogacion del plazo de 24 meses en virtud de Art. 9.2.2 de las Condiciones Particulares.
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En casos muy especificos las actividades del Proyecto pueden requerir visitar la Union
Europea por reuniones o actividades de formacién de capacidades.

1.2.2 Ubicacion de la sede del Proyecto

Las instalaciones y edificios para sede del Proyecto seran proveidas por el INMETROO en
Brasil, en su caracter de Entidad Ejecutora del Proyecto

La mayor parte de las actividades se desarrollaran en los organismos reglamentadores,
laboratorios, etc. de los Beneficiarios ubicados en los cuatro Estados Partes del
MERCOSUR: Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay.

EJECUCION: ORGANIZACION Y PROCEDIMIENTOS

1.1 Estructura institucional

lll.1.1 Beneficiario

El Beneficiario del Proyecto es el Grupo Mercado Comun (GMC) en representacion de los
cuatro Estados Partes del MERCOSUR. EI GMC asume frente a la Comision las obligaciones
y las responsabilidades derivadas de este Convenio y se responsabiliza de la buena
ejecucion del Proyecto en todos sus aspectos relevantes, entre otros, en términos de eficacia,
eficiencia, transparencia, sostenibilidad, visibilidad, participacion y buen uso de los recursos.

Los cuatro Estados Partes del MERCOSUR a través del GMC, han decidido de comun
acuerdo delegar la ejecucion del Proyecto al “Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagéo
e Qualidade Industrial, INMETRO, bajo el control de un Comité de DireccionTutela
conformado por los cuatro Coordinadores Nacionales del Sub Grupo de Trabajo 3
“Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” del GMC. ElI INMETRO, un
organismo auténomo (autarquia) del Ministerio de Desarrollo, Industria y Comercio Exterior
del Brasil, ejecutara el proyecto, sera la autoridad contratante y ordenaréa los pagos, excepto
en aquellos casos donde estas DTA’s prevean que la Comisién actie como autoridad
contratante y/o responsable de la ordenacién de pagos. Esta delegacion no exime al
Beneficiario de sus obligaciones y responsabilidades frente a la Comisién que se derivan del
presente Convenio de Financiacion.

El papel de la Comision en la ejecucion del Proyecto (entre otros la aprobacion de planes
operativos e informes de licitaciones y atribuciéon en nombre del Beneficiario de determinados
contratos, desembolso de fondos, misiones de monitoreo, control, evaluacién, auditorias,
informacion y comunicaciéon) no exime en ningun caso al Beneficiario de sus obligaciones y
responsabilidades.
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El Beneficiario constituird bajo su autoridad una Unidad de Gestion del Proyecto, compuesta
por el Director Nacional, el personal local y la asistencia técnica, dedicado exclusivamente a
la ejecucion del proyecto.

El Director de Proyecto sera designado por INMETRO, con el acuerdo previo de la Comision,
entre su propio personal o seleccionado mediante oferta abierta. Las tareas del Director de
Proyecto son con dedicacion exclusiva. Estara radicado en las oficinas del proyecto y esta
funcion es incompatible con cualquier otra funcién publica o privada.

El equipo asi conformado tendra como funciones:

v' Preparacion de toda la documentacion operacional, técnica, administrativa y
financiera del Proyecto, entre otros planes operativos, informes, presupuestos,
expedientes de licitacion para la adquisicion de bienes, servicios y obras, contratos,
ordenes de pago etc.

v" Organizacion, seguimiento y supervision de la ejecucion de las actividades.
v' La administracién y la gestion contable del Proyecto en su conjunto.
v Participar en evaluaciones de licitaciones.

v' Asegurar la secretaria del Comité de Tutela y del Comité Consultivo regional.

1.2 Comité(s)

Comité de DireccionTutela:

La vigilancia de la ejecucién del proyecto sera ejercida por un Comité de Tutela (CT)
conformado por los cuatro Coordinadores Nacionales del Sub Grupo de Trabajo 3
“Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” del GMC (SGT-3) que reportara
directamente al GMC. El Director del Proyecto participara de las reuniones del CT con voz
pero sin voto. Un representante de la Comisién Europea participara como observador. El
CT se reunira por lo menos 4 veces al afio y sera presidido por la Presidencia pro tempore
que corresponda.

El Comité de DireccionFutela debera dar su conformidad a:
v" Los Planes Operativos del proyecto, preparados por la Unidad de Gestién;

v" Los términos de referencia para la contratacion de Servicios y la adquisicion de
equipos, preparados por la Unidad de Gestion;

v' Cada decision técnica o administrativo-financiera de mayor relevancia y importancia
para el desarrollo del proyecto.

Comits.C Hive Reaional:
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1.2 Procedimientos (cambio a presupuesto programa)

ll.2.1 Planes Operativos
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Las actividades, metodologia, cronograma, medios y presupuesto del Proyecto seran
elaborados en un Plan Operativo Global (POG) que cubra toda la fase de ejecucion
operativa.

Los Planes Operativos Anuales (POA) detallaran la ejecucion de las actividades, el
presupuesto anual, los calendarios de ejecucion, la utilizaciéon de medios y los desembolsos.

El POG y los POA’s se elaboraran segun los formatos vigentes. En la medida en que los
planes operativos introducen modificaciones en relaciéon con estas DTA’s, estaran sujetas a
las condiciones y a los limites establecidos en el Articulo 20 de las Condiciones Generales.

El POG y el primer POA seran presentados por el Beneficiario a la Comisién Europea para
su aprobacién conforme al punto 11.1.1.

Posteriormente, 3 meses antes de la fecha de finalizacion del precedente POA aprobado,
cada uno de los POA’s sera presentado por el Beneficiario a la Comision Europa para su
aprobacion.

El POA correspondiente al ultimo afio de la fase de ejecucién operativa prestara una atencion
particular a la finalizacion de las actividades del Proyecto.

lll.2.2 Puesta a disposicion de las contribuciones de la Comunidad Europea y del
Beneficiario

l.2.2.1 Contribucion de la Comunidad Europea.

El pago de la contribucién financiera de la Comunidad Europea sera realizado, dentro de los
limites de los fondos disponibles, segun las modalidades que a continuacién se detallan y en
conformidad al Articulo 5 de las Condiciones Generales:

a) Pagos a efectuar directamente por la Comision Europea

La Comision Europea realizara los pagos relativos a los contratos firmados por ella.

En circunstancias excepcionales debidamente justificadas, la Comisién puede efectuar
ciertos pagos en EUR relativos a los contractos firmados por éste.

b) Transferencia de fondos de la Comunidad Europea para pagos a efectuar por el
Beneficiario

El Beneficiario procedera a la apertura a su nombre de una cuenta bancaria en EUR. La
utilizacion de esta cuenta estara sujeta a un régimen de doble firma, en conformidad a lo
establecido en el Art. 5 de las Condiciones Generales. El Beneficiario comunicara por escrito
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los datos de dicha cuenta a la Comision, utilizando el modelo de ficha de identificacion
financiera que figura en el Anexo C de estas DTA’s, y el nombre y cargo de las personas
investidas de poder de firma. La Comision realizara las transferencias de fondos a dicha
cuenta conforme a lo estipulado en el citado Articulo 5.

A cuenta de su contribucién, la Comision efectuara los desembolsos de fondos en base a los
presupuestos definidos en cada POA aprobado, los estados de avance fisicos y financieros
presentados en los informes periédicos, asi como las necesidades de tesoreria. Ademas, se
requerira para estos desembolsos la presentacion de una certificacién de auditoria que tiene
que cubrir, al menos, todos los gastos ejecutados hasta 3 meses antes de la solicitud de
desembolso. Para el arranque de la fase de ejecucion operativa, la Comision puede efectuar
un primer desembolso en base de la firma del Convenio de Financiacion.

Si el Beneficiario no presentara los POA’s y los informes de ejecucion dentro de los plazos
establecidos y conforme a las condiciones aplicables, o bien si estos documentos no fueran
aceptados por la Comision, ésta podra recusar los desembolsos y, en casos especificados en
los Articulos 21.1.a) y 22.1 de las Condiciones Generales, proceder a la suspensién y a la
rescision del Convenio de Financiacion. Esta medida puede igualmente ser aplicada por la
Comisién, si el informe de la auditoria contiene salvedades o no es aceptado por la Comisién,
sin menoscabo del reembolso de los fondos incorrectamente utilizados que la Comisién
puede requerir del Beneficiario.

El Beneficiario también abrira una cuenta en moneda local que recibiran los fondos desde la
cuenta en EUR a medida que lo exigen las necesidades reales de tesoreria que exijan los
pagos a realizar. Esta cuenta de gastos corrientes estara limitada a un saldo maximo, cuya
cuantia sera precisada por el Beneficiario, previo acuerdo de la Comision.

Sélo son elegibles para la financiacién de la Comunidad Europea las actividades previstas en
los POA’s que hayan sido debidamente aprobados, y solo a partir del momento de su
aprobacion. En ningun caso son elegibles gastos incurridos antes de la fecha de comienzo de
la fase de ejecucion operativa, ni después de la fecha de finalizacion de dicha fase, salvo los
mencionados en el Art. 4 de las Condiciones Generales.

La contribucion de la Comision no podra utilizarse para cubrir insuficiencias de tesoreria de la
contribucién del Beneficiario o de otros co-financiadores.

111.2.2.2 Contribucién nacional

El Beneficiario debera asegurar que los fondos y medios correspondientes a su contribucion
para la ejecucion del Proyecto, estén disponibles durante el periodo de ejecucion de las
actividades a las cuales estan destinados.

El Beneficiario presentara en el POG el mecanismo de puesta a disposiciéon de su
contribucion
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En el caso de que hubiera lugar al pago de impuestos y tasas, el Beneficiario tomara a su
cargo el pago de estos. Dicho importe sera adicional a su contribucion prevista en el
presupuesto del Convenio.

Al someter a la aprobacién de la Comision un POA, el Beneficiario confirmara la
disponibilidad efectiva de los fondos de la contraparte nacional que se requieran para la
ejecucion del mismo.

111.2.3 Celebracion de contratos

Los contratos financiados con fondos de la contribucidn comunitaria se regiran por lo
dispuesto en Articulo 5 de las Condiciones Particulares, en Titulo Ill de las Condiciones
Generales y en el documento ‘Reglas y procedimientos aplicables a los contratos de
servicios, suministro y obras financiados por el presupuesto general de las Comunidades en
el marco de la cooperacién con terceros paises” aprobado y publicado por la Comisién (ver
Anexo A, Cuadros recapitulativos de las modalidades de licitacion).

Toda derogacién a las normas y procedimientos definidos y publicados por la Comisién en
materia de atribucion de contratos en el marco de la cooperacion con terceros paises, debera
ser sometida a la aprobacion previa de la Comision.

Los contratos los firmara el Beneficiario, salvo los siguientes, que seran celebrados por la
Comisién Europea en nombre del Beneficiario:

v" los contratos de asistencia técnica internacional;

v los contratos relativos a el monitoreo, evaluacion y auditoria.

El Beneficiario comunicara a la Comisién, para su aprobacion, el nombre y cargo de las
personas investidas del poder de firma de contratos.

Los contratos que no se celebren en las monedas nacionales del Beneficiario se celebraran
en EUR.

En cualquier caso, todos los contratos deberan haber sido firmados antes de la fecha fijada
en el Articulo 5 de las Condiciones Particulares y ejecutados antes de la fecha de finalizacion
de la fase de ejecucion operativa.

Los contratos celebrados exclusivamente con fondos de la contribucion nacional se regiran
por la legislacion y la reglamentacion nacional en la materia.

lll.2. 4 Gestion financiera y contabilidad
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El Beneficiario asegurara que la gestion de fondos de la Comunidad Europea sea realizada

con estricto respeto a cuanto estipula el Art.6.2 de las Condiciones Particulares. En particular,

el Beneficiario asegurara que:

v

.2.5

La gestion contable se realizara por la aplicacion de los principios y normas
generalmente aceptados. La contabilidad del Proyecto sera patrimonial, aplicando el
sistema de doble partida e incluira el registro de cada recibo de ingreso y de cada
gasto efectuado, incluyendo la cuenta de los intereses que deben ser restituidos a la
Comisién (ver Art. 5.6 Condiciones Generales). La Comision se reserva el derecho
de exigir la aplicacidon de procedimientos contables analiticos u otros, en funcion de la
especificidad del Proyecto.

Para todos los gastos cubiertos por la contribuciéon de la Comunidad Europea
deberan existir los documentos justificativos necesarios (facturas, recibos, estados de
cuentas bancarias, etc.). El Beneficiario conservara estos documentos y todos los
libros contables durante un periodo de 7 afios después de la fecha de cancelacion
del compromiso financiero de la Comunidad Europea. No sera necesario que vayan
acompanados de copias de justificantes los estados de gastos e ingresos realizados
que el Beneficiario enviara a la Comision.

El Beneficiario comunicara a la Comisién, para su aprobacion, el detalle de los
mecanismos financieros para la ejecucion del Proyecto, asi como el nombre y cargo
de las personas investidas de poder para ordenar de pagos.

En conformidad con el Articulo 5.5 de las Condiciones Generales, el Beneficiario
comunicara a la Comisién el monto mencionado en el apartado 111.2.2.1. b) de los
intereses y ventajas equivalentes generadas par los fondos depositados en la cuenta
en EUR.

Informes

El Beneficiario sometera a la Comision Europea informes técnicos y financieros con caracter

trimestral y anual que contendran una informacién suficientemente detallada para poder

apreciar el avance del Proyecto en funcion de sus objetivos y del POG y de los POAs. Estos

informes se completaran con los presupuestos estimados de las operaciones previstas a

realizar en el semestre siguiente al periodo a que se refieren.

Los informes anuales seran mas conceptuales y consolidaran lo incluido en los informes

trimestrales del periodo.
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v a mas tardar un mes antes del final de la fase de cierre, el Beneficiario sometera a la
aprobacion de la Comision un informe final, técnico y financiero, recapitulativo de
todo el Proyecto. Este informe ira acompafiado de:

v"un inventario de los bienes adquiridos con la contribucién comunitaria, con indicacién
del destino de dichos bienes (ver también 111.2.7);

v"un informe final de auditoria (ver también 111.2.6.2).

La Comision se reserva el derecho de solicitar al Beneficiario la presentacion de informes
especificos.

lll.2. 6 Seguimiento, evaluacion y auditoria

111.2.6.1 Seguimiento y evaluacion

El Beneficiario debera establecer un sistema de seguimiento permanente y evaluacion
internos al Proyecto que debera utilizarse para la elaboracion de los informes mencionados
en el punto I11.2.5.

Independientemente de ello, la Comisiéon podra enviar misiones externas de seguimiento y
evaluacion. En particular, se prevén:

v" misiones de monitoreo externo periédico, que en principio comenzaran una vez que
las actividades del Proyecto tengan como minimo 6 meses de duracion, y terminaran
a mas tardar 6 meses antes del final de la fase de ejecucién operativa;

v" misién de evaluacion a medio término;
v"una evaluacion final, al inicio de la Fase de Cierre;
v"eventualmente, una evaluacién ex-post.

El Beneficiario y la Comision analizaran las conclusiones y recomendaciones de la evaluacion
a medio término y acordaran conjuntamente el seguimiento a dar a las mismas y las
adaptaciones a que hubiese lugar, incluyendo, en caso necesario, la reorientacion del
Proyecto.

Los informes de las otras misiones de evaluacion y de las misiones de monitoreo se
entregaran al Beneficiario para que pueda tomar en cuenta las eventuales recomendaciones
que puedan resultar de dichas misiones.

El Beneficiario se compromete a colaborar efectiva y eficazmente con los expertos monitores
y/o evaluadores y, entre otros, a darles toda la informacién y documentacién que sea
necesaria, asi como favorecer el acceso a las oficinas y a las actividades del Proyecto.
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La Comision informara al Beneficiario con suficiente antelacion de las fechas previstas para
las misiones externas.

111.2.6.2 Auditoria

Sin menoscabo de las auditorias internas y externas que pudiera prescribir la legislacion
nacional, el Beneficiario hara auditar periédicamente (como minimo una vez al afio) todos los
gastos que haya efectuado con cargo a la contribucion de la UE. Para este fin el Beneficiario,
con el previo acuerdo de la Comisién, celebrara un contrato con una empresa de auditoria
externa, con cargo al rubro 5.2 del presupuesto en el apartado 1V.2. Asimismo el Beneficiario
hara ejecutar una auditoria final durante la fase de cierre, cuyos resultados seran
presentados a la Comision junto al informe final del Proyecto. El informe de auditoria final no
debe contener salvedades.

Aparte de éstas auditorias peridédicas que hara ejecutar el Beneficiario, la Comisién podra
enviar por su parte misiones de auditoria, segun lo dispuesto en el Articulo 18 de las
Condiciones Generales.

lll.2. 7 Finalizacion del Proyecto

A partir de la fecha final de la fase de ejecucién operativa, y dentro de la duracion de la fase
de cierre, el Beneficiario tomara las medidas necesarias para:

v la liquidacién de cuentas por pagar para actividades ejecutadas;

v' la restitucion a la Comisién Europea del saldo de los fondos comunitarios no
utilizados asi como los intereses generados por un eventual pre-financiamiento y no
devueltos a la fecha de finalizacién de las actividades;

v el establecimiento de inventarios;

v la preparacion del informe final estipulado en el apartado I11.2. 5 de estas DTA,;
v la liquidacion financiera contable del proyecto;

v'  la auditoria final;

v realizar cualquier otra tarea necesaria para la clausura definitiva del proyecto, acorde
con las disposiciones del Convenio de Financiaciéon. El Beneficiario podra recurrir
por su cuenta y riesgo, a servicios de liquidadores, si lo considerara necesario.

Los bienes y realizaciones adquiridos o generados con la contribucién Europea (activos),
pasaran a ser propiedad del Beneficiario en el momento de su adquisicion 6 realizacion, sin
menoscabo de la posibilidad de transferir tales activos a otras entidades o instituciones
nacionales del pais Beneficiario que puedan asegurar su utilizacion para los fines previstos
en el Convenio de Financiacién, en favor de la poblacion beneficiaria y garantizando, al
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mismo tiempo, su mantenimiento, conservacion, valor y disponibilidad. Esto no exime al
Beneficiario de su responsabilidad de asegurar que dichos bienes y realizaciones se
mantengan adecuadamente y continden utilizdndose en conformidad con los objetivos del
Proyecto.

Sobre la base del informe final y de la auditoria final (sin salvedades) aceptados por la
Comisién y de la liquidacion financiera de los derechos y obligaciones de la Comunidad
Europea, incluyendo eventuales recuperaciones o desembolsos de saldos, la Comision
procedera a extender un “documento de cierre” del Proyecto, que sera transmitido al
Beneficiario. Este documento extinguira la responsabilidad de la Comunidad Europea y sus
obligaciones que se deriven de este Convenio.

FINANCIACION Y PRESUPUESTO

IV.1 El presupuesto

El Proyecto, de un total de 5.200.000 Euros, descansa sobre una aportacion financiera de:

v" 4.,000.000 Euros, por parte de la Comunidad Europea con cargo a fondos no
reembolsables

v" 1.200.000 Euros, por parte del Beneficiario.

La contribucién del Beneficiario sera en efectivo y en especies. La contribucion en efectivo se

destinara a la contratacion de la firma de auditoria externa prevista en el apartado 111.2.6.2 de

estas DTAs,, la adquisicion de equipamiento y sistemas informaticos para la Unidad de

Gestién del Proyecto (UGP), el pago de los gastos de teléfono, fax, papeleria y Uutiles,

suministros, cafeteria, y otros gastos menores, asi como el pago de pasajes y viaticos al

personal de la Unidad de Gestién de Proyecto y los miembros del Comité de Tutela. Seran

imputados como contribucion en especie de cada pais, el apoyo logistico para la realizacion

de los eventos de capacitacion, la adecuacion edilicia de los laboratorios a ser acreditados,

los gastos de funcionamiento y contratacién del personal local, incluyendo sueldo, beneficios

sociales y contingencias laborales de acuerdo con la legislacién de cada pais, ademas de la

cuota parte de los salarios del personal de los organismos reglamentadores, laboratorios y

otros involucrados en la ejecucién de actividades. Asimismo, se contabilizaran como aporte

en especie: el espacio fisico para el funcionamiento de la UGP en el local de INMETRO y la

remuneracion del personal de la UGP a ser contratado por INMETRO en su caracter de

entidad ejecutora, incluyendo sueldo, beneficios sociales y contingencias laborales de

acuerdo con la legislacién del Brasil,
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IV.2  Cuadro presupuestario global
CE BENEFICIARIO TOTAL
CUADRO PRESUPUESTARIO P -
GLOBAL % Monto % Monto
Monto EUR EUR EUR %
1. Servicios 1.920.000 36,9 40.000 08 | 1.960.000 377
1.1. Asistencia Técnica 1.100.000 21,2 0 0,0 | 1.100.000 21,2
1.3 Monitoreo, Evaluacion y 150,000 29 0 00| 150000 29
Auditoria (externos)
1.4 Estudios 200.000 38 0 00 | 200.000 38
1.5 Formacion y capacitacion 130.000 25 40.000 08 170.000 33
1.6 Intercambios experiencia 340.000 6,5 0 0,0 340.000 6,5
2. Suministros 1.860.000 358 0 0,0 | 1.860.000 358
2.1 Equipos 1.860.000 358 0 0,0 | 1.860.000 358
3. Obras 0 0,0 500.000 96 | 500.000 96
4. Informacién y Visibilidad 100.000 19 0 0,0 100.000 1,9
5. Gastos funcionamiento 0 0,0 660.000 12,7 | 660.000 12,7
5.1 Personal local 0 0,0 470.000 9,0 | 470.000 9,0
5.2 Otros gastos de 0 00 190.000 37| 190.000 37
funcionamiento
8. Imprevistos 120.000 2,3 0 0,0 120.000 23
9. TOTAL 4.000.000 76,9 1.200.000 23,1 | 5.200.000 100,0
e  Los fondos correspondientes a los conceptos 1.1 (Asistencia técnica) y 1.3 (Monitoreo, evaluacion y
auditoria) son gestionados directamente por la Comision Europea.
. La contribucion de la Comision Europea al rubro “imprevistos” puede ser utilizado solamente con el
acuerdo previo de la Comision.
IV.3  Cuadro presupuestario de la contribucion nacional
RUBROS Beneficiario Otros Organismos Otros Total
Publicos del Pais EUR
Beneficiario
1. SERVICIOS 40.000 40.000
1.5 Formacion y capacitacion 40.000 40.000
3. OBRAS 500.000 500.000
5 GASTOS DE FUNCIONAMIENTO 660.000 660.000
5.1 Personal local 470.000 470.000
5.2 Otros gastos de funcionamiento 190.000 190.000
9. TOTAL 1.200.000 1.200.000
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MEDIOS PREVISTOS Y MODO DE REALIZACION
VA1 Medios previstos

V.1.1 Servicios

V.1.1.1. Asistencia técnica

Presupuesto: 1.100.000 EUR

La asistencia técnica (AT), por un total de \108 personas/mes (p/m), prestara sus servicios
al Beneficiario y estara compuesta por:

v' 32 persona/mes (p/m) de Experto/a de largo plazo en Armonizacion Técnica.
v' 76 p/m de Experto/as a corto plazo para diversas misiones de apoyo.
Los expertos pueden ser originarios de la UE o de otros paises elegibles.

La asistencia técnica no asumira tareas o responsabilidades de direcciéon del Proyecto, en
particular pagos ni firma de contratos, las cuales son de responsabilidad exclusiva del
Beneficiario. Esta asistencia técnica sera contratada por la Delegacion de la UE mediante
una licitacion al inicio del Proyecto que sera adjudicada en base a los perfiles profesionales
de los expertos de largo plazo, asi como a la capacidad empresarial de suministrar, a su
debido tiempo, el resto de los consultores/as de corta duracion.

El equipo estara conformado por un experto de largo plazo:

v'Un/a Jefe/a de Equipo AT, que residira en la sede del Proyecto y efectuara visitas
periddicas a los 4 paises del MERCOSUR. Sera experto/a en estrategias y gestion de
Proyectos de armonizacién de normas, reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de conformidad y prestara sus servicios durante 32 p/m (equivalente a
704 personas/dia, p/d)

El equipo se completara con varios expertos de corto plazo totalizando 76 p/m (equivalente a
1.672 p/d):

v' Doce expertos sectoriales en infraestructura de seguridad y calidad de productos
Eléctricos, Metalmecanica, Madera y Muebles, para apoyar la identificacién y
seleccion de productos, y la formacion de capacidades en el sector publico y privado
en el ambito de la convergencia técnica.

v' Tres expertos sectoriales para realizar estudios comparativos del marco normativo y
reglamentario de productos Eléctricos, Metalmecanica, Madera y muebles, en el
MERCOSUR y en la Union Europea; proponer reglamentos técnicos comunes y
apoyar la formacion de capacidades en el sector publico y privado.

v' Cuatro expertos en sistemas de informacién y comunicacion para disefiar e
implementar un sistema de informacién y comunicacion en los organismos
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reglamentadores del MERCOSUR, incluyendo una base de datos sobre quejas,
reclamos y rechazos por no conformidades.

v" Varios experto/as en evaluacion de la conformidad, para evaluar la infraestructura de
laboratorios y apoyar la implementacion de la Norma ISO 17025, incluidas las
auditorias correspondientes.

La AT se retribuira con cargo a los recursos aportados por la Comision, segun lo previsto en
el Cuadro presupuestario 1V.2.

V.1.1.3 Monitoreo, evaluacion y auditoria (externos)
Presupuesto: 150.000 EUR

Monitoreo: las misiones de monitoreo, a cargo de la Comision, seran realizadas por equipos
de expertos independientes.

Evaluacion: las misiones de evaluacion seran realizadas por equipos de expertos
independientes.

Auditoria: para las auditorias externas la Comision podra enviar sus propios funcionarios, o
bien expertos externos.

V.1.1.4 Estudios
Presupuesto: 200.000 EUR

Con este rubro seran contratados organismos de acreditaciéon reconocidos
internacionalmente, para la acreditaciéon de ensayos en laboratorios de ensayo y/o calibracion
seleccionados.

V.1.1.5 Formacioén y capacitacion
Presupuesto: 170.000 EUR
Acciones previstas:

Por lo menos doce jornadas nacionales de capacitacion de recursos humanos de los
sectores productivos seleccionados (metalmecanica, madera y muebles y productos
eléctricos), en normas, reglamentos técnicos y PECs.

Por lo menos tres jornadas regionales de capacitacion -una por sector- para funcionarios de
los organismos reglamentadores, para profundizar aspectos técnicos de las normas,
reglamentos técnicos y PECs vigentes en los paises europeos para los productos
seleccionados.

El aporte del Beneficiario incluye el valor estimado de los sueldos devengados por los
funcionarios de las instituciones participantes durante la realizacion de los eventos y el costo
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estimado de alquiler de los locales de capacitacién a ser utilizados para los talleres
nacionales.

V.1.1.6 Intercambio de experiencias
Presupuesto: 340.000 EUR

Este rubro se utilizara para apoyar el funcionamiento de la Unidad de Gestion del Proyecto y
del Comité Consultivo, apoyar a los grupos de trabajo y organismos involucrados en la
identificacion de productos; apoyar la formacién de capacidades en el sector publico y
privado en el ambito de la convergencia técnica y apoyar el proceso de desarrollo de
propuestas para reglamentos técnicos comunes. Todas estas actividades requeriran de
acciones de coordinacion e intercambio de experiencias. El Beneficiario promovera la
coordinacion y los intercambios de experiencias en el marco del Proyecto con otros Proyectos
en el mismo sector o similares, dentro de la region o en la UE y, muy particularmente, con
aquellos que reciban financiaciéon de la Comunidad Europea.

V.1.2 Suministros y equipos

Presupuesto: 1.700.000 EUR para la adquisicion de equipos de laboratorios para ensayos y
calibracion.

Como resultado de la actividad R3.A1, evaluacion de la infraestructura de laboratorios de
calibracion y ensayos que seran acreditados, se dispondra de una lista completa, con sus
respectivas especificaciones técnicas, del equipamiento requerido por los laboratorios
Beneficiarios del Proyecto. Los equipos a ser adquiridos deberan tener directa relacién con
los ensayos para la evaluacion de la conformidad de los productos seleccionados en la
actividad R1.A1.

Presupuesto: 160.000 EUR para la adquisicion de equipos de comunicacién e informatica
para actualizar y mejorar la infraestructura de informacién y comunicacion de los organismos
reglamentadores del MERCOSUR, incluyendo el desarrollo de una base de datos sobre
quejas, reclamos y rechazos por no conformidades.

V.1.3 Obras e infraestructuras

Presupuesto: 500.000 EUR

El Beneficiario construira, ampliara o acondicionara los locales para el funcionamiento de los
laboratorios cuyos ensayos seran acreditados. Estas actividades se financiaran con recursos
del Beneficiario, los cuales seran previstos en el Presupuesto de cada Institucion cuyos
ensayos seran acreditados.

V.1.4 Informacién y visibilidad
Con objeto de asegurar a la cooperacién desarrollada por la Comunidad Europea la

visibilidad necesaria, se realizaran acciones de relaciones publicas y de publicidad para
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valorizar y dar a conocer el Proyecto (folletos, articulos y reportajes, visitas, conferencias,
seminarios y materiales de promocion, etc.)

El Beneficiario invitara a la Delegacion de la Comisién Europea a cuantos eventos de
visibilidad se puedan desarrollar.

El presupuesto previsto es de 100.000 EUR

V.1.5 Gastos de funcionamiento

V.1.5.1 Personal local

Presupuesto: 470.000 EUR

El Beneficiario, como parte de su contribucién, suministrara al Proyecto durante todo el
periodo de ejecucion del Convenio, el personal nacional de gestion y especialistas suficientes
para llevar a buen fin el desarrollo de las actividades y el cierre del Proyecto.

Sin menoscabo de la obligacion del Beneficiario de asegurar la disponibilidad de personal
acorde con las exigencias de la ejecucion del Proyecto, el equipo de personal local estara
compuesto al menos por:

e Un Director/a del Proyecto

El Director/a del Proyecto ser4 nombrado por el Beneficiario en base a los términos de
referencia que definan sus competencias y responsabilidades. El Beneficiario informara
a la Comision de esta nominacion.

El Director/a del Proyecto debera pertenecer a la plantilla permanente del Beneficiario o
ser contratado por el Beneficiario a través de un concurso de caracter publico. El cargo
de Director/a del Proyecto se ejercera en régimen de dedicacion exclusiva, durante los
42 meses de duracién del proyecto.

e  Otros profesionales:
3 profesionales con calificaciones adecuadas para la etapa de pleno funcionamiento del
Proyecto, entre los cuales habra: un/a administrador/a, un/a contador/a, un/a secretario/a
administrativo/a.
La dedicacion del personal local al Proyecto sera exclusiva y a tiempo completo. Los

sueldos e indemnizaciones de todo tipo del personal local seran a cargo de la
contribucién del Beneficiario.
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La movilizacion del resto del personal local (en la medida de lo posible, originario de la
region) sera detallada en los POG y POA.

V.1.5.2 Otros gastos de funcionamiento
Presupuesto: 190.000 EUR

Esta partida cubre los gastos temporales de funcionamiento, tales como los gastos de
transporte, comunicaciones, logistica de las oficinas, seguros, mantenimiento, otros gastos
generales, contratacion de la auditoria prevista en el apartado 111.2.6.2., gastos de viaje de
los integrantes de la UGP y del Comité de Tutela.. Estos gastos seran con cargo al
Beneficiario

V.1.6 Fondos de financiacion, crédito y garantia
No aplicable

V.1.7 Otros
No aplicable

V.1.8 Imprevistos

Presupuesto: 120.000 EUR

El Beneficiario no podra utilizar esta partida de los fondos de la contribucion Europea ni
prever la utilizacion sin autorizacion previa de la Comision.

V.2 Modos de realizacion

Los procedimientos de licitacion y de contratacion de los medios previstos se realizaran
segun las modalidades previstas en el apartado I1.2. 3. y Ill.2.4, y excepto para los contratos
de monitoreo, auditoria y evaluacion, se realizaran antes de la fecha limite fijada en el Articulo
5 de las Condiciones Particulares.

Los modos de realizacion descritos a continuacion completan y/o precisan dichos
procedimientos.

V.2.1. Fondos gestionados por la CE

Se aplica a la Asistencia técnica internacional, el monitoreo, la auditoria externa y la
evaluacion.

Estos contratos seran gestionados directamente por la CE. Los consultores seran
seleccionados por la Comisién Europea y el resultado sera sometido al acuerdo del
Beneficiario. La Comision firmara los contratos en nombre y por cuenta del Beneficiario y
efectuara directamente los pagos correspondientes.
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Vi

Las prestaciones de AT internacional y de evaluacion intermedia deberan figurar en los
planes operativos a titulo informativo incluyendo sus correspondientes términos de referencia.
Los informes del proyecto presentaran el resumen de los resultados de dichas misiones.

V.2.2. Fondos gestionados por el Beneficiario

Se aplica a todos los fondos no gestionados por la Comision.

Las previsiones de utilizacion de los rubros gestionados por el Beneficiario deberan ser
presentadas en los Planes Operativos Anuales. Solamente una vez aprobados dichos planes
operativos, el Beneficiario podra proceder a realizar estas actividades, cuyos avances, fisico
y financiero, seran recogidos en los informes del Proyecto.

V.2.2.1. Contratos con terceros

Se aplica a la Asistencia técnica local, la formacion, la visibilidad e informacién, los estudios,
los equipos y suministros, y las obras no realizadas directamente por las comunidades
beneficiarias (ver V.2.2.2).

Los contratos seguiran las modalidades de contratacion previstas en el apartado 111.2.3.

V.2.2.2. Gestion en administracion directa

Se gestionaran por administracion directa los gastos de funcionamiento, ciertos gastos de los
rubros formacion y visibilidad que no necesiten contratos con terceros y las obras de pequefio
tamano, que en funcién de las exigencias técnicas, puedan ser realizadas directamente por
las comunidades beneficiarias.

La gestion de fondos en administracion directa, se realizara de acuerdo con las disposiciones
del apartado I11.2. 4 supra de estas DTA’s y del Articulo 9.2.1 de las Condiciones Particulares.

OTRAS DISPOSICIONES

Vi1 Otros compromisos del Beneficiario

El Beneficiario se compromete a tomar todas las medidas necesarias para la buena
realizacion de las actividades del proyecto y en particular:

= Dar el apoyo necesario a los expertos de la asistencia técnica internacional,
reconociéndoles un estatuto similar al de expertos internacionales de Naciones Unidas y
otorgandoles los convenientes permisos de estancia, de residencia y laborales en el pais,
asi como las exenciones fiscales correspondientes;
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= Informar a la Comisién sin demora, sobre cualquier condicion que interfiera o que pueda
interferir en la buena ejecucién del Programa.

VI.2 Otras disposiciones

VI.2.1 Proteccién del medio ambiente

Quedara excluida del ambito de acciéon del programa toda actividad que pudiera implicar
dafos irreversibles para el medio ambiente, asi como toda empresa que no respete la
legislacion nacional vigente de proteccion del medio ambiente.

VI.2.2 Atencioén a los aspectos de género y de respeto de derechos humanos

En los diferentes ambitos de ejecucion del proyecto, el Beneficiario se compromete a
fomentar la igualdad entre hombres y mujeres, sin ningun tipo de discriminacion, en la
composicion del equipo de personal local del mismo y en general el respecto de los derechos
humanos.
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Vil ANEXOS

Anexo A Cuadros recapitulativos de las modalidades de licitacion

Cuadro de Normas Aplicables a los Procedimientos Ordinarios de Contratacion Publica

>200 000 EUR <200 000 EUR <5000 EUR
Licitacion internacional restringida pero > 5 000 EUR
SERIIEeS 1 Contrato marco Oferta unica
2 Procedimiento negociado en régimen competitivo
> 150 000 EUR <150 000 EUR <30 000 EUR <5000 EUR
SUMINISTRO pero > 30 000 EUR pero > 5000 EUR
Licitacion internacional abierta Licitacion nacional abierta Procedimiento negociado en Oferta unica
régimen competitivo
>5000 000 EUR <5000.000 EUR <300 000 EUR <5000 EUR
pero > 300 000 EUR pero > 5 000 EUR
OBRAS e . . o . . - . -
1 Licitacion internacional abierta Licitacion nacional abierta Procedimiento negociado en Oferta tnica
2 Licitacion internacional restringida (en casos régimen competitivo
excepcionales)
Anexo B Matriz del marco légico

PROYECTO DE CONVERGENCIA DE NORMAS, REGLAMENTOS TECNICOS Y PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD EN MERCOSUR
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Légica de Intervencién Indicadores objetivamente Fuentes de Verificacion Hipétesis
verificables
Objetivo Global | Incrementar la convergencia de normas, reglamentos técnicos y PECs Reduccion de quejas, reclamos y Estadisticas de los organismos
para promover el comercio entre los Estados Partes y entre éstos y rechazos por no conformidades en | reglamentadores de cada uno de los
terceros paises, particularmente la Union Europea. productos de los sectores Estados parte. (a desarrollarse en
seleccionados Actividad R2.A1)
Objetivo
especifico
Desarrollar normas técnicas con base en las normas internacionales y Las normas técnicas desarrolladas; | Publicaciones de la AMN; Los paises de MERCOSUR no
acordar reglamentos técnicos y PECs en el ambito del MERCOSUR para L | tos técni PEC Publicaci delas taria del aprobaran legislacion adicional
reducir obstaculos técnicos al comercio en tres sectores seleccionados: 0S reglamentos tecnicos y S u |caC|one§ e la Secretaria de divergente que entorpezca el
metalmecanica, productos eléctricos y madera y muebles. acordados en el ambito del MERCOSUR; comercio de productos de estas tres
MERCOSUR. . . .
Registros de los organismos areas.
Los certificados de acreditacion de | acreditadotes elegidos.
los laboratorios.
Resultados

Resultado 1: Capacidades de los organismos normalizadores y
reglamentadores mejoradas.

Empresas de los sectores seleccionados y organismos normalizadores y
reglamentadores mejor preparados para el desarrollo de normas,
reglamentos técnicos y PECs.

Incremento de la participacion
privada de los sectores
seleccionados en los ambitos de
desarrollo de normas, reglamentos
técnicos y PECs.

Informes de funcionamiento de comités|

de normalizacién y de organismos

reglamentadores de los cuatro Estados|

parte.

Se mantendra el interés de los
sectores empresariales en los
procesos de normalizacion y
reglamentacion técnica.

Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs convergentes.

Reglamentos Técnicos y PECs adoptados en los cuatro paises del
MERCOSUR, convergentes con los requeridos internacionalmente, para
los sectores seleccionados.

Reglamentos técnicos y PECs
convergentes acordados.

Resoluciones del GMC

Publicaciones oficiales de los Estados

Parte.

Los Estados Partes incorporan su
legislacion los reglamentos y
procedimientos armonizados.

Resultado 3: Ensayos acreditados.

Ensayos acreditados en laboratorios de calibracion y ensayo de los cuatro
Estados Partes de conformidad con la norma ISO 17025.

Ensayos acreditados

Certificados de Acreditacion.

La acreditacion de los ensayos se
realiza dentro del plazo de ejecucié
operativa del proyecto
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Actividades Recursos Costos estimados
Resultado 1: Capacidades de los organismos normalizadores y reglamentadores El Proyecto usara los siguientes 1. SERVICIOS 1.960.000
mejoradas. recursos bajo la direccion del . . L
- . , ————— 1 Director del Proyecto: 1.2 Asistencia Técnica 1.100.000

R1.A1. Apoyo a los grupos de trabajo y organismos involucrados en la identificacié

de productos cuya infraestructura de seguridad y calidad se desea mejorar. Misiones de expertos de corta, | 1.3 Evaluacion y Monitoreo 150.000
media y larga duracion. )
Cooperacién con organismos 1.4 Estudios 200.000

R1.A2. Realizacion de estudios comparativos del marco reglamentario en el de normas reglamentos 1.5 Formacion y Capacitacion 170.000

MERCOSUR y en la Unién Europea, y en sus paises miembro, para los productos | técnicos y de evaluacién de la . . .

identificados. conformidad. 1.6 Intercambio de experiencias 340.000
Proveedores de equipos de

R1.A3. Formacién de capacidades regionales en el ambito de la convergencia laboratorios de ensayo y 2. SUMINISTROS 1.860.000

técnica, utilizando los resultados de los estudios comparativos. calibracion certificados. 2.1 Equipamientos 1.860.000
Organizaciones de consultaria 3. OBRAS 500.000
especializadas. : ’
Soporte directo en talleres, | 4- INFORMACION Y VISIBILIDAD  100.000
Reuniones de direccion. 5. FUNCIONAMIENTO 660.000

Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs convergentes. Contactos internacionales. 5.1 Personal local 470.000

R2.A1. Fortalecimiento de los sistemas de informacion de los organismos Organismos de acreditacion de 5.2 Otros 190.000

reglamentadores y normalizadores del MERCOSUR, incluyendo el desarrollo de laboratorios. ' :

una base de datos sobre quejas, reclamos y rechazos por no conformidades. Fabricantes de equipos de 8. IMPREVISTOS 120.000
laboratorio. TOTAL 5.200.000

R2.A2.  Propuestas de reglamentos técnicos y PECs convergentes. Informaticos
Servicios de Internet

Resultado 3: Ensayos acreditados.

R3.A1. Evaluacién de la infraestructura de laboratorios de calibracion y ensayos

que seran acreditados.

R3.A2. Adecuacion y equipamiento de laboratorios seleccionados en los cuatro

paises.

R3.A3. Acreditacion de ensayos de conformidad con la norma ISO 17025 en los

laboratorios seleccionados.

Anexo C  Ficha de identificacion financiera
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I RESUMEN EJECUTIVO

[.1 Identificacion del proyecto

BENEFICIARIO El GRUPO MERCADO COMUN, en representacion de los Estados
Partes del MERCOSUR: Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay.

ENTIDAD Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagdo e Qualidade Industrial

EJECUTORA (INMETRO), entidad autarquica del gobierno del Brasil.

TITULO CONVERGENCIA TECNICA MERCOSUR.

DEL PROYECTO Convergencia de Normas, Reglamentos Técnicos y Procedimientos

para la Evaluacion de la Conformidad en el MERCOSUR.

NUMERO ALA/ 2006/

PRESUPUESTO Costo Total del Proyecto: 5.200.000 EUR
Contribucion de la CE: 4.000.000 EUR
Contribucién del Beneficiario: 1.200.000 EUR

FIRMA DEL Por la Comisién Europea:

CONVENIO X

Por el Grupo Mercado Comun:

FECHAS CLAVE:

Entrada en vigor del
Convenio

Fin del Periodo de
Ejecucion

Fin del Periodo de
Ejecucion Operativa

Fecha limite para la
firma de contratos
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[.2 Descripcion sucinta del proyecto

Objetivo general:

e Incrementar la convergencia de normas, reglamentos técnicos y PECs para promover el
comercio entre los Estados Partes y entre éstos y terceros paises, particularmente de la
Unién Europea.

Obijetivo especifico:

e Desarrollar normas técnicas con base en las normas internacionales y acordar
reglamentos técnicos y PECs en el ambito del MERCOSUR para reducir obstaculos
técnicos al comercio.

Resultados previstos:

¢ Resultado 0: Funcionamiento de la Unidad de Gestién, el Comité de Tutela y el Comité
Coordinador Regional.:

o Resultado 1: Capacidades de los organismos normalizadores y reglamentadores
mejoradas.

Empresas de los sectores seleccionados (metalmecanica, productos eléctricos,
madera y muebles) y organismos normalizadores y reglamentadores del MERCOSUR
mejor preparados para el desarrollo de normas, reglamentos técnicos y PECs.

¢ Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs convergentes.
Reglamentos Técnicos y PECs adoptados en los cuatro paises del MERCOSUR,
convergentes con los requeridos internacionalmente, para los sectores seleccionados.

e Resultado 3: Ensayos acreditados.
Ensayos acreditados en laboratorios de calibracién y ensayo de los cuatro Estados
Partes de conformidad con la norma ISO 17025.

Beneficiarios:

o El Beneficiario del proyecto y por tanto responsable del mismo ante la Comision Europea,
es el Grupo Mercado Comun, actuando en representacion de los gobiernos de los 4
Estados Partes del MERCOSUR (Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay).

Las Instituciones implicadas en la ejecucion de las actividades del proyecto son:

e Los organismos reglamentadores en los sectores metal mecanica, de productos eléctricos,
de madera y de muebles: El Ministerio de Economia y Produccién en la Argentina por
medio de sus correspondientes Secretarias, el INMETRO en Brasil, el Ministerio de
Industria y Comercio en Paraguay y el Ministerio de Industria, Energia y Mineria en
Uruguay.

e Los organismos nacionales de normalizacion: el Instituto Argentino de Normalizacion y
Certificacion (IRAM) en Argentina, la Associacao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT)
en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion (INTN) en Paraguay y el
Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT) en Uruguay;

e El organismo regional de normalizacion: la Asociacién Mercosur de Normalizacion (AMN).

e Los laboratorios de calibracion y ensayo seleccionados en los sectores de metal
mecanica, productos eléctricos, madera y muebles: el Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) y la Universidad Tecnolégica Nacional (UTN) de Santa Fe en Argentina,
INMETRO en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia
(INTN) en Paraguay, y el Laboratorio Tecnolégico del Uruguay (LATU) en Uruguay.

e Los grupos meta del proyecto son:

e Los organismos de evaluacion de la conformidad que se beneficiaran con normas y
reglamentos técnicos comunes.

e Las empresas industriales de los sectores madera y muebles, metalmecanica y productos
eléctricos, particularmente las PyMES, que podran acceder a servicios de calibracion,
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ensayo y de evaluacion de la conformidad en sus paises de origen, facilitando el acceso
de sus productos a los mercados de exportacion.

Los organismos gubernamentales de los Estados Partes con los que el proyecto
contribuird a alcanzar algunos de sus objetivos, como la facilitacion del comercio.

Las asociaciones empresariales que se beneficiaran de una mayor corriente exportadora.
Los organismos regionales del MERCOSUR, como el Comité de Cooperacion Técnica
(CCT).

Los consumidores y las asociaciones de consumidores que dispondran de productos mas
seguros.

Los trabajadores y las asociaciones de trabajadores a los que las mayores ventas
debieran beneficiar con mejores condiciones de trabajo y mayor estabilidad laboral.

Entidad Ejecutora:

El GMC delegara la ejecuciéon del proyecto al “Instituto Nacional de Metrologia,
Normalizagédo e Qualidade Industrial, INMETRO, un organismo auténomo (autarquia) del
Ministerio de Desarrollo, Industria y Comercio Exterior del Brasil. INMETRO sera la
autoridad contratante y responsable de los pagos, bajo el control de un Comité de
Tutela conformado por los cuatro Coordinadores Nacionales del Sub Grupo de
Trabajo 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluacién de la Conformidad” del GMC.

Entidades de tutela del Proyecto:

El Grupo Mercado Comun del MERCOSUR asume frente a la Comision Europea las
obligaciones y las responsabilidades derivadas del presente Proyecto.

La Delegacion de Comision Europea en Montevideo es responsable de la contrataciéon de
la Asistencia Técnica Internacional, del monitoreo, de las auditorias y los controles de
calidad.

[.3 Presentacion de la planificacion global

Como resultado de consultas realizadas con los sectores productivos, los Estados Partes del
MERCOSUR expresaron su interés en un proyecto de cooperacién para la convergencia
normativa y reglamentaria en las areas de Madera y Muebles, Metalmecéanica y Productos
eléctricos, en la 10a Ronda de Negociaciones MERCOSUR-UE” celebrada en Asuncion el 24 de
junio de 2003, el MERCOSUR, conforme al“Plan de Accion sobre Facilitacion de Negocios”,
acordado en la Cumbre UE-MERCOSUR del 17 de mayo de 2002 en Madrid. El proyecto que
se planifica en este POG ha sido formulado como un conjunto de actividades integradas,
coordinadas y enfocadas en productos especificos a ser identificados en esos sectores
seleccionados para:

Facilitar el desarrollo de normas, reglamentos técnicos y procedimientos para la
evaluacion de la conformidad internacionalmente convergentes. Esto permitira a los
exportadores de los Estados Partes del MERCOSUR evaluar la conformidad de sus
productos en los paises de origen mejorando sus oportunidades de acceso a los
mercados internacionales.

Adaptar los laboratorios de ensayo y calibracion a los requisitos internacionales por los
que se asegura su competencia, posibilitando el reconocimiento de los resultados para
productos de los sectores seleccionados.

Facilitar el acceso a mercados mediante informacion sobre las normas, los reglamentos
técnicos y los procedimientos para la evaluacion de la conformidad requeridos.

El eje l6gico de intervencion del proyecto consiste en:

1. Seleccioén de los productos:
Se identificaran y priorizaran productos especificos de las tres areas segun su interés
comercial, con base en estudios técnicos sectoriales. Las acciones posteriores del
proyecto se enfocaran exclusivamente en los productos seleccionados.

2. Estudio comparativo:
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7.

Se realizaran estudios comparativos para cada producto seleccionado del marco
normativo, reglamentario y de evaluacién de la conformidad, vigentes en los paises de
la UE y del MERCOSUR.

Convergencia reglamentaria:
Se realizaran analisis de sensibilidad de la seguridad de los productos estudiados para
la elaboracion de propuestas de reglamentos técnicos convergentes.

Seleccién de ensayos:
Se identificaran los ensayos necesarios para evaluar la conformidad de los productos
seleccionados.

Adecuacion de laboratorios:
Los laboratorios participantes recibiran apoyo del proyecto para para reforzar sus
sistemas de calidad y adecuar su equipamiento.

Acreditacion de ensayos:
Se contrataran organismos de acreditacion con reconocimiento internacional para la
acreditacion de ensayos conforme a la Norma 1SO 17025.

Paralelamente se ejecutaran acciones para el fortalecimiento de capacidades
institucionales y formacion de recursos humanos para dar sostenibilidad al proceso.

Los criterios basicos de actuacion del proyecto son:

La necesidad de reforzar el funcionamiento de los érganos del MERCOSUR
responsables de la convergencia técnica. Para ello se apoyara el funcionamiento del
SGT3 como érgano responsable de la elaboracién de reglamentos técnicos
convergentes y de la AMN como conductor de los procesos de normalizacién regional.
La necesidad de promover la convergencia técnica entre el MERCOSUR Yy la UE,
€como un proceso necesario para facilitar y promover el incremento del intercambio
comercial entre ambos bloques.

El enfoque en productos especificos, orientados por el interés comercial de los
mismos para lograr un conocimiento exhaustivo del marco reglamentario de acceso a
mercados, evitando el riesgo de dispersion y buscando optimizar los resultados.

La sostenibilidad los objetivos del proyecto, resultante de la participacion de las
partes interesadas, incluyendo a actores publicos y privados, lo que posibilitara la
continuidad de las actividades una vez que el proyecto concluya su periodo de
ejecucion.

I.4 Puntos sensibles para la atencion de los entes de tutela

Sera muy importante contar con el apoyo de la Asistencia Técnica desde el inicio del Proyecto,
razén por la cual sera conveniente lanzar la Licitacion Internacional a la brevedad posible,
aunque condicionada a la aprobacién del Convenio de Financiacion.
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I  ANTECEDENTES DEL PROYECTO

Los principales antecedentes del proyecto son:

¢ En la programacién plurianual para la cooperacién entre el MERCOSUR y la
Comisién Europea, se han definido dos areas prioritarias de intervencion: el
fortalecimiento institucional del MERCOSUR vy la creacién del MERCOSUR
econdmico con la dinamizacion de los flujos comerciales intra-regionales. Esta
programacion esta establecida en el Programa Indicativo Regional 2002-2006
(Regional Indicative Program- RIP) y en el Memorando de acuerdo firmado en 2001
entre ambas partes. Este proyecto se integra con el objetivo de dinamizar las
estructuras econémicas y comerciales del MERCOSUR.

e El compromiso financiero de cooperaciéon con el MERCOSUR asumido en el RIP
2002-2006 asciende a EUR 48 millones, de los cuales EUR 4 millones, equivalentes
al 8% del total han sido destinados especificamente a la cooperacion en el campo de
la Armonizacién Técnica.

e En el area especifica de la convergencia técnica, el beneficiario (el Grupo Mercado
Comun - GMC) y la CE acordaron la implementacion de un proyecto con una
contribucién de 4 millones de Euros por parte de la CE y una contribucién de 0,65
millones de Euros de los beneficiarios, con una duracion de 48 meses y con fecha
limite de ejecucion el .............coooiiiiiiii La misién de formulacién ha
sido efectuada en mayo-julio de 2004.

e Con base en estos antecedentes se lleg6 al Convenio de Financiaciéon del proyecto

suscripto por la Comision Europea el................oooiiiin y ratificado por el Grupo
Mercado Comun del MERCOSUR el .............ccooinie. del mismo afio, con las
siguientes referencias:

ALA/2006/...........cceeennnnne

Il CONTEXTO

[11.1 Politica sectorial del MERCOSUR

El Mercado Comun del Sur o MERCOSUR integrado por Argentina, Brasil, Paraguay, Uruguay,
fue creado por el Tratado de Asuncién el 26 de marzo de 1991. Su propdsito es promover el libre
intercambio y movimiento de bienes, personas y capital entre los paises que lo integran, y
avanzar hacia una mayor integracion politica y cultural entre ellos y los paises asociados.

Con la creacion de MERCOSUR, los socios buscaron la ampliacién de las dimensiones de los
respectivos mercados nacionales, a través de la integracién, como una condicién fundamental
para acelerar sus procesos de desarrollo. El objetivo primordial del Tratado de Asuncion es la
integracion de los cuatro Estados Partes, a través de la libre circulacion de bienes, servicios y
factores productivos, el establecimiento de un arancel externo comun y la adopcién de una
politica comercial comun, la coordinacién de politicas macroeconémicas y sectoriales y la
armonizacién de legislaciones en las areas pertinentes, para lograr el fortalecimiento del proceso
de integracion.

El Grupo Mercado Comun (GMC) aprobd, en julio de 2005, una “Guia para el Reconocimiento
de los Procedimientos de Evaluacién de la Conformidad”para promover la superacion de los
obstaculos técnicos al comercio regional, con vista a la formacién del Mercado Comun del Sur.
Esto consolida el avance alcanzado por los Subgrupos de Trabajo en la armonizacion de los
reglamentos técnicos nacionales y los procedimientos de evaluacién de la conformidad,
resultantes en numerosas Resoluciones GMC.
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La Unién Europea apoyo los esfuerzos de integracion del MERCOSUR para mejorar el comercio
reciproco entre los Estados Partes del MERCOSUR y con los paises de la Unién Europea. El
Memorando de Entendimiento entre el MERCOSUR y la Comision Europea y el “MERCOSUR —
European Community Regional Strategy Paper 2002-2006”, proponen acciones para continuar
apoyando la integracion de los Estados Partes del MERCOSUR vy el desarrollo de su mercado
interno mediante la armonizacion de los reglamentos técnicos y de los procedimientos para la
evaluacion de la conformidad.

El “Plan de Accién sobre Facilitacion de Negocios”, acordado en la Cumbre UE-MERCOSUR del
17 de mayo de 2002 en Madrid, requiere de asistencia especifica para los Estados Partes del
MERCOSUR. Durante la 10a Ronda de Negociaciones MERCOSUR-UE” celebrada en
Asuncion el 24 de junio de 2003, el MERCOSUR expreso su interés en un proyecto de
cooperacion para la convergencia normativa y reglamentaria en las areas de metal mecanica,
productos eléctricos, madera y muebles.

El Sub-Grupo de Trabajo 3 (SGT-3) “Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad”
aprobé por consenso, en mayo de 2006, un marco légico para implementar dicho proyecto,
enfocado en promover una activa participacion privada en el proceso de normalizacién y
concertacion reglamentaria, sobre un grupo de productos de las areas arriba mencionadas,
seleccionados con base en su interés comercial manifiesto.

[11.2 Caracteristicas del sector

Los cuatro paises miembros del MERCOSUR se caracterizan por sus considerables asimetrias.
Mas del 70% de toda la superficie de la regién estd ocupada por Brasil y casi el 80% de la
poblacion del MERCOSUR se encuentra en ese pais. EL Producto Interno Bruto (PIB) del Brasil
es mas del triple de la suma del PIB de los demas. La superficie territorial del MERCOSUR hace
que las distancias dentro de la Region sean considerables pudiendo llegar a superar los 4.000
Km entre dos paises.

El comercio intra-MERCOSUR ha experimentado un gran retroceso a finales de los afios 90 del
siglo XX, alcanzando un punto critico en 2002, como consecuencia de la grave crisis financiera
que afronto la region.

En el afio 2000, los Estados Partes del MERCOSUR decidieron el “Relanzamiento del
MERCOSUR” con el objetivo fundamental de reforzar la Union Aduanera tanto internamente
como en su relacionamiento externo. En la agenda del relanzamiento, los Estados Partes
decidieron priorizar el acceso a mercados, la agilizacion de los tramites en frontera, los
incentivos a las inversiones, a la produccion, a la exportacion, la admisién temporaria y otros
regimenes especiales, el arancel externo comun, la defensa comercial y de la competencia, la
solucion de controversias, la incorporacion de la normativa MERCOSUR vy su fortalecimiento
institucional.

La aprobacion de la “Guia para el Reconocimiento de los Procedimientos de Evaluacion de la
Conformidad” consolidé los progresos alcanzados por los Subgrupos de Trabajo en la
armonizacion de los reglamentos técnicos. Sin embargo, aun existen obstaculos técnicos al
comercio resultantes tanto de la dinamica comercial como de los avances tecnoldégicos lo que
impone un monitoreo sistematico. Es también necesario controlar los obstaculos ya superados,
particularmente en lo que hace a la incorporacién en el marco legal de cada uno de los Estados
Partes y a su efectiva implementacion.

El proyecto de Convergencia Técnica incrementara un elemento intangible como es el desarrollo
de la confianza mutua entre los involucrados mediante un trabajo mancomunado en areas
técnicas especializadas. En la medida que se realicen trabajos conjuntos y se comparen
resultados y experiencias se avanzara hacia este fin.

La acreditacion, un procedimiento por el cual autoridades competentes establecen la
competencia técnica de laboratorios para realizar determinados ensayos y calibraciones
especificas, colabora en este sentido dotando a la regién de competencias compartidas que
permitan afianzar la confianza en los resultados ajenos. El sector industrial se vera asi dotado de
una herramienta comercial y de acceso de primera linea que le permitira dialogar con sus socios
en igualdad de condiciones respaldando las acciones oficiales en este terreno.
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De esta manera se contribuira a fortalecer el proceso de integracién regional también desde el
sector privado, que encontrara alicientes adicionales para participar en las reuniones de trabajo
junto con los organismos oficiales.

[11.3 Beneficiarios y principales partes implicadas

Beneficiario directo:
o El Beneficiario del proyecto y por tanto responsable del mismo ante la Comision Europea,
es el Grupo Mercado Comun, actuando en representacion de los gobiernos de los cuatro
Estados Partes del MERCOSUR (Argentina, Brasil, Paraguay y Uruguay).

Las autoridades de tutela del proyecto son:
e El Grupo Mercado Comun del MERCOSUR que asume frente a la Comision Europea las
obligaciones y las responsabilidades derivadas del mismo.
e La Delegacion de la Comision Europea en Montevideo es responsable de la contratacion
de la asistencia técnica, del monitoreo, de las auditorias y los controles de calidad.

Entidad ejecutora:

e EI GMC delegara la ejecucion del proyecto al “Instituto Nacional de Metrologia,
Normalizagédo e Qualidade Industrial, INMETRO, un organismo autébnomo (autarquia) del
Ministerio de Desarrollo, Industria y Comercio Exterior del Brasil. INMETRO seré la
autoridad contratante y responsable de los pagos, bajo el control de un Comité de
Tutela conformado por los cuatro Coordinadores Nacionales del Sub Grupo de
Trabajo 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” del GMC.

Los otros implicados en el proyecto son:

e Los organismos reglamentadores en los sectores metal mecanica, de productos eléctricos,
de madera y de muebles: El Ministerio de Economia y Produccién en la Argentina por
medio de sus correspondientes Secretarias, el INMETRO en Brasil, el Ministerio de
Industria y Comercio en Paraguay y el Ministerio de Industria, Energia y Mineria en
Uruguay.

e Los organismos nacionales de normalizacién: el Instituto Argentino de Normalizacién y
Certificacion (IRAM) en Argentina, la Associagao Brasileira de Normas Técnicas (ABNT)
en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion (INTN) en Paraguay y el
Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT) en Uruguay;

e El organismo regional de normalizacioén: la Asociacién Mercosur de Normalizacion (AMN).

e Los laboratorios de calibracion y ensayo seleccionados en los sectores de metal
mecanica, productos eléctricos, madera y muebles: el Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) y la Universidad Tecnoldgica Nacional (UTN) de Santa Fe en Argentina,
INMETRO en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizaciéon y Metrologia
(INTN) en Paraguay, y el Laboratorio Tecnolégico del Uruguay (LATU) en Uruguay.

Los beneficiarios indirectos del proyecto son:

e Los organismos de evaluacion de la conformidad que se beneficiaran con normas y
reglamentos técnicos comunes.

e Las empresas industriales de los sectores madera y muebles, metalmecanica y productos
eléctricos, particularmente las PyMES, que podran acceder a servicios de calibracion,
ensayo y de evaluacion de la conformidad en sus paises de origen, facilitando el acceso
de sus productos a los mercados de exportacion.

e Los organismos gubernamentales de los Estados Partes con los que el proyecto
contribuira a alcanzar algunos de sus objetivos, como la facilitaciéon del comercio.

e Las asociaciones empresariales que se beneficiaran de una mayor corriente exportadora.

e Los organismos regionales del MERCOSUR, como el Comité de Cooperacion Técnica
(CCT).
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e Los consumidores y las asociaciones de consumidores que dispondran de productos mas
seguros.

e Los trabajadores y las asociaciones de trabajadores a los que las mayores ventas
debieran beneficiar con mejores condiciones de trabajo y mayor estabilidad laboral.

I11.4 Problemas a resolver

Existen obstaculos técnicos al libre movimiento de productos entre los Estados Parte del
MERCOSUR y con la Unién Europea. Estos obstaculos se originan en problemas a los cuales el
proyecto pretende aportar solucién. Sucintamente, tales problemas son:

e Capacidades limitadas de los organismos de normalizacién y de los organismos
reglamentadores:

o No se dispone de suficiente informacion comparada sobre las normas, reglamentos y
PECs europeos y del MERCOSUR para los productos de las areas seleccionadas.

e Las dificultades de acceso del sector privado a normas, reglamentos técnicos y PECs
limita la calidad de los productos y dificulta la contribucién del sector a los procesos de
normalizacién y de convergencia técnica.

e Los técnicos de los organismos reglamentadores requieren formacion especifica sobre
las normas, reglamentos y PECs vigentes en Europa.

e La participacion directa de los organismos normalizadores del MERCOSUR en los
comités internacionales de normas es escasa e irregular.

¢ Dificultades técnicas para elaborar acuerdos de reconocimiento mutuo:

e Los organismos reglamentadores no disponen de informacién actualizada sobre
empresas, productos certificados y procedimientos de acceso a mercados.

¢ Insuficiencia reglamentaria para productos especificos de los sectores seleccionados.
Competencias para calibracién y ensayo no aceptadas internacionalmente:

No se dispone de una evaluacién de la infraestructura instalada y de los requisitos de los
equipos en los laboratorios de los cuatro paises.

e Laboratorios insuficientemente equipados y no preparados para acreditar ensayos de los
productos seleccionados.

e Trazabilidad internacional no asegurada

[11.5 Otras intervenciones

Se han identificado proyectos de cooperacion con los cuales se mantendra una estrecha
coordinacion a fin de evitar duplicaciones y lograr sinergias:

En los sectores especificos cubiertos por este proyecto se ha detectado un apoyo importante de
la CE a la Argentina en productos de madera a través del Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) mediante un programa bilateral en etapa final de ejecucion. Se buscara, a través
del INTI y el IRAM, incorporar los aportes del mencionado proyecto en los estudios sectoriales y
comparativos de madera y muebles.

El Uruguay tiene desde hace tiempo un acuerdo con la Agencia de Cooperacion Internacional del
Japoén (JICA) en temas de maderas industrializadas. El Laboratorio Tecnoldgico del Uruguay
(LATU) es el beneficiario de estas actividades apoyadas por el sector privado y su participacion
en el proyecto permitira incorporar los aportes de esta cooperacion a los estudios que se
realizaran sobre el sector.

El Paraguay tiene un proyecto de cooperacién de la CE para el sector exportador que contempla
el fortalecimiento de los organismos de evaluacion de la conformidad en areas que no se
superponen con este proyecto aunque las complementan. El mismo esta apoyando al INTN para
la acreditacion de laboratorios de metrologia. Esta cooperacion permitira el desarrollo de una
cultura de la calidad en la institucion y facilitara la implementacion de los sistemas de calidad e
los laboratorios cuyos ensayos de productos seran acreditados por este proyecto.
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Todos los organismos nacionales de normalizacion pertenecen a la International Standards
Organization (ISO) y son firmantes del Cédigo de Buenas Practicas para la Preparacion,
Adopcion y Aplicacion de Normas del Acuerdo de Obstaculos Técnicos al Comercio de la
Organizacién Mundial de Comercio (OMC). La AMN tiene acuerdos con la CEN/CENELEC y un
proyecto de fortalecimiento con el Banco Interamericano de Desarrollo.

[11.6 Documentacién disponible

Este proyecto deriva de los siguientes acuerdos y documentos:

1.

El Acuerdo Marco de Cooperacion Interregional entre la Comisién Europea y sus
Estados Miembros y el MERCOSUR y sus Estados Partes, firmado el 15 de diciembre de
1995y en vigencia desde el 1 de Julio de 1999.

El Memorando de Entendimiento firmado entre la UE y el MERCOSUR el 26 de junio de
2001, que define las prioridades de cooperacién por sector para el periodo 2000-2006.
El MERCOSUR Regional Strategy Paper del 25 de Setiembre de 2002 y su Programa
Indicativo Regional de Cooperacion.

El Convenio de Financiacion del proyecto y sus anexos (matriz de marco légico y DTAs)1
El Acuerdo de Delegacion suscrito entre el GMC e INMETRO.?

INTERVENCION

I\VV.1 Objetivo general del proyecto

Incrementar la convergencia de normas, reglamentos técnicos y PECs para promover el
comercio entre los Estados Partes y entre éstos y terceros paises, particularmente de la
Unién Europea.

V.2 Objetivo especifico

Desarrollar normas técnicas con base en las normas internacionales y acordar
reglamentos técnicos y PECs en el ambito del MERCOSUR para reducir obstaculos
técnicos al comercio.

IV.3 Resultados esperados

Resultado 0: Funcionamiento de la Unidad de Gestion del Proyecto, del Comité de
Tutela y del Comité Coordinador Regional.
Resultado 1: Capacidades de los organismos normalizadores y reglamentadores
mejoradas.
Empresas de los sectores seleccionados (metalmecanica, productos eléctricos,
madera y muebles) y organismos normalizadores y reglamentadores del MERCOSUR
mejor preparados para el desarrollo de normas, reglamentos técnicos y PECs.
Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs convergentes.
Reglamentos Técnicos y PECs adoptados en los cuatro paises del MERCOSUR,
convergentes con los requeridos internacionalmente, para los sectores seleccionados.
Resultado 3: Ensayos acreditados.

' Documento a ser incorporado una vez firmado el Convenio
? Debe ser ratificado para el nuevo Proyecto
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Ensayos acreditados en laboratorios de calibracién y ensayo de los cuatro Estados
Partes de conformidad con la norma ISO 17025.

V.4 Actividades

Este POG tiene como anexos el Marco Ldgico y las Fichas de Acciones (FDA). El siguiente
cuadro presenta un listado de las Fichas de Acciones, identificadas por su codigo y
denominacién. Las actividades de monitoreo, evaluacioén y auditoria, cuya responsabilidad esta
a cargo de la Delegacién como precisan las DTA’s, asi como la prevision para imprevistos, no se
programan en este POG. En consecuencia son 9 las fichas de accion que se presentan.

FDA TITULO DE LA ACCION DENOMINACION BREVE

RO A1 Funcionamiento de la "Unidad de Gestion del Funcionamiento de la UGP, el
Proyecto" (UGP), del "Comité de Tutela" (CT)y | CT yel CCR.
del “Comité Consultivo Regional” (CCR).

R1 A1 Apoyo a los grupos de trabajo y organismos Estudios comparativos a
involucrados en la identificacion de productos Identificacién de productos.
cuya infraestructura de seguridad y calidad se
desea mejorar.

R1 A2 Realizacion de estudios comparativos del Estudios comparativos e
marco reglamentario en el MERCOSUR y en la | Identificacion de ensayos.
Unién Europea, y en sus paises miembro, para
los productos identificados.

R1 A3 Formacion de capacidades regionales en el Formacion de capacidades.
ambito de la convergencia técnica, utilizando
los resultados de los estudios comparativos.

R2 A1 Fortalecimiento de los sistemas de informacion | Fortalecimiento de sistemas de
de los organismos reglamentadores y informacion.
normalizadores del MERCOSUR, incluyendo el
desarrollo de una base de datos sobre quejas,
reclamos y rechazos por no conformidades.

R2 A2 Propuestas de reglamentos técnicos y PECs Propuestas de reglamentos
convergentes. técnicos y PECs.

R3 A1 Evaluacion de la infraestructura de laboratorios | Evaluacién de laboratorios.
de calibracion y ensayos que seran acreditados.

R3 A2 Adecuacion y equipamiento de laboratorios Adecuacion y equipamiento de
seleccionados en los cuatro paises. laboratorios.

R3 A3 Acreditacion de ensayos de conformidad con la | Acreditacion de ensayos.
norma ISO 17025 en los laboratorios
seleccionados.
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En el cuadro siguiente se consignan los titulos de las acciones asociadas a cada uno de los
resultados esperados del proyecto, con sus cédigos identificatorios, los problemas a resolver
asociados con cada intervencion y sus objetivos especificos:

RESULTADOS FDA TITULO DE LA PROBLEMA A OBJETIVO ESPECIFICO
ACCION RESOLVER
Resultado 0: RO A1 Funcionamiento de | Necesidad de crear | Hacer operativos la UGP, el
Proyecto la "Unidad de una Unidad de CTyel CCR.
gestionado, Gestion del Gestion del
monitoreado y Proyecto" (UGP), Proyecto con
evaluado. del "Comité de capacidad de
Tutela" (CT) y del coordinar sus
“Comité Consultivo | actividades en los
Regional’ (CCR). cuatro Estados
Partes.
Resultado 1: R1 A1 Apoyo a los grupos | No se han Seleccionar productos de los
Capacidades de de trabajo y identificado ni sectores metalmecanica,
los organismos organismos priorizado los productos eléctricos, madera
normalizadores involucrados en la productos y muebles, con base en el
identificacion de especificos cuya interés comercial manifiesto.
reglamentadores productos cuya infraestructura de
mejoradas. infraestructura de seguridad y
Empresas de los seguridad y calidad | calidad se pretende
sectores se desea mejorar. desarrollar
seleccionadosy | R1 A2 | Realizacion de No se dispone de Contar con recomendaciones
organismos estudios suficiente técnicas sobre los requisitos
normalizadores comparativos del informacion para la evaluacion de la
marco comparada sobre conformidad de los productos
reglamentadores reglamentario en el | las normas, seleccionados para contar
mejor MERCOSUR y en reglamentos y con propuestas de
preparados para la Union Europea, y | PECs europeos y convergencia para cada
el desarrollo de en sus paises del MERCOSUR producto, y para sustentar la
normas, miembro, para los para los productos | seleccion de ensayos.
reglamentos productos de las areas
técnicos y identificados. seleccionadas
PECs. R1 A3 | Formacion de Las dificultades de | Promover la efectiva
capacidades acceso del sector participacion de los sectores
regionales en el privado a normas, productivos seleccionados de
ambito de la reglamentos los cuatro paises en los
convergencia técnicos y PECs comités de normalizacion, la

técnica, utilizando
los resultados de
los estudios
comparativos.

limitan la calidad de
los productos y
dificulta la
contribucioén del
sector a los
procesos de
normalizacion y de
convergencia
técnica.

Los técnicos de los
organismos
reglamentadores
requieren
formacion
especifica sobre
las normas,

generacion de aportes a los
subgrupos de trabajo y la
mejora de la seguridad y
calidad de los productos,
mediante talleres regionales
de capacitacion de recursos
humanos en normas,
reglamentos técnicos y PECs.
Fortalecer el funcionamiento
de los organismos
reglamentadores del
MERCOSUR con
capacitacién para
funcionarios y visitas técnicas
a organismos similares en
Europa para profundizar
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RESULTADOS FDA TITULO DE LA PROBLEMA A OBJETIVO ESPECIFICO
ACCION RESOLVER
reglamentos y aspectos técnicos en los
PECs vigentes en paises europeos para los
Europa. productos seleccionados.
Escasa e irregular | Apoyar la participacion de los
participacion organismos normalizadores
directa de los del MERCOSUR nucleados
organismos en la AMN en los comités de
normalizadores del | normalizacién internacional
MERCOSUR en los | relacionados con los
comités productos seleccionados.
internacionales de
normas
Resultado 2: R2 A1 Fortalecimiento de | Los organismos Dotar a los organismos
Reglamentos los sistemas de reglamentadores reglamentadores y ala AMN
Técnicos y informacion de los | no disponen de de infraestructura informatica
PECs organismos informacion adecuada a sus misiones.
convergentes. reglamentadores y | actualizada sobre
Reglamentos normalizadores del | empresas,
Técnicos y MERCOSUR, productos
PECs adoptados incluyendo el certificados y

en los cuatro
paises del
MERCOSUR,
convergentes
con los
requeridos
internacionalme
nte, para los
sectores
seleccionados.

desarrollo de una
base de datos
sobre quejas,
reclamos y
rechazos por no
conformidades.

procedimientos de
acceso a
mercados, ni llevan
registro de los
rechazos, quejas y
reclamos por no
conformidades.

La AMN no cuenta
con recursos para
el funcionamiento
virtual de los
comités regionales
de normalizacion.

R2 A2 Propuestas de Insuficiencia Producir propuestas de
reglamentos reglamentaria para | reglamentos técnicos y PECs
técnicos y PECs productos convergentes para el
convergentes. especificos de los MERCOSUR, compatibles

sectores con Internacionalmente
seleccionados requeridos, para los
productos seleccionados.
Resultado 3: R3 A1 Evaluacion de la No se dispone de Contar con un plan de
Ensayos infraestructura de una evaluacién de | adecuacion y con las
acreditados. laboratorios de la infraestructura especificaciones técnicas de
Ensayos calibracion y instalada y de los los requisitos edilicios, de

acreditados en
laboratorios de
calibraciéon y
ensayo de los

ensayos que seran
acreditados.

requisitos de los
equipos en los
laboratorios de los
cuatro paises.

instalaciones y equipamiento
de los laboratorios en que se
acreditaran ensayos.
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RESULTADOS FDA TITULO DE LA PROBLEMA A OBJETIVO ESPECIFICO
ACCION RESOLVER
cuatro Estados R3 A2 | Adecuaciony Laboratorios Adecuar y equipar los
Partes de equipamiento de insuficientemente laboratorios en que se
conformidad con laboratorios equipados y no acreditaran ensayos.
la norma ISO seleccionados en preparados
17025. los cuatro paises. acreditar ensayos
de los productos
seleccionados.
R3 A3 | Acreditacion de Competencias de Acreditar ensayos para la

ensayos de
conformidad con la
norma ISO 17025
en los laboratorios
seleccionados.

calibracion y
ensayos no
reconocidas
internacionalmente
Trazabilidad
internacional no
asegurada.

certificacion de productos de
los sectores seleccionados en
los cuatro paises.
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Cada Ficha de Accion se desarrolla en actividades y asigna, a ese nivel, recursos y medios para
su ejecucion. El siguiente cuadro muestra las actividades previstas en cada Ficha de Accion:

FDA ACCION ACTIVIDAD cODIGO
RO A1 Funcionamiento de la "Unidad Funcionamiento de la UGP R0.A1.1
de Gestion del Proyecto" (UGP), ) )
del "Comité de Tutela" (CT) y del Funcionamiento del CT y el CCR R0.A1.2
(8%'2';9 Consultivo Regional” Actividades de visibilidad del proyecto RO.A1.3
. Informes de gestion y auditoria del proyecto RO.A1.4
Cierre del proyecto R0.A1.5
R1 A1 Apoyo a los grupos de trabajo y Estudio sectorial: madera y muebles R1.A1.1
organismos involucrados en la - - .
identificacién de productos cuya Estudio sectorial: metalmecanica R1.A1.2
infraestructura de seguridad y Estudio sectorial: productos eléctricos R1.A1.3
calidad se desea mejorar.
Publicacion de los estudios sectoriales R1.A1.4
Definicion de los productos especificos sobre los | R1.A1.5
que se enfocara el proyecto.
R1 A2 | Realizacion de estudios Estudio comparativo del marco normativo y R1.A2.1
comparativos del marco reglamentario en los paises de UE y
reglamentario en el MERCOSUR para productos de madera y
MERCOSUR y en la Unién muebles
Europea, y en sus paises . . .
miembro, para los productos Estudio comparatnvo de[ marco normativo y R1.A2.2
identificados. reglamentario en los paises de UE y
MERCOSUR para productos de metalmecanica
Estudio comparativo del marco normativo y R1.A2.3
reglamentario en los paises de UE y
MERCOSUR para productos eléctricos
Publicacién de los estudios comparativos R1.A2.4
Definicion de los productos especificos sobre los | R1.A2.5
que se enfocara el proyecto.
R1 A3 Formacién de capacidades Coordinacioén de la formacion de recursos R1.A3.1
regionales en el ambito de la humanos regionales en el ambito de la
convergencia técnica, utilizando | convergencia técnica.
los resultados de los estudios . -
comparativos. Talleres de capacntamo’n a] sector productivo en R1.A3.2
normas, reglamentos técnicos y PECs.
Cursos de capacitacion regional para técnicos R1.A3.3
de los organismos reglamentadores
Visitas técnicas de funcionarios de los R1.A3.4
organismos reglamentadores a instituciones de
la UE.
Participacion de los organismos de R1.A3.5
normalizacién del MERCOSUR en comités de
los organismos internacionales de normalizacion.
R2 A1 | Fortalecimiento de los Diagnostico y disefio de la arquitectura de los R2.A1.1
sistemas de informacion de sistemas.
los organismos o . " . .
reglamentadores y Adquisicién de equipos informaticos y licencias R2.A1.2
. de software.
normalizadores del
MERCOSUR, incluyendo el Desarrollo y programacion de las bases de datos | R2.A1.3
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FDA ACCION ACTIVIDAD cODIGO
desarrollo de una base de y aplicaciones de usuarios.
datos sobre quejas,
reclamos y rechazos por no
conformidades.
R2 A2 | Propuestas de reglamentos Estudios técnicos de base. R2.A2.1
técnicos y PECs convergentes. ~
Propuestas de Resolucion GMC (Reglamento R2.A2.2
Técnico).
R3 A1 Evaluacién de la infraestructura Diagnostico del estado de situacion de los R3.A1.1
de laboratorios de calibracion y laboratorios
ensayos que seran acreditados.
yos g Plan de adecuacion para cada laboratorio R3.A1.2
R3 A2 | Adecuacioén y equipamiento de Adecuacién de la planta fisica, servicios e R3.A2.1
laboratorios seleccionados en instalaciones de los laboratorios.
los cuatro paises. . . .
Adquisicion de equipos de laboratorio R3.A2.2
Implementacion de sistema de calidad R3.A2.3
Capacitacion y entrenamiento del personal R3.A2.4
Auditorias internas y levantamiento de no R3.A2.5
conformidades
R3 A3 | Acreditacion de ensayos de Contratacién del organismo de acreditacion R3.A3.3
conformidad con la norma ISO
17025 en los laboratorios
seleccionados.
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HIPOTESIS Y RIESGOS

V.1 Hipotesis y riesgos

20

A nivel del proyecto global se identifica como hipétesis que los paises de MERCOSUR no
aprobaran legislacion adicional divergente que entorpezca el comercio.
A nivel operativo se han identificado las hipétesis y riesgos para cada actividad programada en
las fichas de accién, como se expone en el cuadro siguiente:

FDA ACCION ACTIVIDAD CODIGO | HIPOTESIS RIESGOS
RO A1 Funcionamiento Funcionamiento de | R0.A1.1 EI INMETRO cumple | No se dispone en
de la "Unidad de la UGP con los compromisos | tiempo y forma del
Gestion del asumidos en el correspondiente
Proyecto" (UGP), Convenio de financiamiento.
del "Comité de Financiacién y el
Tutela" (CT) y del Acuerdo de El personal
“Comité Delegacion movilizado no
Consultivo tiene el perfil
Regional” (CCR). adecuado.
Funcionamiento R0O.A1.2 EI CT se retine EICT y el CCR no
del CT y el CCR regularmente. se rednen segun
lo fijado en sus
reglamentos.
Los integrantes
del CT ydel CCR
no se involucran
debidamente con
el Proyecto.
Actividades de RO.A1.3 La campafa de Las acciones de
visibilidad del visibilidad concita la lanzamiento del
proyecto atencion y el interés proyecto tienen
de los grupos meta. una difusién
limitada.
La campanfia de
visibilidad no tiene
el alcance e
impacto
esperados.
Informes de RO.A1.4 La firma auditora Los informes no
gestion y auditoria contratada es se presentan en
del proyecto competente. tiempo y forma.
Cierre del Proyecto | R0.A1.5 El proyecto concluye | El cierre no se
segun lo establecido | realiza en tiempo y
en el Convenio de forma.
Financiacion.
R1 A1 Apoyo a los Estudio sectorial: R1.A1.1 Los estudios se La informacién

grupos de trabajo
y organismos
involucrados en
la identificacion
de productos
cuya

madera y muebles

realizan en cada pais
del MERCOSUR.

El sector privado de
cada pais se

obtenida en los
distintos paises es
insuficiente para
valorar el interés
comercial de los
productos a
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FDA ACCION ACTIVIDAD CcODIGO | HIPOTESIS RIESGOS
infraestructura de involucra seleccionar.
seguridad y activamente en los
calidad se desea estudios.
mejorar.

La informacién de
base para los
estudios esta
disponible.
Estudio sectorial: R1.A1.2 Los estudios se La informacién
metalmecanica realizan en cada pais | obtenida en los
del MERCOSUR. distintos paises es
insuficiente para
El sector privado de | Valorar el interés
cada pais se comercial de los
involucra productos a
activamente en los seleccionar.
estudios.
La informacién de
base para los
estudios esta
disponible.
Estudio sectorial: R1.A1.3 Los estudios se La informacién
productos realizan en cada pais | obtenida en los
eléctricos del MERCOSUR. distintos paises es
insuficiente para
El sector privado de | Valorar el interés
cada pais se comercial de los
involucra productos a
activamente en los seleccionar.
estudios.
La informacién de
base para los
estudios esta
disponible.
Publicacién de los R1.A1.4 Los estudios La distribucién
estudios revisten utilidad para | insuficiente no
sectoriales los grupos meta. llega a los grupos
meta.
Definicion de los R1.A1.5 Los estudios No existe acuerdo

productos
especificos sobre
los que se
enfocara el
proyecto.

técnicos permiten
una seleccioén
objetiva de los
productos.

en el CT sobre la
lista de productos
a seleccionar.
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FDA

ACCION

ACTIVIDAD

cODIGO

HIPOTESIS

RIESGOS

R1 A2

Realizacion de
estudios
comparativos del
marco
reglamentario en
el MERCOSUR y
en la Unién
Europea, y en
sus paises
miembro, para
los productos
identificados.

Estudio
comparativo del
marco normativo y
reglamentario en
los paises de UE y
MERCOSUR para
productos de
madera y muebles

R1.A2.1

Los estudios se
realizan en los cuatro
paises del
MERCOSUR.

Los organismos
reglamentadores y
normalizadores de
cada pais del
MERCOSUR se
involucran
activamente en los
estudios.

Los organismos
reglamentadores,
normalizadores y
certificadores de la
UE y de los paises
de MERCOSUR,
facilitan la
informacion de base
para los estudios.

La informacién
obtenida en los
distintos paises es
insuficiente para
producir el estudio
comparativo.

Estudio
comparativo del
marco normativo y
reglamentario en
los paises de UE y
MERCOSUR para
productos de
metalmecanica

R1.A2.2

Los estudios se
realizan en los cuatro
paises del
MERCOSUR.

Los organismos
reglamentadores y
normalizadores de
cada pais del
MERCOSUR se
involucran
activamente en los
estudios.

Los organismos
reglamentadores,
normalizadores y
certificadores de la
UE y de los paises
de MERCOSUR,
facilitan la
informacion de base
para los estudios.

La informacién
obtenida es
insuficiente para
producir el estudio
comparativo.

Estudio
comparativo del
marco normativo y
reglamentario en
los paises de UE y
MERCOSUR para
productos
eléctricos

R1.A2.3

Los estudios se
realizan en los cuatro
paises del
MERCOSUR.

Los organismos
reglamentadores y
normalizadores de
cada pais del
MERCOSUR se
involucran

La informacién
obtenida es
insuficiente para
producir el estudio
comparativo.
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FDA ACCION ACTIVIDAD CcODIGO | HIPOTESIS RIESGOS

activamente en los

estudios.

Los organismos

reglamentadores,

normalizadores y

certificadores de la

UE y de los paises

de MERCOSUR,

facilitan la

informacion de base

para los estudios.
Publicacién de los R1.A2.4 Los estudios La distribucion
estudios revisten utilidad para | insuficiente no
comparativos los grupos meta. llega a los grupos

meta.

Definicion de los R1.A2.5 Los estudios Nos existe
productos comparativos acuerdoen el CT
especificos sobre permiten una sobre la seleccion
los que se seleccion objetiva de | de los ensayos.
enfocara el los ensayos.
Proyecto.

R1 A3 Formacién de Coordinacion de la | R1.A3.1 El programa de No existe acuerdo
capacidades formacion de capacitacion en el CT sobre el
regionales en el recursos humanos disefiado responde a | alcancey
ambito de la regionales en el los intereses de las contenido de la
convergencia ambito de la partes involucradas. capacitacion.
técnica, convergencia
utilizando los técnica.
resultados de los
estudios Talleres de R1.A3.2 El sector productivo No existe interés
comparativos. capacitacion al mantiene un alto de los grupos

sector productivo grado de meta en la
en normas, involucramiento en el | capacitacion
reglamentos proyecto ofrecida
técnicos y PECs. mediante la

realizacion de

talleres regionales de

capacitacion de

recursos humanos

en normas,

reglamentos técnicos

y PECs.
Cursos de R1.A3.3 La capacitacion El contenido de
capacitacion recibida permite los talleres no
regional para reforzar la confianza | resulta de utilidad
técnicos de los mutua y el para los
organismos conocimiento de los reglamentadores.
reglamentadores sistemas de trabajo

de cada organismo.
Visitas técnicas de | R1.A3.4 Las visitas permiten La informacién

funcionarios de los
organismos
reglamentadores a
instituciones de la
UE.

reforzar la confianza
mutua vy el
conocimiento de los
sistemas de trabajo
de cada organismo.

proporcionada por
los organismos
visitados no
satisface las
expectativas.

POG/ Proyecto CONVERGENCIA TECNICA MERCOSUR

Borrador 01/08 Buenos Aires, Abril 2008




Convenio ALA/2006/ 24

FDA ACCION ACTIVIDAD CcODIGO | HIPOTESIS RIESGOS
Participacion de R1.A3.5 La participacién en Escaso avance e
los organismos de estos foros las normas que
normalizacion del internacionales interesan a los
MERCOSUR en permite llevar la organismos
comités de los posicion de los normalizadores
organismos organismos del MERCOSUR.
internacionales de normalizadores del
normalizacién. MERCOSUR.

R2 A1 Fortalecimiento Diagnostico y R2.A1.1 El diagnéstico El diagnéstico no
de los sistemas disefo de la atiende las corresponde a las
de informacion arquitectura del particularidades de necesidades
de los sistema. cada organismo y la reales de los
organismos arquitectura organismos.
reglamentadores propuesta se adecua
del MERCOSUR, a las posibilidades
incluyendo el de implementacion.
desarrollo de una . )
base de datos Adquisicion de R2.A1.2 Los equipos Demoras en la
sobre quejas, equipos adquiridos permiten recepcion e
reclamos y informaticos y alcanzar los instalacién de los
rechazos por no licencias de resultados dentro del | equipos.
conformidades. software. marco del proyecto.

Desarrollo y R2.A1.3 Los organizadores Informacion
programacion de mantienen insuficiente,

las bases de datos actualizadas las inadecuada o no
y aplicaciones de bases de datos. disponible.
usuarios.

R2 A2 Propuestas de Estudios técnicos R2.A2.1 EI SGT3
reglamentos de base. considera
técnicos y PECs improcedentes las
convergentes. propuestas de la

AT.

Propuestas de R2.A2.2 Las Resoluciones El GMC considera
Resolucion GMC (Reglamentos improcedentes las
(Reglamento Técnicos) son propuestas del
Técnico). aprobadas por el SGT3.

GMC dentro del

periodo de ejecucion

del Proyecto.

R3 A1 Evaluacion de la Diagnéstico del R3.A1.1 Los laboratorios Diagnésticos
infraestructura de | estado de situacion facilitan informacion basados
laboratorios de de los laboratorios. a los evaluadores. Informacioén
calibracion y incorrecta o
ensayos que insuficiente.
seran
acreditados. Plan de R3.A1.2 Adecuado nivel de Riesgos de

adecuacion para
cada laboratorio.

involucramiento del
personal de los
laboratorios asegura
la factibilidad de los
planes.

implementacion
insuficientemente
identificados.
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FDA ACCION ACTIVIDAD CcODIGO | HIPOTESIS RIESGOS
R3 A2 | Adecuaciony Adecuacion de la R3.A2.1 Los laboratorios Las obras no se
equipamiento de planta fisica, cuentan con ejecutan dentro
laboratorios servicios e recursos del periodo de
seleccionados instalaciones de presupuestarios ejecucion
en los cuatro los laboratorios. suficientes para operativa del
paises. ejecutar el proyecto.
componente
"adecuacion fisica"
del plan de
adecuacion.
Adquisicion de R3.A2.2 Los laboratorios Los equipos no
equipos de beneficiarios llegan durante el
laboratorio. correran con los periodo de
costos de despacho ejecucion
aduanero y/o las operativa del
gestiones de proyecto.

liberacion para la
internacioén de los

equipos.
Implementacion R3.A2.3 El personal de los Los sistemas de
del sistema de laboratorios tiene las | calidad no se
calidad. competencias implementan
necesarias para durante el periodo
elaborar los de ejecucion

manuales de calidad | operativa del
dentro del periodo de | proyecto.
ejecucion del

proyecto.
Capacitacion y R3.A2.4 El personal de los Los laboratorios
entrenamiento del laboratorios tiene las | no cuentan con
personal. competencias personal
necesarias para calificado.
acceder o
beneficiarse de la
capacitacion.
Auditorias internas | R3.A2.5 Existen Las no
y levantamiento de competencias conformidades no
no conformidades. locales para realizar pueden ser
las auditorias levantadas antes
internas y levantar de las auditorias

las no conformidades | de acreditacion.
eventualmente
detectadas, dentro
de los plazos de
ejecucion del

proyecto.

R3 A3 Acreditacion de Contratacion del R3.A3.3 Los laboratorios se Los laboratorios
ensayos de organismo de preparan para la no pueden ser
conformidad con acreditacion. acreditacion dentro acreditados dentro
la norma ISO del término del del término del
17025 en los proyecto. proyecto.

laboratorios
seleccionados.
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VI EJECUCION DEL PROYECTO

VI.1 Medios (materiales y no materiales)

La ejecucion del proyecto se realiza basandose en la reparticion presupuestaria indicada en el

26

Convenio de Financiacién®. El presupuesto comunitario es de 4.000.000 EUR y la aportacién de

MERCOSUR es de 1.200.000 EUR. EI cuadro siguiente presenta el marco general

presupuestario:
CUADRO CE BENEFICIARIO TOTAL
1. Servicios 1.920.000 36,9 40.000 0,8 1.960.000 37,7
1.1. Asistencia Técnica 1.100.000 21,2 0 0,0 1.100.000 21,2
1.3 Monitoreo, Evaluacién y 150.000 2,9 0 0,0 150.000 29
Auditoria (externos)
1 4 Estudios 200.000 38 0 0,0 200.000 38
1.5 Formacion y 130.000 25 40,000 08 170.000 33
capacitacion
1.6 Intercambios 340.000 6,5 0 0,0 340.000 6,5
experiencia
2. Suministros 1.860.000 3538 0 0,0 1.860.000 3538
2.1 Equipos 1.860.000 358 0 0.0 1.860.000 358
3. Obras 0,0 500.000 96 500.000 96
4. Informacion y Visibilidad 100.000 19 0 0,0 100.000 19
5. Gastos funcionamiento 0,0 660.000 12,7 660.000 12,7
5.1 Personal local 0,0 470.000 9,0 470.000 9,0
5.2 Otros gastos de 0,0 190.000 37 190.000 37
funcionamiento
8. Imprevistos 120.000 2% 0 0,0 120.000 23
9. TOTAL 4.000.000 76,9 1.200.000 231 5.200.000 100,0

Los fondos correspondientes a los conceptos 1.1 (Asistencia técnica) y 1.3 (Monitoreo,
evaluacion y auditoria) seran gestionados directamente por la Comision Europea. La

contribucién de la Comunidad Europea al rubro 8. (Imprevistos) puede ser utilizada solamente

con el acuerdo previo de la Comision.

% Confirmar una vez firmado el Convenio.

POG/ Proyecto CONVERGENCIA TECNICA MERCOSUR

Borrador 01/08 Buenos Aires, Abril 2008




Convenio ALA/2006/

Partidas que se incluyen en la Plan Operativo Global:
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CUADRO

CE BENEFICIARIO TOTAL
PRESUPUESTARIO % %
GLOBAL - A nivel de ° °
POG Monto € Monto € Monto € %
1. Servicios 670.000 2 40.000 e 710.000 e
1.4 Estudios 200.000 38 0 00 200.000 38
L. 2, X )
1.5 Formacién y > 08 33
capacitacion 130.000 40.000 170.000
1.6 Intercambios 6.5 0.0 6.5
experiencia 340.000 0 340.000
2. Suministros 1,860,000 38 0 00| 4860.000 3.8
2.1 Equipos y material 1.860.000 38 0 0.0 1.860.000 38
3. Obras 0 U 500.000 b 500.000 e
4. Informacion y Visibilidad 100.000 19 0 0.0 100.000 19
5. Gastos funcionamiento 0 baY 660.000 % 660.000 %]
5.1 Personal local 0 00 470.000 9.0 470.000 90
3,7 37
5.2 Otros gastos de 0.0
funcionamiento 0 190.000 190.000
Partidas administradas por la CE que no se incluyen en el POG:
CE BENEFICIARIO TOTAL

% %
Partidas administradas por |_Monto € ° Monto € ° Monto € %
la CE:
1.1. Asistencia Técnica 1.100.000 212 0 0 1.100.000 21
1.3 Monitoreo, Evaluacion y 28
Auditoria (externos) 150.000 0 0 150.000 3
8. Imprevistos 120.000 23 0 0 120.000 2

El cuadro en la siguiente pagina muestra la distribucién de los recursos presupuestarios por
Resultados y por Acciones:
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Resultado 0:
Proyecto Resultado 2:
gestionado, Resultado 1: Capacidades de Reglamentos
monitoreado y los organismos normalizadores | Técnicos y PECs Resultado 3: Ensayos
RESULTADOS | evaluado. y reglamentadores mejoradas. convergentes. acreditados.
gTE| 8888588 S| &85| €88 88| Z8E[ 388
‘8'-0 -S:ES 3.3:58 S8 ‘g%% %gg :5§ :8‘3*5 S g
g9 888 |0E]S 8| <gE5E| gE>| 88| §Se3 S5
ET goea| §¢e €3 EsE| $o58 39 S ES =
£q 2 2 £E 58| gw<| geg| gE&| FEE| 3
20 L o o © = = = 5 ] <3 G
Cuadro presupuestario ACCIONES - i
global y por acciones TOTAL | RO A1 R1 A1 R1 A2 R1 A3 R2 A1 R2 A2 R3 A1 | R3 A2 R3 A3
1.2. ATE (En p/m) 108 6 39 12 14 6 7 6 15 3
POG (En Euro)
1. Servicios sin AT 710.000 50.000 | 20.000 0 370.000 0 0 0 70.000 | 200.000
1.4 Estudios 200.000 0 0 0 0 0 0 0 0 | 200.000
1.5 F. y capacitacion 170.000 0 20.000 0 130.000 0 0 0 20.000 0
1.6 Int. experiencia 340.000 50.000 0 0 240.000 0 0 0 50.000 0
2. Suministros 1.860.000 0 0 0 0 160.000 0 0 | 1.700.000 0
2.1 Equipos y mat. 1.860.000 0 0 0 0 160.000 0 0 | 1.700.000 0
3. Obras 500.000 0 0 0 0 0 0 0 500.000 0
4. Info. y Visibilidad 100.000 76.000 12.000 12.000 0 0 0 0 0 0
5. G. funcionamiento 660.000 390.000 0 0 0 30.000 | 20.000 | 28.000 192.000 0
5.1 Personal local 470.000 200.000 0 0 0 30.000 | 20.000 | 28.000 192.000 0
5.2 Otros G.Funcion. 190.000 190.000 0 0 0 0 0 0 0 0
9. TOTAL POG 3.830.000 516.000 32.000 12.000 370.000 190.000 | 20.000 | 28.000 | 2.462.000 | 200.000
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El Siguiente cuadro muestra el uso de recursos por anos:
Presupuesto Global por
Rubro y Afo POA | POA I POA I POA IV [ TOTAL
1.1 Asistencia Técnica p/m 61 p/m 30 p/m 14 p/m 3 p/m 108
TOTAL
EUR EUR EUR EUR | EUR
1. Servicios 96.000 237.000 | 277.000 [ 100.000 710.000
1.4 Estudios 0 0] 100.000 [ 100.000 200.000
1.5 Formacion y
Capacitacion 20.000 130.000 20.000 0 170.000
1.6 Intercambio de
experiencias 76.000 107.000 | 157.000 0 340.000
2. Suministros 160.000 1.700.000 0 0 | 1.860.000
2.1 Equipamientos 160.000 1.700.000 0 0 | 1.860.000
3. Obras 0 500.000 0 0 500.000
4. Informacién y Visibilidad 50.000 25.000 25.000 0 100.000
5. Funcionamiento 113.000 253.000 | 143.000 | 151.000 660.000
5.1 Personal local 58.000 208.000 98.000 | 106.000 470.000
5.2 Otros 55.000 45.000 45.000 45.000 190.000
TOTAL 419.000 2.715.000 | 445.000 | 251.000 | 3.830.000
El Siguiente cuadro muestra el financiamiento con aporte del Beneficiario por afos:
Aporte del Beneficiario por rubro POAI| POAIl| POAIIl| POAIV | TOTAL EUR
y afio valorado en EUR
1. Servicios 4.000 | 32.000 4.000 0 40.000
1.5 Formacién y Capacitacion 4.000 | 32.000 4.000 40.000
3. Obras 0 | 500.000 0 0 500.000
5. Funcionamiento 113.000 | 253.000 | 143.000 | 151.000 660.000
5.1 Personal local 58.000 | 208.000 | 98.000 | 106.000 470.000
5.2 Otros 55.000 | 45.000 | 45.000 | 45.000 190.000
TOTAL 117.000 | 785.000 | 147.000 | 151.000 1.200.000
El aporte de la Comision Europea, por afios, se ha programado como sigue:
ggg&%gUCION DE LA CE AL POG, POAI POAl POA I POA IV o
1. Servicios 92.000 205.000 273.000 100.000 670.000
1.4 Estudios 0 0 100.000 100.000 200.000
1.5 Formacion y Capacitacion 16.000 98.000 16.000 0 130.000
1.6 Intercambio de experiencias 76.000 107.000 157.000 0 340.000
2. Suministros 160.000 1.700.000 0 0 1.860.000
2.1 Equipos 160.000 1.700.000 0 0 1.860.000
4. Informacién y Visibilidad 50.000 25.000 25.000 0 100.000
TOTAL 302.000 1.930.000 298.000 100.000 2.630.000
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A continuacion, rubro por rubro, se describen las principales caracteristicas y se da su desglose
por actividades.

VI1.1.1 Servicios

VI.1.1.1 Asistencia técnica internacional

La Asistencia Técnica internacional, por un total de 108 personas/mes (p/m), prestara sus
servicios al Beneficiario y estara compuesto por:
o AT Jefe/a de Equipo, de larga duracion 38 p/m.

e AT corta duracion 70 p/m.
Son elegibles los expertos originarios de los paises de la UE y de los paises de ALA.
La Asistencia técnica no asumira tareas o responsabilidades de direccion del proyecto, en
particular pagos y firma de contratos, las cuales son responsabilidad exclusiva del Beneficiario.

VI1.1.1.1.1 Equipo de Asistencia técnica (contrato de servicio - licitacion internacional
restringida)

La asistencia técnica sera contratada por la Delegacién de la UE mediante una licitacién al inicio

del proyecto que sera adjudicada en base a los perfiles profesionales los dos expertos de largo

plazo, asi como a la capacidad empresarial de suministrar, a su debido tiempo, el resto de

consultores/as de corta duracion.

VI.1.1.1.1.1 Experto de larga duracién (responsable del equipo de AT- 32 p/m)

Responsable de la coordinacién de la AT y, entre otros, de los informes entregados por la AT. Su
funcion sera la de asesor del Director del proyecto y de apoyo al CT en sus diferentes
actividades. El perfil de este experto se define en los términos de referencia de la licitacion que
sera organizada para la contratacion de la AT.

Este experto sera responsable en forma directa de las siguientes acciones:

FDA ACCION

RO A1 Funcionamiento de la "Unidad de Gestion del Proyecto" (UGP) , del "Comité de Tutela" (CT)
y del “Comité Consultivo Regional” (CCR).

R1 A1 Apoyo a los grupos de trabajo y organismos involucrados en la identificacién de productos
cuya infraestructura de seguridad y calidad se desea mejorar.

R1 A2 Realizacion de estudios comparativos del marco reglamentario en el MERCOSUR y en la
Unién Europea, y en sus paises miembro, para los productos identificados.

R1 A3 Formacién de capacidades regionales en el ambito de la convergencia técnica, utilizando
los resultados de los estudios comparativos.

R2 A1 Fortalecimiento de los sistemas de informacién de los organismos reglamentadores y
normalizadores del MERCOSUR, incluyendo el desarrollo de una base de datos sobre
quejas, reclamos y rechazos por no conformidades.

R2 A2 Propuestas de reglamentos técnicos y PECs convergentes.

R3 A1 Evaluacion de la infraestructura de laboratorios de calibracién y ensayos que seran
acreditados.

R3 A2 Adecuacién y equipamiento de laboratorios seleccionados en los cuatro paises.

R3 A3 Acreditaciéon de ensayos de conformidad con la norma ISO 17025 en los laboratorios
seleccionados.
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V1.1.1.1.1.2Expertos de corta duracion:

Sera labor prioritaria del Jefe/a de equipo a su incorporacion, el completar el cuadro de expertos
previstos asesorando en la redaccién de los términos de referencia del resto de personal de la
AT, en el proceso de su seleccién y en la determinacion de los tiempos y momentos precisos en
que deben incorporarse al proyecto, conforme a las necesidades concretadas en cada POA.
Los requerimientos de AT de corta duracién establecidos en el POG se resumen en el cuadro

31

siguiente:

FDA | ACCION REQUERIMIENTO DE AT DE CORTO PLAZO P/M

R1 A1 | Apoyo a los grupos de trabajo y EDece-expertos sectoriales en infraestructura de 3636
organismos involucrados en la seguridad y calidad de productos eléctricos,
identificacién de productos cuya metalmecanica, madera y muebles, para apoyar la
infraestructura de seguridad y identificacion y seleccién de productos (33 p/m x 3
calidad se desea mejorar. sectores x 4 paises = 3636 p/m)

R1 A2 | Realizacion de estudios Tres expertos sectoriales para realizar estudios 9
comparativos del marco comparativos del marco normativo y reglamentario
reglamentario y PEC’s en el de productos eléctricos, metalmecéanica, madera y
MERCOSUR y en la Unién muebles, en el MERCOSUR y en la Unién
Europea, y en sus paises Europea.(3 p/m x 3 sectores =9 p/m)
miembros, para los productos
identificados.

R1 A3 | Formacién de capacidades Doce expertos sectoriales en infraestructura de 8
regionales en el ambito de la seguridad y calidad de productos eléctricos,
convergencia técnica, utilizando | metalmecanica, madera y muebles, para la
los resultados de los estudios formacion de capacidades en el sector publico y
comparativos para los sectores privado en el ambito de la convergencia
de mayores asimetrias . técnica.( 6p/m = 11 p/d x 3 sectores x 4 paises)

Tres expertos sectoriales para apoyar la formacion
de capacidades en el sector publico y privado (2p/m
=11 p/d x 4 paises)

R2 A1 | Fortalecimiento de los sistemas Expertos informaticosen-sistemas-de-informacién 4
de informacién de los organismos | para disefiar e implementar u optimizar los disefiar e
reglamentadeoresreglamentadores | implementarun-sistema de informacién en los

i del organismos reglamentadores del MERCOSUR,
MERCOSUR, incluyendo el incluyendo una base de datos sobre quejas,
desarrollo de una base de datos reclamos y rechazos por no conformidades.(1 p/m x
sobre quejas, reclamos y 4 paises)
rechazos por no conformidades.

R2 A2 | Elaboracién de pPropuestas de Tres expertos sectoriales de productos eléctricos, 3
reglamentos técnicos y PECs metalmecanica, madera y muebles, para apoyar la
convergentes. elaboracién deprepener reglamentos técnicos

comunes.(1 p/m x 3 sectores)

R3 A1 | Evaluacion de la infraestructura Experto en laboratorios (4 p/m). 4
de laboratorios de calibracion'y | Aporte beneficiario Brasil, Argentina y Uruguay
ensayos que seran acreditados.

R3 A2 | Adecuacion y equipamiento de Varios experto/as en evaluacion de la conformidad, 206
laboratorios seleccionados en para acompanfar la implementacién evaluaria
los cuatro paises. infreestueture-de—teberatoriesyrapeverta

implementacién-de la norma ISO 17025, incluidas las
auditorias internas correspondientes.(206 p/m)
TOTAL ASISTENCIA TECNICA DE CORTO PLAZO 70
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El uso del recurso Asistencia Técnica Internacional, por anos se muestra en la tabla mas abajo:

FDA

Accion

POA
I

POA
Il

POA
11l

POA
v

TOTAL
p/m

RO A1

Funcionamiento de la "Unidad de Gestién del
Proyecto" (UGP) , del "Comité de Tutela" (CT) y del
“Comité Consultivo Regional” (CCR).

R1 A1

Apoyo a los grupos de trabajo y organismos
involucrados en la identificacion de productos cuya
infraestructura de seguridad y calidad se desea
mejorar.

39

39

R1 A2

Realizacién de estudios comparativos del marco
reglamentario en el MERCOSUR y en la Unién
Europea, y en sus paises miembro, para los productos
identificados.

R1 A3

Formacién de capacidades regionales en el ambito de
la convergencia técnica, utilizando los resultados de
los estudios comparativos.

R2 A1

Fortalecimiento de los sistemas de informacién de los
organismos reglamentadores y normalizadores del
MERCOSUR, incluyendo el desarrollo de una base de
datos sobre quejas, reclamos y rechazos por no
conformidades.

R2 A2

Propuestas de reglamentos técnicos y PECs
convergentes.

R3 A1

Evaluacion de la infraestructura de laboratorios de
calibracién y ensayos que seran acreditados.

R3 A2

Adecuacioén y equipamiento de laboratorios
seleccionados en los cuatro paises.

R3 A3

Acreditacién de ensayos de conformidad con la
norma ISO 17025 en los laboratorios seleccionados.

TOTAL ASISTENCIA TECNICA POR POAs

59

32

108

VI.1.1.2 Monitoreo, evaluacion y auditoria (externos)

Monitoreo: el coste de estas misiones, a cargo de la Comision, no esta incluido en los rubros

presupuestarios ni constituye un aporte a mayores de la contribucion comunitaria a la ejecucion
del proyecto.
Evaluacion: las misiones de evaluacion seran realizadas por equipos de expertos independientes
y seran contratadas por la CE.
Auditoria: para las auditorias externas la Comisién podra enviar sus propios funcionarios, o bien
expertos externos.
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VI1.1.1.3 Estudios

Con este rubro seran contratados organismos de acreditacion reconocidos internacionalmente,
para la acreditacién de ensayos en los laboratorios seleccionados. La contratacion se hara en el
POA ll, siguiendo los procedimientos de de la CE, pudiendo extenderse el trabajo de
acreditacion hasta el fin del periodo de ejecucion del proyecto.

FDA Accion Calidad Monto EUR
R3 A3 | Acreditacion de ensayos de | Contratacion de organismos de 200.000
conformidad con la norma acreditacion con reconocimiento
ISO 17025 en los internacional, para la acreditaciéon en
laboratorios seleccionados. | laboratorios seleccionados en los cuatro
paises.

La aplicacion del recurso Estudios, expresada en EUR, por actividad y por afios, se muestra en
la tabla mas abajo:

FDA | Accion POA I POAIl | POAIll | POAIV | TOTAL
EUR
R3 A3 | Acreditacion de ensayos de 0 0 200.000 | O 200.000

conformidad con la norma ISO
17025 en los laboratorios
seleccionados.

TOTAL ESTUDIOS 0 0 200.000 | O 200.000

VI.1.1.4 Formacién y capacitacion

La actividad se financiara con recursos de la CE y del Beneficiario. El aporte del Beneficiario
incluye el valor estimado de los locales de capacitacién a ser utilizados para los talleres
nacionales, tomando como base de calculo sus valores equivalentes de alquiler a precio de
mercado.

Se realizaran talleres y eventos de capacitacion sobre convergencia técnica, conforme a lo
detallado en el cuadro que sigue. Estos recursos seran destinados ademas, para la suscripcion a
publicaciones especializadas y la adquisicion de material bibliografico o de cualquier otro tipo,
referente a convergencia técnica.

FDA | Accion Calidad Monto
EUR
R1 A1 | Apoyo a los grupos de trabajo y Se realizaran por los menos cuatro 20.000
organismos involucrados en la talleres nacionales - tres por pais- con
identificacion de productos cuya participacién de partes interesadas para
infraestructura de seguridad y validar los trabajos realizados por los
calidad se desea mejorar. consultores para la identificacion de
productos.
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R1 A3 | Formacion de capacidades Se realizaran por los menos: 130.000
regionales en el ambito de la a) Doce talleres nacionales - tres por
convergencia técnica, utilizando | pais- sobre convergencia técnica para
los resultados de los estudios los productos seleccionados.
comparativos. b) Tres talleres regionales -uno por
sector- para profundizar aspectos
técnicos de las normas, reglamentos
técnicos y PECs vigentes en los paises
europeos para los productos
seleccionados.
R3 A2 | Adecuacion y equipamiento de Talleres internos de capacitacion en 20.000
laboratorios seleccionados en sistemas de calidad de los laboratorios y
los cuatro paises. manejo de equipos, a realizarse en cada
pais.
TOTAL FORMACION Y CAPACITACION 170.000

La aplicacion del recurso Capacitacion, expresada en EUR, por actividad y por afios, se muestra
en la tabla siguiente:

FDA

Accién

POAI

POAII

POA I

POA IV

TOTAL
EUR

R1 A1

Apoyo a los grupos de

20.000

20.000

trabajo y organismos
involucrados en la
identificacion de
productos cuya
infraestructura de
seguridad y calidad se
desea mejorar.

R1 A3 | Formacion de 130.000 130.000
capacidades regionales
en el ambito de la
convergencia técnica,
utilizando los resultados
de los estudios

comparativos.

R3 A2 | Adecuacion y 20.000 20.000
equipamiento de
laboratorios
seleccionados en los

cuatro paises.

TOTAL FORMACION Y
CAPACITACION

20.000 130.000 20.000 170.000

VI1.1.1.5 Intercambio de experiencias

Este rubro se utilizara para apoyar el funcionamiento de la Unidad de Gestion del Proyecto y del
Comité Consultivo, apoyar a los grupos de trabajo y organismos involucrados en la identificacion
de productos; apoyar la formacién de capacidades en el sector publico y privado en el &mbito de
la convergencia técnica y apoyar el proceso de desarrollo de propuestas para reglamentos
técnicos comunes. Todas estas actividades requeriran de acciones de coordinacion e
intercambio de experiencias. El Beneficiario promovera la coordinacion y los intercambios de
experiencias en el marco del Proyecto con otros Proyectos en el mismo sector o similares, dentro
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de la region o en la UE y, muy particularmente, con aquellos que reciban financiacion de la
Comunidad Europea. La distribucion prevista por acciones se muestra en el cuadro siguiente.

Los requerimientos de viajes, viaticos y eventos pueden ser modificados en los POAs:

FDA | Accién Calidad Modo de Monto
adquisicién EUR
RO A1 | Funcionamiento de la 1) Viajes de coordinacién La UGP 50.000
"Unidad de Gestion del del personal del Proyecto a | administrara
Proyecto" (UGP) , del los cuatro paises y los pagos de
"Comité de Tutela" (CT) y | participacion en reuniones pasajes y
del “Comité Consultivo de coordinacion con otros viaticos.
Regional” (CCR). proyectos en el mismo
sector o similares.
2) Reuniones del CCR, al
menos una vez al afo (105
personas x 5 reuniones).
R1 A3 | Formacion de Visitas técnicas (estimado = | La UGP 12240.000
capacidades regionales 10 funcionarios x 4 paises) administrara
en el ambito de la a organismos europeos los pagos de
convergencia técnica, seleccionados para pasajes y
utilizando los resultados profundizar aspectos viaticos
de los estudios técnicos de las normas,
comparativos. reglamentos técnicos y
PECs.
R3 A2 | Adecuacion y Visitas técnicas (estimado = 50.000
equipamiento de 4 funcionarios x 4 paises)
laboratorios de técnicos de laboratorios
seleccionados en los para interiorizarse del
cuatro paises. funcionamiento del
equipamiento adquirirido.
TOTAL INTERCAMBIO DE EXPERIENCIA 22340.000
La utilizacién del recurso Intercambio de experiencia, por actividad y afio, se muestra mas abajo:
FDA Accion POAI | POAIl | POAIll | POAIV | TOTAL
EUR
RO A1 | Funcionamiento de la "Unidad de 16.000 | 17.000 | 17.000 0 50.000
Gestion del Proyecto" (UGP) , del
"Comité de Tutela" (CT) y del
“Comité Consultivo Regional”
(CCR).
R1 A3 | Formacion de capacidades 60.000 | 90.000 | 90.000 0 240.000
regionales en el ambito de la
convergencia técnica, utilizando
los resultados de los estudios
comparativos.
R3 A2 | Adecuacion y equipamiento de 0 0 50.000 0 50.000
laboratorios seleccionados en los
cuatro paises.
TOTAL INTERCAMBIO DE EXPERIENCIA | 76.000 | 107.000 | 157.000 0 340.000

El financiamiento del rubro Intercambio de Experiencia se hara con fondos de la Comision Europea.
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VI.1.2 Equipos
Los equipos a ser adquiridos para los laboratorios seleccionados de los cuatro paises tendran directa
relacién con los ensayos para la evaluacién de la conformidad de los productos seleccionados en la
actividad R1 A1.
También estéa previsto adquirir equipos de informatica para actualizar y mejorar la infraestructura de
informacién de los organismos reglamentadores y normalizadores del MERCOSUR, incluyendo el
desarrollo de una base de datos sobre quejas, reclamos y rechazos por no conformidades.
FDA Accién Calidad Monto EUR
R2 A1 | Fortalecimiento de los Se adquiriran los equipos informaticosy | 20460.000
sistemas de informacion de licencias de software que resulten
los organismos necesarios a partir de los diagnoésticos de
reglamentadores—y las necesidades de informacion de los
normalizadores del organismos reglamentadores de los
MERCOSUR, incluyendo el | cuatro Estados Partes.
desarrollo de una base de Se adquiriran equipos informaticos y
datos sobre quejas, licencias de software de aplicacion para-el
reclamos y rechazos por no | funcioramiento-de-comités-virtuales-de
conformidades. nermas-deta-AMBL
R3 A2 | Adecuacion y equipamiento | Se adquiriran equipos para laboratorios 1.700.000
de laboratorios de los cuatro Estados Partes, conforme a
seleccionados en los cuatro | las especificaciones técnicas establecidas
paises. en los planes de adecuacion de cada
laboratorio
Los equipos seran entregados por el o los
proveedores en cada laboratorio.
La instalacion de los equipos estara a
cargo del o los proveedores
TOTAL EQUIPAMIENTO 1.860.000
La utilizacién del recurso equipos, por actividad y afio, se muestra seguidamente:
FDA Accién POA I POAII POA | POA | TOTAL
I v EUR
R2 A1 | Fortalecimiento de los sistemas de 160.000 160.000
informacion de los organismos
reglamentadores y normalizadores
del MERCOSUR, incluyendo el
desarrollo de una base de datos
sobre quejas, reclamos y rechazos
por no conformidades.
R3 A2 | Adecuacién y equipamiento de 1.700.000 1.700.000
laboratorios seleccionados en los
cuatro paises.
TOTAL EQUIPAMIENTO 160.000 | 1.700.000 1.860.000

El financiamiento del rubro sera con cargo a la contribucién europea.

VI1.1.3 Obras e infraestructuras
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El Beneficiario construira, ampliara o acondicionara los locales para el funcionamiento de los
laboratorios cuyos ensayos seran acreditados. Estas actividades se financiaran con recursos del
Beneficiario.

FDA | Accién Calidad Modo de adquisicion Monto
EUR
R3 A2 | Adecuacion y Los laboratorios realizaran Cada laboratorio 500.000
equipamiento de las mejoras, construcciones | contratara y ejecutara
laboratorios e instalaciones necesarias las obras con recursos
seleccionados en para la instalaciéon de los propios
los cuatro paises. equipos y su efectivo comprometidos para el
funcionamiento. Proyecto.
TOTAL OBRAS 500.000
La utilizacién del recurso por actividad y afio, se muestra seguidamente:
FDA | Accion POA | POA I POA | POA TOTAL
1 v EUR
R3 Adecuacion y equipamiento de 500.000 500.000
A2 laboratorios seleccionados en
los cuatro paises.
TOTAL OBRAS 500.000 500.000

El financiamiento del rubro obras sera con cargo a la contribuciéon del Beneficiario.

VI.1.4 Informacion y visibilidad

Con objeto de asegurar a la cooperacién desarrollada por la Comunidad Europea la visibilidad
necesaria, se realizaran acciones de relaciones publicas y de publicidad para valorizar y dar a
conocer el Proyecto (folletos, articulos y reportajes, visitas, conferencias, seminarios y materiales
de promocién, etc.)

Los recursos destinados a comunicacion, informacion vy visibilidad, totalizan 100.000. EUR,
provenientes del aporte europeo y se destinaran a la contratacién de una agencia
especializada para el disefio de la campafa de visibilidad, la contratacién de productoras y la
contratacion de medios de comunicacion para la implementacion de la campanfia, el desarrollo e
implementacion de un Portal Web y la contratacion de servicios de impresién y grabacion de CDs
por la UGP. Para mayor detalle, ver el anexo de Estrategia de Comunicacion y Visibilidad.

El monto total se utilizara de la siguiente forma:

FDA | Accién Calidad Modo de adquisicion Monto
EUR
RO A1 | Funcionamiento de la a) Disefio de la imagen | Los gastos de 76.000

"Unidad de Gestion del
Proyecto" (UGP), del
"Comité de Tutela" (CT)
y del “Comité
Consultivo Regional”
(CCR).

y de la campaia de
visibilidad del Proyecto,
conformes con la Guia
de Visibilidad de la CE.
b) Organizacioén de la
reunioén regional de
comienzo del Proyecto.
c) Contrataciéon de

visibilidad seran
administrados por la
UGP con la aprobacién
previa de la Delegacién
de la CE.

La UGP invitara a la
Delegacion de la
Comisién Europea a

medios. cuantos eventos de
d) Portal Web del visibilidad se puedan
Proyecto. desarrollar.

e) Organizacion de la
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FDA | Accién Calidad Modo de adquisicion Monto
EUR

reunioén regional de

cierre del Proyecto.

f) Otras acciones de

visibilidad: folletos,

articulos y reportajes,

visitas, conferencias,

seminarios y materiales

de promocion)

R1 A1 | Apoyo a los grupos de a) Publicacion impresa Las publicaciones seran | 12.000
trabajo y organismos y en CDs de doce contratadas por la UGP
involucrados en la estudios sectoriales (3 con el acuerdo previo
identificacion de estudios x 4 paises) de la Delegacién y
productos cuya b) Publicacion de los siguiendo las Guias de
infraestructura de estudios en la Web del | Visibilidad de la CE.
seguridad y calidad se Proyecto
desea mejorar. c) Distribucién de las

publicaciones impresas
a los organismos
publicos y privados
pertinentes.

R1 A2 | Realizacién de estudios | a) Publicacion impresa Las publicaciones seran | 12.000
comparativos del marco | y en CDs de estudios contratadas por la UGP
reglamentario en el comparativos: uno por con el acuerdo previo
MERCOSUR Yy en la cada producto de la Delegacion y
Unién Europea, y en seleccionado. siguiendo las Guias de
sus paises miembro, b) Publicacién en la Visibilidad de la CE.
para los productos Web del Proyecto
identificados. c) Distribucién de las

publicaciones impresas
a los organismos
pertinentes.

TOTAL INFORMACION Y VISIBILIDAD 100.000

La utilizacién del recurso Informacion y Visibilidad, por actividad y afio, se muestra seguidamente:

FDA Accion POAI POAIl | POAIl | POA | TOTAL

v EUR

RO A1 | Funcionamiento de la "Unidad de 26.000 | 25.000 | 25.000 |O 76.000

Gestiéon del Proyecto” (UGP), del
"Comité de Tutela" (CT) y del
“Comité Consultivo Regional”
(CCR).
R1 A1 | Apoyo a los grupos de trabajo y 12.000 | O 0 0 12.000
organismos involucrados en la
identificacion de productos cuya
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infraestructura de seguridad y
calidad se desea mejorar.

R1 A2 | Realizacion de estudios 12.000 | O 0 0 12.000
comparativos del marco
reglamentario en el MERCOSUR y
en la Unién Europea, y en sus
paises miembro, para los
productos identificados.

TOTAL INFORMACION Y VISIBILIDAD 50.000 | 25.000 | 25.000 0 100.000

El financiamiento del rubro sera con cargo a la contribucién europea.

VI.1.5 Gastos de funcionamiento

VI1.1.5.1 Personal local

El Beneficiario, como parte de su contribucién, suministrara al proyecto durante todo el periodo
de ejecucion del convenio, el personal nacional de gestion y los especialistas suficientes para
llevar a buen fin el desarrollo de las actividades y el cierre del programa.

La dedicacion del personal local al proyecto sera exclusiva y a tiempo completa. Los sueldos e
indemnizaciones de todo tipo del personal local seran a cargo de la contribucién del Beneficiario.
El personal local estara compuesto por:

e Un Director/a del Proyecto: sera nombrado por el Beneficiario en base a los términos de
referencia que definan sus competencias y responsabilidades. El Beneficiario informara a
la Comisidn de esta nominacion. El cargo de Director/a del Proyecto se ejercera en
régimen de dedicacién exclusiva, durante los 48 meses de duracion del proyecto.

o Do¥res profesionales con calificaciones adecuadas: un/a administrador/a y; un/a
contador/a.; unfa-secretario/a-administrative/a—La dedicacion de estos profesionales al
proyecto sera exclusiva y a tiempo completo. Los sueldos e indemnizaciones de todo tipo
del personal local seran a cargo de la contribucién del Beneficiario.

e Los cuatro Coordinadores Nacionales y técnicos del SGT3, una cuota parte de cuya
disponibilidad sera imputada al proyecto: 6 p/m por afio totalizando 24 p/m.

Adicionalmente, seran movilizados para tareas especificas del proyecto, los siguientes recursos
de cada pais:

e Personal local profesional y técnico en informatica para el desarrollo e implementacién
de los sistemas: totalizando 30 p/m en los 4 organismos.

e Estimacion del tiempo a ser insumido por integrantes del SGT3 para el desarrollo de
propuestas de reglamentos técnicos: 20 p/m

e Personal profesional y técnico de los laboratorios: 7 p/m por cada laboratorio, que
estaran abocados a la elaboraciéon de los planes de adecuacion para la acreditacion.

e Personal local profesional y técnico de los laboratorios (48 p/m por cada laboratorio) que
estaran abocados a la elaboracion de los manuales del sistema de calidad, la
organizacién y ejecucion de la capacitacion interna, la ejecucion de auditorias internas, el
levantamiento de no conformidades y la operativa y funcionamiento de los laboratorios.

El cuadro siguiente muestra la distribucién del recurso en las distintas acciones del proyecto:

FDA | Accién Calidad Modo de adquisicion Monto
RO A1 | Funcionamiento de la UGP:(176 p/m) El personal de la UGP 200
"Unidad de Gestion del Director del Proyecto, | Sera Contratado por p/m
Proyecto" (UGP) , del Administrador/a, INMETRO, con
"Comité de Tutela" (CT)y [ Contador/a dedicacion exclusiva al
del “Comité Consultivo Personal de apoyo. Proyecto. Duraran en
Regional” (CCR). funciones 48 meses. Los
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FDA | Accién Calidad Modo de adquisicion Monto
CT: 6 p/m por afio del | sueldos e
proyecto (24 p/m) indemnizaciones de todo
tipo seran a cargo de la
contribucién del
Beneficiario.

R2 A1 | Fortalecimiento de los Personal local Personal contratado por 30
sistemas de informacion profesional y técnico cada organismo nacional | p/m
de los organismos en informatica para el | de reglamentacion.
reglamentadores vy desarrollo e
normalizadores del implementacion de los
MERCOSUR, incluyendo | sistemas (totalizando
el desarrollo de una base | 30 p/men los 4
de datos sobre quejas, organismos)
reclamos y rechazos por
no conformidades.

R2 A2 | Propuestas de Estimacion del tiempo | Miembros del SGT3 20
reglamentos técnicos y a ser insumido por p/m
PECs convergentes. integrantes del SGT3

para el desarrollo de
propuestas de
reglamentos técnicos:
20 p/m

R3 A1 | Evaluacién de la Personal local Personal contratado por 28
infraestructura de profesional y técnico cada laboratorio. p/m
laboratorios de calibracion | de los 4 laboratorios
y ensayos que seran (7 p/m por cada
acreditados. laboratorio) que

estaran abocados a la
elaboracion del Plan
de Adecuacion

R3 A2 | Adecuaciony Personal local Personal contratado por 192
equipamiento de profesional y técnico cada laboratorio. p/m
laboratorios de los 4 laboratorios
seleccionados en los (48 p/m por cada
cuatro paises. laboratorio) que

estaran abocados a:
a) Elaboracion de los
Manuales del sistema
de Calidad
b) Organizacion y
ejecucion de la
capacitacion interna
c¢) Auditoria Interna
d) Levantamiento de
no conformidades
e) Funcionamiento de
los laboratorios
TOTAL PERSONAL LOCAL 470
p/m

La utilizacién del recurso personal local, por actividad y afio, se muestra seguidamente:
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FDA Actividad POA I POAIl | POAIIl | POAIV | TOTAL

Funcionamiento de la "Unidad de
Gestioén del Proyecto” (UGP) ,
del "Comité de Tutela" (CT) y del
“Comité Consultivo Regional”
(CCR). 50 50 50 50

RO A1 200

Fortalecimiento de los sistemas
de informacion de los
organismos reglamentadores y
normalizadores del MERCOSUR,
incluyendo el desarrollo de una
base de datos sobre quejas,
reclamos y rechazos por no

R2 A1 conformidades. 8 22 0 0 30

Propuestas de reglamentos

R2 A2 técnicos y PECs convergentes. 0 20 0 0 20

Evaluacion de la infraestructura
de laboratorios de calibracién y

R3 A1 ensayos que seran acreditados. 0 28 0 0 28

Adecuacion y equipamiento de
laboratorios seleccionados en
R3 A2 los cuatro paises. 22 66 48 56

192

TOTAL PERSONAL LOCAL, en p/m 80 186 98 106 470

V1.1.5.2 Otros gastos de funcionamiento

Esta partida cubre los gastos temporales de funcionamiento, tales como los gastos de transporte,
comunicaciones, logistica de las oficinas, seguros, mantenimiento, otros gastos generales,
auditorias locales, etc. y han sido previstos para el efecto 150.000 EUR a cargo de la
contribucién del beneficiario.

La contribucién del beneficiario serd en especie 110.000 EUR y en efectivo 40.000 EUR. La
contribucién ene efectivo sera utilizada para contratar la firma de auditoria prevista en el
apartado 2.6.1 de las DTAs.

FDA | Accion Calidad POAI | POAIl | POA POA TOTAL
11 v
RO Funcionamiento de | Gastos de
A1 la "Unidad de funcionamiento a ser
Gestion del aportados en
Proyecto" (UGP), [ especie:
del "Comité de a) Provision de
Tutela" (CT) y del espacio fisico y
“Comité Consultivo | logistica para el
Regional” (CCR). funcionamiento de la
UGP y para la 55.000 | 45.000 | 45.000 | 45.000 | 190.000
Asistencia
Técnica.(48 meses)
Gastos de
funcionamiento a ser
aportados en
efectivo:
a) Auditoria externa
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por los 4 afios del
proyecto.

b) Provision de
equipamiento,
sistemas
informaticos, .(48
meses)

c) Gastos generales
de Oficina (Teléfono,
Fax, papeleria 'y
utiles, suministros,
cafeteria, y otros
gastos menores)

d) Pasajes y viaticos
de la Unidad de
Gestion de Proyecto
y el Comité
Consultivo

V1.1.6 Fondos de financiacién, crédito y garantia

No aplicable.

V1.1.7 Imprevistos

El Beneficiario no podra utilizar esta partida de los fondos de la contribucion europea ni prever su
utilizacion sin autorizacion previa de la Comisién. Su monto total es de 120.000 EUR.

V1.2 Organizacion y modalidades de ejecucién

VI.2.1 Organizacion

VI1.2.1.1 Organo responsable

El Beneficiario del Proyecto es el Grupo Mercado Comun (GMC) en representacion de los cuatro
Estados Partes del MERCOSUR. EI GMC asume frente a la Comision las obligaciones y las
responsabilidades derivadas de este Convenio y se responsabiliza de la buena ejecucion del
Proyecto en todos sus aspectos relevantes, entre otros, en términos de eficacia, eficiencia,
transparencia, sostenibilidad, visibilidad, participacion y buen uso de los recursos.

Los cuatro Estados Partes del MERCOSUR a través del GMC, han decidido de comun acuerdo
delegar la ejecucion del Proyecto al “Instituto Nacional de Metrologia, Normalizagdo e Qualidade
Industrial, INMETRO, bajo el control de un Comité de Tutela conformado por los cuatro
Coordinadores Nacionales del Sub Grupo de Trabajo 3 “Reglamentos Técnicos y
Evaluacion de la Conformidad” del GMC. El INMETRO ejecutara el proyecto, sera la autoridad
contratante y ordenara los pagos, excepto en aquellos casos donde estas DTA’s prevean que la
Comision actue como autoridad contratante y/o responsable de la ordenacion de pagos. Esta
delegacion no exime al Beneficiario de sus obligaciones y responsabilidades frente a la Comision
que se derivan del presente Convenio de Financiacion.

El Beneficiario constituira bajo su autoridad un equipo de personal, compuesto por el Director
nacional, el personal local y la Asistencia técnica, dedicado exclusivamente a la ejecucion del
proyecto. Este equipo tendra como funciones:
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e Preparacion de toda la documentacion operacional, técnica, administrativa y financiera
del proyecto, entre otros planes operativos, informes, presupuestos, expedientes de
licitacion para la adquisicion de bienes, servicios y obras, contratos, ordenes de pago
etc.

Organizacion, seguimiento y supervision de la ejecucién de las actividades.

La administracion y la gestién contable del proyecto en su conjunto.

Participar en evaluaciones de licitaciones.

Asegurar la secretaria del (de los) Comité(s) consultivo(s).

V1.2.1.2 Comité(s)

VI.2.1.2.1 Comité de Tutela:

La vigilancia de la ejecucion del proyecto sera ejercida por un Comité de Tutela (CT) que
reportara directamente al GMC conformado por los cuatro Coordinadores Nacionales del Sub
Grupo de Trabajo 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” del GMC (SGT-3).
El Director del Proyecto participara de las reuniones del CT con voz pero sin voto. Un
representante de la Comisién Europea participara como observador. El CT se reunira por lo
menos 4 veces al afio y sera presidido por la Presidencia pro tempore que corresponda.
El Comité de Tutela debera dar su conformidad a:
1) Los Planes Operativos Global y Anuales del proyecto, preparados por la Unidad de
Gestion;
2) Los términos de referencia para la contratacion de Servicios y los pliegos de las
licitaciones para la adquisicion de equipos, preparados por la Unidad de Gestion;
a) Todo tipo de decision técnica o administrativo-financiera relevante y de importancia
para el desarrollo del proyecto.

VI1.2.1.2.2 Comité Consultivo Regional:

Se constituira un Comité Consultivo Regional (CCR) conformado por representantes de los
organismos involucrados en el Proyecto de los cuatro Estados Parte, para asegurar la
coordinacion institucional e intersectorial necesaria para su ejecucion. EI CCR se reunira al
menos una vez al ano con la participacion de un representante de la Comisién Europea, a titulo
de observador. Las opiniones emitidas por el CCR tendran valor de recomendacion.

El CCR estara conformado por:

1) Los Coordinadores Nacionales del Sub Grupo de Trabajo 3 del GMC.

2) Un representante de cada organismo nacional de normalizacion: el Instituto Argentino de
Normalizacion y Certificacion (IRAM) en Argentina, la Associagao Brasileira de Normas
Técnicas (ABNT) en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia y Normalizacion (INTN)
en Paraguay y el Instituto Uruguayo de Normas Técnicas (UNIT) en Uruguay;

3) Un representante del organismo regional de normalizacion: la Asociacion MERCOSUR
de Normalizacién (AMN).

4) Un representante por cada pais de los laboratorios designados en los sectores de metal
mecanica, productos eléctricos, madera y muebles: el Instituto Nacional de Tecnologia
Industrial (INTI) y la Universidad Tecnoldgica Nacional de Rosario de Santa Fe (UTN), el
INMETRO en Brasil, el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia
(INTN) en Paraguay y el Laboratorio Tecnoldgico del Uruguay (LATU) en Uruguay.

5) Un representante del sector privado de cada pais, designado por cada Comité consultivo
nacional.

6) Un representante del Comité de Cooperacién Técnica del MERCOSUR.
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El Comité Regional se reunira, al menos, una vez al afio con la participacion de un representante
de la Comisién Europea, a titulo de observador.

VI1.2.1.2.3 Comités Consultivos Nacionales:

En cada Estado Parte se conformara un comité consultivo local, presidido y convocado por los
respectivos Coordinadores Nacionales del SGT-3. Dichos comités estaran integrados por
representantes de los organismos involucrados en la ejecucion del proyecto y representantes del
sector privado en las areas seleccionadas.

Las opiniones emitidas por los Comités Consultivos tendran valor de recomendacion. La
Comisién Europea en consulta con la RECYT tendra un papel mas amplio en la ejecucion del
proyecto (aprobacién de planes operativos e informes de licitaciones y atribucién en nombre del
Beneficiario de determinados contratos, desembolso de fondos, misiones de monitoreo, control,
evaluacion, auditorias, informacién y comunicacion).
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VI1.2.2 Estructura de gestion

V1.2.2.1 Personal local:
El personal local estara compuesto por:

VI.2.2.1.1 Un Director/a del proyecto.

Nombrado por el INMETRO (segun definicion del CT) en base a los términos de referencia que
definan sus competencias y responsabilidades.

El/La Director/a del Proyecto sera contratado por el Beneficiario y se ejercera en régimen de
dedicacion exclusiva. Tendra por misién supervisar y organizar el conjunto de las actividades
generales del proyecto.

VI.2.2.1.2 Un equipo de profesionales que conformara la UG del Proyecto, entre los
cuales habra:

e Un/a administrador/a
Administrador/a de alto nivel, familiarizado con los proyectos europeos y sistemas de
contabilidad del MERCOSUR, tendra la responsabilidad del conjunto de las tareas
administrativas y financieras del proyecto y dara cuentas al director del programa.

e Un/a contador/a
Tendra un post-grado o un titulo de contador publico o equivalente o, con una experiencia
profesional de 5 afios como minimo en proyectos de cooperacioén internacional. Se ocupara de
mantener los registros contables y emitir los informes financieros del proyecto.

e Un/a secretario/a
Con excelente manejo del espafiol y el portugués.

VI.2.2.2 El personal internacional estara compuesto por:

VI1.2.2.2.1 Experto principal de Largo Plazo:

o Un/a Jefe/a de Equipo AT que sera experto/a en estrategias y gestion de proyectos de
desarrollo de plataformas biotecnoldgicas, durante 32 meses.

El/la Jefe/a de Equipo sera responsable de la coordinacion de toda la Asistencia Técnica

Internacional, trabajara bajo la dependencia del Director del Proyecto, con quien colaborara y

asesorara, pero tendra la obligacion de informar a la Comisién de todo problema que pueda

surgir en la gestion del proyecto. El/la Jefe/a de Equipo debera apoyar al Director del Proyecto
en la gestién general del Proyecto y, en particular, en:

1. La direccion, planificacién, organizacion y supervision de todas las actividades del Proyecto.

2. La preparacion de los Planes Operativos Anuales y todos los demas informes (trimestrales,
anuales y final).

3. Planificar, preparar y coordinar las misiones de asistencia técnica de corto plazo solicitando
con antelacion los expertos idéneos a la Consultora.

4. Definir, conjuntamente con la Direccion del Proyecto, los perfiles de los expertos de corto
plazo y gestionar la aprobacién de los expertos por parte de la Delegacion de la CE en
Asuncion.

5. Asegurar la buena ejecucién del Proyecto de la manera como se prevé en el Convenio de
Financiacion del mismo.

6. Supervisar y asegurar la calidad del trabajo de la asistencia técnica, especialmente la
internacional.

7. Informar periédicamente a la Comision Europea sobre la ejecucion del proyecto.

8. Responsabilizarse de los aspectos técnicos del proyecto, en el marco de su competencia
técnica.
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9. Supervisar las acciones de visibilidad.
10. Apoyar el inicio oportuno de las actividades correspondientes al cierre ordenado del proyecto.

V1.2.2.2.2 Otros expertos

Doce expertos sectoriales en infraestructura de seguridad y calidad de productos
eléctricos, metalmecanica, madera y muebles, para apoyar la identificacion y seleccién de
productos y para la formacién de capacidades en el sector publico y privado en el ambito
de la convergencia técnica.

Tres expertos sectoriales para realizar estudios comparativos del marco normativo y
reglamentario de productos eléctricos, metalmecanica, madera y muebles, en el
MERCOSUR y en la Unién Europea, para apoyar la formacion de capacidades en el
sector publico y privado y para proponer reglamentos técnicos comunes.

Expertos en sistemas de informacion para disefiar e implementar un sistema de
informacion en los organismos reglamentadores del MERCOSUR, incluyendo una base
de datos sobre quejas, reclamos y rechazos por no conformidades.

Varios experto/as en laboratorios y en evaluacién de la conformidad, para evaluar la
infraestructura de laboratorios y apoyar la implementacion de la norma ISO 17025,
incluidas las auditorias correspondientes.

Los requisitos comunes para ambos tipos de expertos/as deben ser:

Formacion académica congruente con las tareas a desempenar.

Experiencia profesional confirmada en el sector en el que prestara sus servicios. (minima
10 afios)

Capacidad de trabajo en equipo.

Capacidad de transmisién de conocimientos y “know-how” europeo mediante formacion o
experiencia profesional adecuada.

Buen manejo del idioma espaiiol y portugués.

Disponibilidad en las fechas requeridas.

Los requisitos especificos para el AT principal de largo plazo:

a) Titulo académico universitario, de preferencia maestria y/o doctorado en disciplinas
cientificas, amplia experiencia en biotecnologias.

b) Porlo menos 5 afnos de experiencia en la implementacién de proyectos
internacionales.

c) Experiencia minima de cinco afios en la gestidn y coordinacién de proyectos, de
preferencia con financiamiento de origen europeo.

d) Experiencia en la coordinacién de equipos multidisciplinares.

e) Habilidades de comunicacion e interaccion en diversos niveles: personal del
proyecto, funcionarios de ciencia y técnica, cientificos, empresarios, consultores,, etc.

f) Dominio de los idiomas espaniol y portugués.

g) Experiencia de trabajo en paises del MERCOSUR

h) Habilidades para gestion de conflictos y busca de consensos.

i) Disponibilidad para vivir en el Brasil.

j) Disponibilidad para incorporacion al Proyecto en febrero de 2007.
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VI1.2.2.2.3 ORGANIGRAMA DE LA UNIDAD DE GESTION
A continuacion se presenta un organigrama con la estructura organizacional de la unidad de
gestion

L

1 commEconsuLTivo |

|—| ATI de largo plazo |

V1.3 Calendario de ejecucién

El proyecto presenta un horizonte de 48 meses, con un periodo de ejecucion operativa de 42

meses. La fecha final para la firma de contratos (N +3)es el ......................... La fecha final del
periodo de ejecucion operativaes el............c.cooveviiiiiiiiinenn. y la fecha de cierre
Bl
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VI1.3.1 Calendario de Actividades
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V1. 4 Condiciones especiales: medidas complementarias de

los organismos participantes

VI1.4.2 Mecanismos de puesta a disposicion de

beneficiario.
La participacion del Beneficiario sera:

e De 40.000 EUR en efectivo.
e De 6100.000 EUR en especies.

VI1.4.2.1 Contribucion en efectivo

la contribucion del

El aporte local en efectivo estara a cargo de los cuatro Estados Partes del MERCOSUR:
Argentina, Brasil , Paraguay y Uruguay.
Las cantidades a ingresar se determinaran en los POA’s correspondientes, en coherencia con

sus respectivos planes de gasto.

La programacién Global de los aportes del beneficiario en efectivo, por POAs, es la siguiente:

POA | POAII POA Il POA IV
Fuente BENEFICIARIO - efectivo 2007 2.008 2009 2010 TOTAL
5.2 Otros gastos de funcionamiento 50.000 40.000 40.000 40.000 170.000
TOTAL aporte en EFECTIVO 50.000 40.000 40.000 40.000 170.000
Cuota /aporte por pais: 12.500 10.000 10.000 10.000 42.500

El mecanismo de puesta a disposicion en efectivo se sustanciara mediante transferencia a la

cuenta del Proyecto.

Cada pais garantizara la disposicion efectiva de los fondos para cada periodo mediante el
depdsito de los mismos en la cuenta corriente en Euros del proyecto el importe que le
correspondiere por su aporte local en efectivo para cada periodo.

VI.4.2.2 Contribucién en especie

La programacién Global de los aportes del beneficiario en especie, por POAs, es la siguiente:

Aporte del Beneficiario en especie,

por rubro y ano valorado en EUR POA I POAII POAII POAIV | TOTAL EUR
1. Servicios 12.000 18.000 10.000 0 40.000
1.5 Formacién y Capacitacion 12.000 18.000 10.000 0 40.000
3. Obras 0 | 500.000 0 0 500.000
5. Funcionamiento 85.000 | 191.000 | 103.000 | 111.000 490.000
5.1 Personal local 80.000 | 186.000 98.000 | 106.000 470.000
5.2 Otros 5.000 5.000 5.000 5.000 20.000
Total aporte en especies 97.000 | 709.000 | 113.000 | 111.000 1.030.000

El mecanismo de puesta a disposicién en especie se realizara sobre la base de las siguientes

valoraciones:
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VI1.4.2.2.1 Formacion y Capacitacion:

Cada Estado Parte suministrara al Proyecto, locales adecuados para el desarrollo de las
actividades de capacitacion. El aporte de cada pais se valora en 10.000 EUR por cada pais y se
ejecutara conforme los siguientes cuadros:

50

Monto | Monto estimado en EUR por POA
g Aporte del Beneficiario en | ota
FDA | Accién porte delBeneticiario estima
especie do en POA | POA Il | POAI | POA IV
EUR
R1 Estudios Locales adecuados para la
A1 comparativos | realizacion de doce talleres
a nacionales - tres por pais- con
Identificacion participacion de partes
de productos. interesadas para validar los 12.000 12.000
trabajos realizados por los
consultores para la
identificacion de productos.
R1 Formacién de | Locales adecuados para la
A3 capacidades. realizacion de doce talleres
nacionales - tres por pais-
sobre convergencia técnica 18.000 18.000
para los productos
seleccionados.
R3 Adecuaciény | Locales adecuados para la
A2 equipamiento | realizacion de talleres internos
de de capacitacion en sistemas de
laboratorios calidad de los laboratorios y 10.000 10.000
manejo de equipos, a realizarse
en cada pais.
TOTAL FORMACION Y CAPACITACION 40.000 12.000 18.000 10.000
Formacién y Capacitacion: aporte en especie M(z_nto éotal Monto estimado en EUR por POA
por cada Estado Parte del Beneficiario Zf’] 'I?SRO POA | POAIl | POAIIl | POA IV
Argentina
9 10.000 3.000 4.500 2.500
Brasil 10.000 3.000 4.500 2.500
Paraguay 10.000 3.000 4.500 2.500
Uruguay 10.000 3.000 4.500 2.500
TOTAL FORMACION Y CAPACITACION 40.000 12.000 18.000 10.000

V1.4.2.2.2 Obras:

Cada Estado Parte suministrara al Proyecto, locales adecuados para el desarrollo de las
actividades de capacitacion. El aporte de cada pais se estima en 125.000 EUR y se ejecutara
conforme los siguientes cuadros:
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Aporte del Monto Monto estimado en EUR por POA
P o total
FDA | Accion Beneficiario en i POA POA
especie estimado | POA | POA I
en EUR 1 v
R3 A2 | Adecuaciony Cada laboratorio
equipamiento contratara y ejecutara las
de laboratorios | obras edilicias y
seleccionados adecuara sus
en los cuatro instalaciones para la
paises. instalacion de los equipos
a ser proveidos por el 500.000 500.000
proyecto y para la
operacion regular de los
laboratorios, con recursos
propios comprometidos
para el Proyecto

La contribucion en obras se ejecutara durante el primero y segundo afio del proyecto:

Obras: aporte en especie por cada Estado Monto total | Monto estimado en EUR por POA
Parte del Beneficiario gﬁtgﬁgo POA | POA I POA Il | POA IV
Argentina 125.000 125.000
Brasil 125.000 125.000
Paraguay 125.000 125.000
Uruguay 125.000 125.000

TOTALOBRAS | 500.000 500.000
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VI1.4.2.2.3 Personal local:

Cada Estado Parte del Beneficiario, mediante acto(s) administrativo(s) establecera la nomina de
funcionarios afectados al proyecto, como asi también el tiempo por el cual son asignados La
movilizacion del personal local se valorara por persona/mes de funcionario/a local movilizado e
incorporado efectivamente al proyecto (lo que representa 176 p/m).

V1.4.2.2.3.1 Personal de la UGP, contribucion de INMETRO:
INMETRO proveera el personal local requerido para el funcionamiento de la UGP:

FDA Actividad Uso de personal local POA | POAIl | POAIII | POA TOTAL
\% p/m

RO A1 1 | Funcionamiento
de la "Unidad

de Gestion del Director/a del Proyecto 1 11 1 11 44

Proyecto"
(UGP): EI

Administrador/a 11 11 11 11 44
personal de la

UGP sera
contratado por

INMETRO, con Contador/a 1 11 1 11 44

dedicacion
exclusiva al

Proyecto. Personal de apoyo 11 11 11 11 44

Duraran en
funciones 48
meses. TOTAL 44 44 44 44 176

V1.4.2.2.4 Personal local afectado al Comité de Tutela

Contribucioén en partes iguales de los cuatro Estados Partes: Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay.

FDA Accién Uso de personal local POA | POA | POA | POA | TOTAL
I Il 1 v p/m

RO A1 2 | Funcionamiento del | CT: Se imputaran 6 p/m
"Comité de Tutela" | por afio del proyecto
(CT)ydel “Comité | como contribucion del
Consultivo beneficiario, equivalente
Regional” (CCR). a la participacion de los 6 6 6 6 24
Coordinadores
Nacionales del SGT3
como miembros del
Comité de tutela (24 p/m)

VI1.4.2.2.5 Personal local afectado a las actividades del proyecto,

Contribucion en partes iguales de los cuatro Estados Partes: Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay.
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FDA | Accién Uso de personal local POA | POA | POA | POA | TOTAL
I Il Il v p/m
R2 A1 | Fortalecimiento Personal local profesional y 8 22 30
de los sistemas | técnico en informatica para el
de informacioén desarrollo e implementacion
de los de los sistemas (totalizando
organismos 30 p/m en los 4 organismos)
reglamentadores
y
normalizadores
del
MERCOSUR,
incluyendo el
desarrollo de
una base de
datos sobre
quejas,
reclamos y
rechazos por no
conformidades.
R2 A2 | Propuestas de Estimacion del tiempo a ser 20 20
reglamentos insumido por integrantes del
técnicos y PECs | SGT3 para el desarrollo de
convergentes. propuestas de reglamentos
técnicos: 20 p/m
R3 A1 | Evaluacién de la | Personal local profesional y 28 28
infraestructura técnico de los 4 laboratorios
de laboratorios | (7 p/m por cada laboratorio)
de calibraciony | que estaran abocados a la
ensayos que elaboracion del Plan de
seran Adecuacion
acreditados.
R3 A2 | Adecuacion y Personal local profesional y 22 66 48 56 192
equipamiento de | técnico de los 4 laboratorios
laboratorios (48 p/m por cada laboratorio)
seleccionados que estaran abocados a:
en los cuatro a) Elaboracion de los
paises. Manuales del sistema de
Calidad
b) Organizacion y ejecucion
de la capacitacion interna
c¢) Auditoria Interna
d) Levantamiento de no
conformidades
e) Funcionamiento de los
laboratorios
TOTAL 30| 136 48 56 270

VI1.4.2.2.6 Otros gastos generales:
Gastos de funcionamiento (hasta 190.000.-EUR):
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La sede del Proyecto funcionara en un local con dimensién minima de 100 m2 a ser cedido por
el INMETRO. Este gasto se ha valorado en 5.000 EUR/afio en concepto de aporte en especie.

El saldo de 150.000 EUR sera aportado en efectivo por los Estados parte y sera utilizado como

sigue

Le? valoracion de los aportes en especie para gastos de funcionamiento se expone en le siguiente

cuadro:

Otros gastos de funcionamiento

/APORTE BENEFICIARIO EN ESPECIE/ POA1 | POA2 | POA3 | POA4 | TOTAL
Costo del local Sede del Proyecto (UGP) 5.000 5.000 5.000 5.000 20.000
Total 5.000 [ 5.000 [ 5.000 [ 5.000 20.000
Otros gastos de funcionamiento/

/APORTE BENEFICIARIO EN EFECTIVO/- POA1 [ POA2 | POA3 | POA4 | TOTAL
Muebles y equipos de oficina 15.000 15.000
Auditoria externa 10.000 | 10.000 [ 10.000 [ 10.000 40.000
Pasajes y viaticos de la UGP y el CC 10.000 | 10.000 [ 10.000 [ 10.000 40.000
Gastos generales de Oficina (Teléfono, Fax, papeleria,

suministros, cafeteria, etc) 15.000 | 20.000 | 20.000 | 20.000 75.000
Total 50.000 | 40.000 | 40.000 | 40.000 | 170.000

VIl AVANCE HACIA LA VIABILIDAD/SOSTENIBILIDAD

VIl.1Politicas de apoyo

El proyecto basicamente se asienta en el Sub Grupo de Trabajo 3 del GMC, en la Asociacién
MERCOSUR de Normalizacidon y en los laboratorios seleccionados.

El SGT 3 “Reglamentos Técnicos y Evaluacion de la Conformidad” esta activo desde el afio 1991
y convoca desde entonces actores de los sectores reglamentadores y del sector privado, éstos
como observadores. Ha aprobado cientos de Resoluciones GMC en areas tan diversas como
alimentos e industria automotriz y significativamente en 2005, una “Guia para el Reconocimiento
de los Procedimientos de Evaluacion de la Conformidad”, para promover la superacion de los
obstaculos técnicos al comercio regional, consolidando el avance alcanzado por los subgrupos
de trabajo en la armonizacion de los reglamentos técnicos nacionales y los procedimientos de
evaluacion de la conformidad.

ElI SGT 3 tiene entonces una probada continuidad unida a una evolucién evidenciada por su
continuo tratamiento de diversas areas de interés comercial y técnico que asegura el apoyo en el
campo reglamentario.

El segundo punto de apoyo es la Asociacion MERCOSUR de Normalizacion (AMN) constituida
en 1991 y consolidada en 2000 como responsable de la normalizacién voluntaria en el
MERCOSUR. Mantiene actualmente 18 comités sectoriales y ha trabajado a pedido del propio
SGT 3 en la normalizacién de productos eléctricos en estudio en el MERCOSUR. Se beneficia,
ademas, de la larga experiencia de las instituciones que la conforman, activas muchas de ellas
desde el primer cuarto del siglo XX.

Nuevamente, la AMN tiene una probada sustentabilidad que apuntala los procesos de
normalizacién regional.
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El tercer punto de apoyo son los laboratorios seleccionados para realizar ensayos en los
productos escogidos. Varios de ellos tienen reconocimientos internacionales tanto por su gestion
técnica como por las culturas de la calidad y de la acreditacion instaladas desde los afios 90 del
siglo XX, contando tanto con sistemas de gestién certificados por ISO 9000 como con ensayos
acreditados por organismos integrantes de la ILAC. Actualmente cuentan, en general, con el
sostenido apoyo de sus respectivos gobiernos que reconocen su importante papel en el
desarrollo e implementacion de politicas y acciones de desarrollo tecnoldgico que apuntale
procesos productivos y contribuya a consolidar mercados.

El sector productivo se integra finalmente con estos tres campos qu constituyen rubros de
diversificacion productiva orientados a superar la dependencia de los sectores agroexportadores
que constituyen hasta hoy dia los pilares econémicos del MERCOSUR. El proyecto les brindara
apoyos para facilitar su insercién comercial.

Estos tres pilares sobre los que se construy6 el proyecto de convergencia técnica y la
articulacioén con el sector productivo permiten tener confianza en que las acciones mantengan la
necesaria continuidad.

VIl.2Tecnologia apropiada

El proyecto de convergencia técnica recibe apoyos tecnolégicos en tres areas:

Equipamiento de laboratorio de ultima generacién para los ensayos de productos de las areas
seleccionadas que los alinean con las exigencias a satisfacer en cualquier mercado.
Equipamiento informatico y software adecuados para mantener bases de datos y registro de
reglamentos técnicos, de normas, de PECs, de reclamos y quejas por no conformidades y de
informacion de interés para exportadores y para reglamentadores.

Tecnologia para la acreditacion de ensayos de laboratorios con sus necesidades asociadas de
sistemas de calidad institucionales y sectoriales; disciplina de trabajo con registros, calibraciones
y calculos de incertidumbres; auditorias internas y externas; mantenimiento de las acreditaciones
recibidas y mejora de las relaciones interpersonales resultantes del trabajo mancomunado hacia
un fin comun.

VIl.3Medio ambiente

La naturaleza del proyecto no requiere de un estudio de impacto medioambiental especifico.
Durante el proceso de acreditacion de aquellos ensayos que asi puedan requerirlo se analizaran
aspectos vinculados con la tematica ambiental, cuya conformidad con la normativa sera
requerida previo a otorgarse la acreditacion. Los laboratorios deberan, ademas, cumplir con los
requisitos ambientales impuestos por la legislaciéon nacional en la materia.

VIl.4Aspectos socioculturales y de género

No existe ningun elemento indicando que pudieran producirse desvios que favorezcan o
excluyan uno u otro género como resultado de la ejecucion de las actividades del proyecto.

VI1.5 Capacidad institucional y de gestion publica

El proyecto, contribuira a mejorar la capacidad institucional y de gestion publica de los érganos
del MERCOSUR, promoviendo una fluida interaccion entre actores publicos y privados de la
region e incorporando activamente a los sectores productivos privados en los procesos de
armonizacion técnica. Se espera que de éstas acciones resulten fortalecidos los organismos
regionales de normalizacion (AMN), de reglamentacion (SGT3) y los organismos de evaluacion
de la conformidad que estaran avanzando hacia el reconocimiento mutuo de sus resultados en la
region y con Europa.
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VII.6 Analisis de sostenibilidad post-proyecto

La sostenibilidad de las acciones del proyecto una vez acabada la financiacion pasa por los
siguientes puntos criticos que quedaran en manos del Grupo Mercado Comun:
e Cambios en el MERCOSUR derivados de la incorporacion de otros estados y de la
naturaleza de tal incorporacion.
¢ Continuidad de las acciones de convergencia técnica hacia dentro y hacia fuera del
MERCOSUR.
e Relacionamiento externo del MERCOSUR, particularmente con la Unién Europea, con
sus paises asociados, con terceros paises y organizaciones multilaterales.

VIl SEGUIMIENTO Y EVALUACION

VIII.1

Parametros del seguimiento

Para cada actividad realizada por el Proyecto se han definido Indicadores Objetivamente
Verificables (IOV) que permiten evaluar los resultados alcanzados y presentados en cada Ficha

de Accion.

Ademas, el cronograma de actividad ligado al POG y a cada POA permite seguir el avance del
Proyecto y tomar las debidas providencias en caso de retraso en la ejecucion de los POA's.
El cuadro a continuacién enuncia los IOV asociados a cada actividad:

ACTIVIDAD

Caodigo

RESULTADOS

[0)Y]

Funcionamiento de
la UGP

R0.A1.1

La UGP ejecuta el Proyecto

(1) Acta de Delegacion del GMC,
antes del inicio de la ejecucion
(2)Términos de referencia y contratos
del personal del Proyecto. Planillas de
asistencia 'y pago de salarios al
personal del Proyecto.

(3) Disponibilidad presupuestaria y
flujo de caja para el funcionamiento de
la Unidad de Gestion en INMETRO.
(4) Funcionamiento de equipos y
sistemas.

(5) Reglamento interno y guias de
procedimientos.

(6) Actas de reuniones y
comprobantes de viajes del personal
del Proyecto (pasajes y tarjetas de
embarque).

(7) Los TdRs, contratos, 6rdenes de
pago y demas comprobantes.

(8) Los informes de avance del
Proyecto y la documentacion
pertinente.

(9) Informes y/o Actas de reuniones y
acciones de coordinacion.

Funcionamiento

del CTyel CCR

R0.A1.2

El CT realiza reuniones ordinarias
trimestrales y extraordinarias,

(1) Las actas de las reuniones del CT.
(2) Las actas de las reuniones del
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ACTIVIDAD Cdédigo | RESULTADOS 10V
segun lo dispuesto en su CCR.
Reglamento.
El CCR realiza reuniones
ordinarias anuales y
extraordinarias, segun lo
dispuesto en su Reglamento.
Actividades de R0.A1.3 | El Proyecto implementa una (1) El disefio de laimagen vy la
visibilidad del estrategia de visibilidad, con campanfa de visibilidad del Proyecto,
Proyecto enfoque en los grupos meta, conformes con la Guia de Visibilidad
conforme a las Guias de la CE. de la CE.
(2) El informe de la reunién regional
de comienzo del Proyecto.
(3) Los contratos y evidencias de la
campanfa de visibilidad.
(4) El portal Web del Proyecto.
(5) El informe de la reunion regional
de cierre del Proyecto.
Informes de R0.A1.4 | Se efectia regularmente la (1) Los informes del Proyecto.
gestion y auditoria auditoria externa del proyecto. (2) Los informes regulares de
del Proyecto auditoria.
Cierre del Proyecto | R0.A1.5 | Se ha clausurado el proyecto, Informe final auditado, Acta de Cierre
acorde con las disposiciones del y comprobante de transferencia de
Convenio de Financiacién. saldos bancarios a la CE.
Estudio sectorial: R1.A1.1 | Estudios actualizados disponibles | 1) Cuatro Informes - 1 por pais-
Madera y muebles por pais, sobre productos de elaborados en el primer afo del
MADERA'Y MUEBLES, proyecto, sobre productos de
incluyendo: MADERA'Y MUEBLES.
(1) Flujos de comercio actualesy | 2) Productos de MADERA'Y
potenciales entre los paises de MUEBLES a ser cubiertos por el
MERCOSUR, con los de la UE y proyecto, identificados segun el
con terceros paises. interés comercial manifiesto
(2) Logistica, costo de transporte,
embalajes, pérdidas y deterioros.
(3) Financiamiento e inversion
(4)Produccion en cada pais:
tecnologias de produccion,
capacidad instalada, mano de
obra empleada, productividad
(5) Materias primas: origen,
disponibilidad, sostenibilidad,
régimen de importacion.
(6) Analisis de factibilidad y
sostenibilidad
(7) Identificacion de los
principales productos de
exportacion y sus destinos.
(8) Obstaculos técnicos al
comercio identificados por
productos y destinos.
(9) Sugerencias de productos a
ser cubiertos por el proyecto.
Estudio sectorial: R1.A1.2 | Estudios actualizados disponibles | 1) Cuatro Informes - 1 por pais-

Metalmecanica

por pais, sobre productos de
METALMECANICA, incluyendo:

elaborados en el primer ano del
proyecto, sobre productos de

POG/ Proyecto CONVERGENCIA TECNICA MERCOSUR
Borrador 01/08 Buenos Aires, Abril 2008




Convenio ALA/2006/

58

ACTIVIDAD

Caodigo

RESULTADOS

[0)Y]

(1) Flujos de comercio actuales y
potenciales entre los paises de
MERCOSUR, con los de la UE y
con terceros paises.

(2) Logistica, costo de transporte,
embalajes, pérdidas y deterioros.
(3) Financiamiento e inversion
(4)Produccion en cada pais:
tecnologias de produccion,
capacidad instalada, mano de
obra empleada, productividad
(5) Materias primas: origen,
disponibilidad, sostenibilidad,
régimen de importacion.

(6) Analisis de factibilidad y
sostenibilidad

(7) Identificacion de los
principales productos de
exportacion y sus destinos.

(8) Obstaculos técnicos al
comercio identificados por
productos y destinos.

(9) Sugerencias de productos a
ser cubiertos por el proyecto.

METALMECANICA.

2) Productos de METALMECANICA
a ser cubiertos por el proyecto,
identificados segun el interés
comercial manifiesto

Estudio sectorial:
productos
ELECTRICOS

R1.A1.3

Estudios actualizados disponibles
por pais, sobre productos
ELECTRICOS, incluyendo:

(1) Flujos de comercio actuales y
potenciales entre los paises de
MERCOSUR, con los de la UE y
con terceros paises.

(2) Logistica, costo de transporte,
embalajes, pérdidas y deterioros.
(3) Financiamiento e inversion
(4)Produccion en cada pais:
tecnologias de produccion,
capacidad instalada, mano de
obra empleada, productividad

(5) Materias primas: origen,
disponibilidad, sostenibilidad,
régimen de importacion.

(6) Analisis de factibilidad y
sostenibilidad

(7) Identificacion de los
principales productos de
exportacion y sus destinos.

(8) Obstaculos técnicos al
comercio identificados por
productos y destinos.

(9) Sugerencias de productos a
ser cubiertos por el proyecto.

1) Cuatro Informes - 1 por pais-
elaborados en el primer ano del
proyecto, sobre productos
ELECTRICOS.

2) productos ELECTRICOS a ser
cubiertos por el proyecto, identificados
segun el interés comercial manifiesto

Publicacion de los
estudios
sectoriales

R1.A1.4

Los estudios sectoriales han sido
publicados y difundidos
ampliamente a las organizaciones

(1) Las Publicaciones.
(2) Los documentos disponibles en la
Web del Proyecto
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ACTIVIDAD Cdédigo | RESULTADOS 10V
del sector privado (3) Registro de distribucion de
correspondiente. publicaciones
Los estudios han sido divulgados | (4) Registro de estudios bajados a
en la Web través de la Web
Definicién de los R1.A1.5 | El Comité de Tutela ha definido, Acta del CT con descripcion de los
productos basado en estudios técnicos productos seleccionados.
especificos sobre regionales, los productos
los que se especificos de los sectores
enfocara el METALMECANICA, MADERA Y
Proyecto. MUEBLES vy productos
ELECTRICOS sobre los cuales
se enfocaran las acciones
ulteriores sobre normativas,
reglamentos y laboratorios.
Estudio R1.A2.1 | Se dispone de un estudio Los estudios comparativos realizados
comparativo del comparativo MERCOSUR / UE para cada producto.
marco normativo y para cada producto seleccionado
reglamentario en del sector MADERA'Y MUEBLES,
los paises de UE y con informacién detallada y
MERCOSUR para sistematica de las normas,
productos de reglamentos técnicos, PECs y
MADERA'Y otros datos relevantes sobre
MUEBLES acceso a mercados, incluyendo
un analisis de sensibilidad de la
seguridad y la calidad de cada
producto.
Estudio R1.A2.2 | Se dispone de un estudio Los estudios comparativos realizados
comparativo del comparativo MERCOSUR / UE para cada producto.
marco normativo y para cada producto seleccionado
reglamentario en del sector METALMECANICA,
los paises de UE y con informacion detallada y
MERCOSUR para sistematica de las normas,
productos de reglamentos técnicos, PECs y
METALMECANICA otros datos relevantes sobre
acceso a mercados, incluyendo
un analisis de sensibilidad de la
seguridad y la calidad de cada
producto.
Estudio R1.A2.3 | Se dispone de un estudio Los estudios comparativos realizados
comparativo del comparativo MERCOSUR / UE para cada producto.
marco normativo y para cada producto seleccionado
reglamentario en del sector productos
los paises de UE y ELECTRICOS, con informacién
MERCOSUR para detallada y sistematica de las
productos normas, reglamentos técnicos,
ELECTRICOS PECs y otros datos relevantes
sobre acceso a mercados,
incluyendo un analisis de
sensibilidad de la seguridad y la
calidad de cada producto.
Publicaciéon de los | R1.A2.4 | Los estudios comparativos han (1) Las Publicaciones.

estudios
comparativos

sido publicados y difundidos.
Los estudios comparativos han
sido divulgados en la Web

(2) Los documentos disponibles en la
Web del Proyecto
(3) Registro de distribucion de
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ACTIVIDAD Cdédigo | RESULTADOS 10V
publicaciones
(4) Registro de estudios bajados a
través de la Web
Definicién de los R1.A2.5 | El Comité de Tutela ha definido Acta del CT con el listado de los
productos los ensayos a ser acreditados, ensayos seleccionados para cada
especificos sobre basado en estudios técnicos producto y por pais.
los que se comparados UE/MERCOSUR
enfocara el sobre los requerimientos de
Proyecto. evaluacion de la conformidad de
los productos seleccionados.
Coordinacién de la | R1.A3.1 | Se dispone de un Programa Acta del CT fijando el programa de
formacion de Global y Programas anuales de capacitacioén regional en convergencia
recursos humanos capacitacion regional en el ambito | técnica
regionales en el de la convergencia técnica, para
ambito de la todas las partes involucradas.
convergencia Se dispone de un Programa
técnica. Global y Programas anuales para
capacitacién de funcionarios de
organismos reguladores.
Talleres de R1.A3.2 | Se ha promovido la efectiva Informes semestrales de
Capacitacién al participacion de los sectores funcionamiento de los comités de
sector productivo productivos de los cuatro paises | normalizaciéon de la AMN vy de los
en normas, en los diversos comités de organismos reglamentadores de los
reglamentos normalizacionSe ha promovido el | cuatro Estados Partes, a partir del afio
técnicos y PECs. aporte de los sectores 1 del Proyectolnformes de los aportes
productivos a los subgrupos de de los sectores productivos a los
trabajo del MERCOSURHan subgrupos de trabajo del MERCOSUR
mejorado la seguridad y calidad
de los productos meta del
proyecto.
Cursos de R1.A3.3 | Se ha fortalecido el Informes de los participantes en los
capacitacion funcionamiento de los organismos | talleres
regional para reglamentadores del
técnicos de los MERCOSUR y su
organismos relacionamiento.
reglamentadores
Visitas técnicas de | R1.A3.4 | Se ha obtenido un conocimiento Informes de los participantes de las
funcionarios de los detallado de los aspectos de visitas técnicas
organismos convergencia técnica requeridos
reglamentadores a entre MERCOSUR y la UE.
instituciones de la
UE.
Participacion de R1.A3.5 | Se ha reforzado la presencia de Informes de los participantes de las
los organismos de los organismos de normalizaciéon | reuniones internacionales
normalizacién del en los organismos
MERCOSUR en internacionales de normalizacion.
Comités de los
Organismos
internacionales de
normalizacion.
Diagnéstico y R2.A1.1 | Se dispone de un diagnéstico de | Cuatro diagndsticos - uno por pais-y

disefio de la
arquitectura de los
sistemas

las necesidades de informacion y
equipamiento de cada organismo
reglamentador, en los cuatro

disefio de la arquitectura del sistema a
ser desarrollado, incluyendo las
especificaciones técnicas de los
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ACTIVIDAD Cdédigo | RESULTADOS 10V
paises. equipos informaticos y software
requeridos.
Adquisicion de R2.A1.2 | Equipos informaticos operativos. Constancia de recepcion de los
equipos Licencias de software disponibles. | equipos expedida por cada organismo
informaticos y reglamentador beneficiario.
licencias de
software
Desarrollo y R2.A1.3 | Sistemas desarrollados e Los sistemas de informacion
programacion de implementados en el segundo funcionando en cada organismo
las bases de datos afno del Proyecto. reglamentador.
y aplicaciones de
usuarios
Estudios técnicos R2.A2.1 | El Comité de Tutela dispone de Tres informes, uno por cada sector,
de base. estudios técnicos de base parala | con apertura por productos
elaboracion de propuestas de seleccionados.
reglamentos técnicos para los
productos seleccionados.
Propuestas de R2.A2.2 | El Comité de Tutela ha elevado al | Resoluciones del GMC aprobando los
Resolucion GMC GMC propuestas de reglamentos | reglamentos recomendados por el
(Reglamento técnicos para los productos SGT3.
Técnico). seleccionados.
Diagnéstico del R3.A1.1 | Diagndstico del estado de Cuatro diagnosticos - uno para cada
estado de situacién de los laboratorios en pais.
situacion de los los que seran acreditados
laboratorios ensayos, incluyendo:1)
Evaluacion de la planta fisica,
servicios e instalaciones?2)
Evaluacion del personal, sus
competencias y aptitudes3)
Evaluacion de los equipos
existentes4) Evaluacion de
sistemas de calidad implantados
Plan de R3.A1.2 | Plan de adecuacién para cada Planes de adecuacion y
adecuacion para laboratorio con vistas a su posible | especificaciones técnicas de los
cada laboratorio acreditacion: equipos para cada laboratorio/ensayo.
1) Especificaciones técnicas de
los equipos a ser adquiridos,
2) Adecuacion fisica: de planta,
servicios e instalaciones,
3) Programa de capacitacién y
entrenamiento del personal,
4) Plan de actividades
preparatorias conducentes a la
acreditaciéon por Norma ISO
17025.
Adecuacion de la R3.A2.1 | Laboratorios preparados para la Certificacion de obra de las
planta fisica, instalacion de equipos. construcciones, mejoras e
servicios e instalaciones realizadas en cada
instalaciones de laboratorio.
los laboratorios.
Adquisicion de R3.A2.2 | Equipos instalados y funcionando | Nota de recepcion y aprobacion de los
equipos de en cada laboratorio, segun las equipos adquiridos emitida por el
laboratorio especificaciones del fabricante. responsable de cada laboratorio.
Implementacion de | R3.A2.3 | Manuales del sistema de calidad | Los manuales del sistema de calidad
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ACTIVIDAD

Caodigo

RESULTADOS

[0)Y]

sistema de calidad

de los laboratorios
implementados.

de los laboratorios.

Capacitacién y
entrenamiento del
personal

R3.A2.4

Personal capacitado en los
sistemas de calidad

Certificados de aprobacion de cursos
de capacitacion

Auditorias internas
y levantamiento de
no conformidades

R3.A2.5

Laboratorio preparado para la
acreditacion de ensayos, con

acciones correctivas en curso.

El informe de la auditoria interna

Contratacion del
organismo de
acreditacion

R3.A3.3

Ensayos acreditados por el
Organismo de Acreditacion
contratado.

Certificados de acreditacion de cada
ensayo en los cuatro laboratorios.

VIIl.2 Tareas del seguimiento y evaluacion

En los informes semestrales, la UG informara a la Delegacion de la UE de la situacion sobre la
marcha del Proyecto. En caso de necesidad de modificar la programacion de las actividades, se
utilizara la preparacion de los POA’s siguientes para corregir o ajustar el cronograma de

actividades.

Los informes semestrales presentaran la evaluacion cuantitativa y los anuales la cualitativa, de
las actividades realizadas durante el trimestre y afio respectivamente y propondra si necesario

acciones correctivas.
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IX ANEXOS:

Anexo 1 Matriz de Marco Légico

Anexo 2 Fichas de Acciones

Anexo 3 Estrategia de Comunicacion y Visibilidad

Anexo 4 Reglamento del Comité de Tutela*

Anexo 5 Reglamento Financiero

Anexo 5 Términos de Referencia para la contratacion de la Asistencia Técnica
Internacional

* A ser elaborado por la DP y aprobado por el CT
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Ldégica de Intervencion

10V

Fuentes de Verificacion

Hipotesis

Objetivos Incrementar la convergencia de normas, reglamentos Reduccion de quejas, reclamos y Estadisticas de los organismos

Globales técnicos y PECs para promover el comercio entre los rechazos por no conformidades en | reglamentadores de cada uno
Estados Partes y entre éstos y terceros paises, productos de los sectores de los Estados parte.
particularmente de la Union Europea. seleccionados

Objetivo

especifico o - . L . .
Desarrollar normas técnicas con base en las normas Las normas técnicas desarrolladas; | Publicaciones de la AMN; Los paises de MERCOSUR
internacionales y acordar reglamentos técnicos y PECs Los reglamentos técnicos y PECs Publicaciones de la Secretaria no aprobaran legislacion
en el ambito del MERCOSUR para reducir obstaculos acordados en el ambito del del MERCOSUR: adicional divergente que
técnicos al comercio en tres sectores seleccionados: MERCOSUR. Registros de los organismos entorpezca el comercio de
metalmecanica, productos eléctricos y madera y Los certificados de acreditacion de acreditadotes elegidos. productos de estas tres
muebles. los laboratorios. areas.

Resultados

Resultado 1: Capacidades de los organismos
normalizadores y reglamentadores mejoradas.
Empresas de los sectores seleccionados y organismos
normalizadores y reglamentadores mejor preparados
para el desarrollo de normas, reglamentos técnicos y

PECs.

Incremento de la participacion
privada de los sectores
seleccionados en los ambitos de
desarrollo de normas, reglamentos

técnicos y PECs.

Informes de funcionamiento de
comités de normalizacién y de
organismos reglamentadores de

los cuatro Estados parte.

Se mantendra el interés de
los sectores empresariales en
los procesos de
normalizacién y

reglamentacion técnica.

Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs
convergentes.

Reglamentos Técnicos y PECs adoptados en los cuatro
paises del MERCOSUR, convergentes con los requeridos

internacionalmente, para los sectores seleccionados.

Reglamentos técnicos y PECs

convergentes acordados.

Resoluciones del GMC

Publicaciones oficiales de los

Estados Parte.

Los Estados Partes
incorporan su legislacién los
reglamentos y

procedimientos armonizados.

Resultado 3: Ensayos acreditados.

Ensayos acreditados en laboratorios de calibracion y

ensayo de los cuatro Estados Partes de conformidad con

Ensayos acreditados

Certificados de Acreditacion.

La acreditacion de los
ensayos se realiza dentro del

plazo de ejecucioén operativa
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la norma I1SO 17025.

del proyecto

Actividades

Recursos

Costos estimados

Resultado 1: Capacidades de los organismos normalizadores y

reglamentadores mejoradas.

R1.A1. Apoyo a los grupos de trabajo y organismos involucrados en la
identificacién de productos cuya infraestructura de seguridad y calidad se

desea mejorar.

R1.A2. Realizacion de estudios comparativos del marco reglamentario en el
MERCOSUR y en la Union Europea, y en sus paises miembro, para los

productos identificados.

R1.A3. Formacion de capacidades regionales en el ambito de la convergencia

técnica, utilizando los resultados de los estudios comparativos.

Resultado 2: Reglamentos Técnicos y PECs convergentes.

R2.A1. Fortalecimiento de los sistemas de informacién de los organismos
reglamentadores y normalizadores del MERCOSUR, incluyendo el desarrollo
de una base de datos sobre quejas, reclamos y rechazos por no

conformidades.

R2.A2. Propuestas de reglamentos técnicos y PECs convergentes.

Resultado 3: Ensayos acreditados.

R3.A1. Evaluacion de la infraestructura de laboratorios de calibracion y

ensayos que seran acreditados.

R3.A2. Adecuacién y equipamiento de laboratorios seleccionados en los

cuatro paises.

El Proyecto usara los
siguientes recursos bajo la
direccion del Director del
Proyecto:

Misiones de expertos de
corta, media y larga
duracion.

Cooperacion con organismos|
de normas reglamentos
técnicos y de evaluacion de

la conformidad.

Proveedores de equipos de
laboratorios de ensayo y

calibracion certificados.

Organizaciones de

consultaria especializadas.
Soporte directo en talleres.
Reuniones de direccion.
Contactos internacionales.
Organismos de acreditacion
de laboratorios.

Fabricantes de equipos de

laboratorio.

1. SERVICIOS

1.2 Asistencia Técnica

1.3 Evaluacion y Monitoreo

1.4 Estudios

1.5 Formacién y Capacitaciéon

1.6 Intercambio de experiencias

2. SUMINISTROS
2.1 Equipamientos

3. OBRAS

1.960.000
1.100.000
150.000
200.000
170.000
340.000
1.860.000
1.860.000
500.000

4. INFORMACION Y VISIBILIDAD 100.000

5. FUNCIONAMIENTO
5.1 Personal local

5.2 Otros

8. IMPREVISTOS

660.000
470.000
190.000
120.000
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R3.A3. Acreditacion de ensayos de conformidad con la norma ISO 17025 en

los laboratorios seleccionados.

Informaticos

Servicios de Internet
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